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KOMPLEKSOWE USLUGI LUXIONA POLAND

JesteSmy PRODUCENTEM i PARTNEREM dostarczajagcym rozwigzania
z zakresu oswietlenia. Sluzymy wsparciem na KAZDYM etapie projektu.

LES SERVICES COMPLEXES DE LUXIONA POLAND

Nous sommes LE PRODUCTEUR ET LE PARTNAIRE qui fournit des solutions
dans le domaine de I'éclairage. Nous garantissons le support dans CHAQUE
étape de la production.

Zarzadzanie Projektami
La gestion des projets

Rozwigzania / La mise

en ceuvre les projets
d’éclairage

Rozwigzania dedykowane,
standardy oswietleniowe,
gwarancja jakosci oswietlenia.

Doradztwo oswietleniowe,
projektowanie oswietlenia.

Consultation et conception

d’eclairage. Des solutions dédieées, les

normes d’éclairage, la garantie

de qualité d'un éclairage.

Wsparcie / Soutien

Serwis techniczny, szkolenia
w zakresie o$wietlenia.

Service technique, la forma-

tion de lI'éclairage.

trell hepel” moonuicHT metalarte Sagelux

Przestony / Diffuseurs

SH szyba hartowana / verre trempé

SHM szyba hartowana matowa / verre trempé mat

PLX przestona opalizowana PMMA / diffuseur opale PMMA
PLX-T przestona przezroczysta PMMA / diffuseur transparent PMMA
PC przestona opalizowana PC / diffuseur opale PC

PC-T przestona przezroczysta PC / diffuseur transparent PC
Micro—PRM przestona mikropryzmatyczna / diffuseur microprismatique

Micro—PRM SH przestona mikropryzmatyczna z szybg hartowang / diffuseur microprismatique avec verre trempé

PRM przestona pryzmatyczna / diffuseur prismatique

Rastry / Grilles

PPAR podwdjna parabola / double parabole
PPARM podwdjna parabola mat / double parabole mat
grfvi:iux podwdjna parabola lux silver / LUX SILVER double parabole

Stateczniki / Ballasts

E statecznik elektroniczny / ballast électronique

ED statecznik elektroniczny DIM 1-10V / ballast électronique DIM 1-10V
EDD statecznik elektroniczny DIM DALI / ballast électronique DIM DALI
EDT statecznik elektroniczny TOUCH DIM / ballast électronique TOUCH DIM
EDS statecznik elektroniczny DIM DSI / ballast électronique DIM DSI

Zasilacze / La source d’alimentation

E zasilacz / Le systeme d‘alimentation
EDD zasilacz DIM DALI / Le systéme d‘alimentation DIM DALI
EDT zasilacz TOUCH DIM / Le systeme d‘alimentation TOUCH DIM

Ikonen / Les icOnes

€ Erodukt w_ykonan_y zgodnie z europej_slfimi dyrgktyv_vami i normami )
es produits fabriqués en la conformité avec directives et normes européennes
E Statecznik elektroniczny/zasilacz / Ballast électronique/Le systéme d’alimentation
)@ Maksymalny stopien szczelnosci IP / Max IP impass protection class
?,TZE;T Atest Panstwowego Zakfadu Higieny / National Institue of Hygience certificate

@ Moc / La puissance

Trzonek / Le culot

Hiim] Strumien zrodet $wiatta / Le flux lumineux

H ﬁ Otwoér montazowy / L'ouverture de montage

= Zrédta $wiatta / Les sources de la lumiére

Maksymalny stopien IK / Le niveau maximum de IK

R Czujnik $wiatta i ruchu/ Le détecteur de la lumiere et du mouvement

PIR

Klasa ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym
La classe de la protection contre le choc électrique

Klasa ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym
La classe de la protection contre le choc électrique

Minimalny bezpieczny odstep od Sciany / La distance minimum et slire du mur

Tréjobwodowy adaptor / L'adaptateur de tri-circuits

Baza sufitowa / La base du plafond

Oprawa nie przeznaczona do uzytku domowego
Le luminaire n'est pas destiné a I'emploie domestique

Oprawa do zastosowan wewnatrz budynkéw
mdoor Le luminaire a appliquer dans les intérieurs des batiments
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ

1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane /
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OTONO LED

Oprawa wykonana z blachy stalowej malowanej proszkowo. Na zyczenie klienta mozliwos¢ wykonania
korpusu z aluminium badz tez stali nierdzewnej. Zastosowanie specjalnych dyfuzoréw MPRM w pota-
czeniu z ptytkami ledowymi renomowanych firm pozwolito uzyskac niespotykany do tej poru na rynku
efekt wizualny. Montaz oprawy nastropowy badz tez na zawiesiach. Akcesoria: elektroniczne ukfady
stabilizujaco-zaptonowe z mozliwoscia regulacji strumienia Swietinego, czujka ruchu. Inne kolory z palety
RAL dostepne na specjalne zamowienie.

Luminaire fait de la tole d'acier peint avec peinture d’époxy. A la demande des clients il existe la possibilité
de faire le corpus d’aluminium ou d'acier inoxydable. Application des diffuseurs spéciaux MPRM avec
les panneaux LED fabriqués par une société renommée a permis d’obtenir un effet peinture d'époxy. Le
montage sur le plafond ou sur les suspensions. Les accessoires: des réseaux électroniques stabilisant
I'inflammation avec la possibilité de régler le flux lumineux, détecteur du mouvement. D'autres couleurs
de la palette RAL accessibles a la demande.

Ballasts

E zasilacz
le systéme d’alimentation électrique

Micro—PRM ‘ przestona mikropryzmatyczna

diffuseur microprismatique

zasilacz DIM DALI

EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI

TONO LED 3750/m Micro-PRM

BZ =80 % A s " n \k? :‘ .[g .m]
jase_ 150° 165°180° 165° 150°  135° I'r [l Ih (mm)  (mm) (mm) (mm) ay
/[ thi 596 326 91 50 OTONO LED 25W  LED 3750
§ | 596 596 91 50 OTONO LED S0W  LED 7500
120 120 119 326 91 50 OTONO LED 100W LED 15000
105° 105° 1196 596 91 50
90° 90°
75° 75°
5
60° 60°
n
P P R R KK KRR K RV KV R K R R KY KK KK
30° 15° 0° 15° 30° B ||]' | [ ‘l o
1(0°)=357 cd [cd/kim] / 2
C0-C180 €90-C270 ‘ ~—
3
OTONO LED 3750 im Micro-PRM g
co o= 47° T T
h[m] @ [m] ceo a= 475 Ea, [lux] \
1 2,14 881
2 4,28 220 A
3 6,43 97
4 8,57 55
5 10,7 35 ( E E ] E @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ AURA UP&DOWN

Korpus oprawy wykonany z profilu aluminiowego anodowanego. Aura Up&Down jest oprawa zawieszana,
1.1.0 prawy nastropowe i zwieszane / charakteryzujaca sie wysoka jakoscia wykonczenia dzieki zastosowaniu farb proszkowych najwyzszej
jakosci. Oprawa umozliwia uzyskanie 80% Swiatta posredniego oraz 20 % Swiatta bezposredniego eliminujac
w tej sposob efekt ol$nienia przykrego. Aura Up&Down jest przeznaczona do pomieszczen o wysokim
standardzie. Akcesoria: elektroniczne uktady stabilizujaco-zaptonowe z mozliwoscig regulacji strumienia
Swietlnego, czujka ruchu. Inne kolory z palety RAL dostepne na specjalne zamowienie.

Le corpus du luminaire fait du profil d'aluminium anodisé. Aura Up&Down est un luminaire suspendu
qui se caractérise par une haute qualité de finition grace a peinture d’époxy de plus haute qualité. Le
luminaire permet d'avoir 80% de lumiére indirecte et aussi 20% de lumiere directe éliminant de cette facon
un effet d’éblouissement. Aura Up&Down est destiné aux locaux d’haute qualité. Les accessoires: des
réseaux électroniques stabilisant I'inflammation avec la possibilité de régler le flux lumineux, détecteur
du mouvement. D'autres couleurs de RAL accessibles a la demande.

Ballasts Grilles

E statecznik elektroniczny PPARM podwaéjna parabola mat

ballast électronique double parabole mat

statecznik elektroniczny DIM 1-10V LUX SILVER podwdjna parbola mat LUX SILVER
ED ballast électronique DIM 1-10V PPARM LUX SILVER double parabole mat

EDD statecznik elektroniczny DIM DALI
ballast électronique DIM DALI

!

o

AURA UP&DOWN 2X28W T5
LUX SILVER PPARM E 24 Z1,6 @\ A B h
R (mm) (mm) (mm)

BT e

d

(i

BZ 5=87 %
| 1a5e___ 160° 165°180° 165° 150°  135° 2/3x28/54W 1284 197 7
2/3x35/49/80W 1584 197 7
| I 120" 120°
il T e |[ESSSEES S EEESEEESS S SE S S S S SESSSSSEEEEES| < |:
l.' 90° 90 B @ m é
e ——
e —
— 75 75 — AURA UP&DOWN 2x28W T5 G5
- ——— w0 o AURAUPGDOWN 2x35W  T5 G5
—— . hl N\ . AURAUPGDOWN 2x49W T5 G5
= —— i ML A AURAUPEDOWN 2x54W T5 G5
= 'h— T . AURA UPE&DOWN 2x80W T5  GS
e = —— coctsy ——— covcomo —— A AURA UPGDOWN 3x28W T5 G5
3 - AURA UP&DOWN  3x35W TS G5
: ] = AURA UP&DOWN 2X28W T5 LUX AURA UP&DOWN 3x49W TS G5
11| SILVER PPARM E 24 21,6 AURA UPEDOWN 3x54W T5  GS
:- | Co 0= 116 AURA UP&DOWN  3x80W TS G5
Ty h[m] @ [m] ceo o= 29¢ E,y [lux]
134 1 4,1 224
2 -82 56
3 12, 24
4 -16, 14
s = : ECB-EO®@
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

ASTOR LED UP&DOWN / ASTOR UP&DOWN

ASTOR LED UP&DOWN / ASTOR UP&DOWN

Oprawa systemowa oparta na anodyzowanym profilu aluminiowym, ktora charakteryzuje prostota
konstrukcji jak réwniez uniwersalno$¢ zastosowan. Oprawy wyposazone w wysokowydajne zrodta
LED lub oferowane w wersji jedno-, dwu- jak i trzySwietlowkowej (T5). Rodzina opraw daje mozliwos¢
uzyskania o$wietlenia gora (PLX, MPRM)/dét (PPAR, PRM) w dowolnej konfiguracji. Oprawy Astor moga
by¢ taczone systemowo za pomoca specjalnie opracowanych tacznikéw, ktore zapewniaja duza swobode
W rozmieszczeniu elementéw systemu, a co za tym idzie w petni wykorzystywac duza funkcjonalnos¢
systemu. Akcesoria: elektroniczne ukfady stabilizujaco-zaptonowe z mozliwoscia regulacji strumienia
Swietlnego, czujka ruchu. Inne kolory z palety RAL dostepne na specjalne zamdwienie.

1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues

Le luminaire du systeme basé sur le profil d’aluminium anodisé qui se caractérise par la simplicité de la
construction et aussi par le caractere fonctionnel d’application. Les luminaires sont accessibles dans la
version avec un, deux ou trois lampes fluorescentes (T5). Luminaires Astor c'est le type d’éclairage vers
haut en utilisant diffuser: PLX, PRM, MicroPRM et vers bas avec grilles PPAR ou diffuser PRM. Les luminaires
Astor peuvent étre connecter en structure grace a des connecteurs qui garantissent une grande liberté
de répartition des éléments et par la suite profiter pleinement du caractére fonctionnel du systeme.
Les accessoires : des systemes d'allumage électroniques stabilisant avec la possibilité de régler le flux
lumineux, détecteur du mouvement. D'autres couleurs de RAL accessibles a la demande.

ASTOR LED UP&DOWN ASTOR LED UP&DOWN / ASTOR UP&DOWN
Uktad zaptonowy / Przestony /

E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA

la source d‘alimentation électrique

zasilacz DIM DALI

EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI

PRM

diffuseur opale PMMA

przestona pryzmatyczna
diffuseur prismatique

s przestona mikropryzmatyczna
Micro—PRM diffuseur microprismatique

ASTOR UP&DOWN
Uktad zaptonowy /

E statecznik elektroniczny
ballast électronique
Rastry /
PPAR podwdjna parabola

double parabole

ASTOR LED UP&DOWN ASTOR LED UP&DOWN
A B H C D E |:Q |:
[im]
o (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) < Q@ @ ¢
2600+4400 1164 1144 124 1154 65 99 830/840
3900+6600 1724 1704 124 1714 65 99 ASTOR LED UP&DOWN 54/56W  LED  2600+4400
ASTOR LED UP&DOWN 80/82W  LED  3900+6600
ASTOR UP&DOWN 1x35/2x35W ASTOR UP&DOWN
5/T5 PLX/PRM E/E I B | %
BZ N=68 %
135 150° 165°180°165° 150° 136 m x m ASTOR UP&DOWN 1x28W  T5 G5
B B | ASTOR UP&DOWN 1x35W  T5 G5
1200 1200 [ 1 T ASTOR UP&DOWN 1x49W  T5 G5
m H ”| ASTOR UP&DOWN 1x54W  T5 G5
105° 105° r = = ASTOR UP&DOWN 1x80W  T5 G5
o0° o0 C C \ ASTOR UP&DOWN 2x28W  T5 G5
o o E ASTOR UP&DOWN 2x35W  T5 G5
T ASTOR UP&DOWN 2x49W  T5 G5
60" 60" ASTOR UP&DOWN 2x54W  T5 G5
— ASTOR UP&DOWN 2x80W  T5 G5
L o S ASTOR UP&DOWN 3x28W  T5 G5
o - ASTOR UP&DOWN 3x35W  T5 G5
C0-C180 C90-C270 ——— ASTOR UP&DOWN 3x49W TS G5
ASTOR UP&DOWN 3x54W  T5 G5
ASTOR UP&DOWN 1x35W/2x35W ASTOR UP&DOWN 3x80W TS G5
T5/T5 PLX/PRM E/E ASTOR UP&DOWN
Cco o= 47°
A B H C D E
h[m m] c90 o= 47§ Eay [lux
ml ‘32[74] “:593] o (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
L . i 1/2/3x28/54 W 1210 1190 124 1200 65 99
2 428 373 1/2/3x35/49/80 W 1510 1490 124 1500 65 99
3 6,43 165
4 8,57 93 .
CE =EBE R Dost b Swiatfa / L I de la lumie ible: 830/840
5 10,7 59 BTS20 40 m ostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiere accessible: /
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ ‘ X LE D x LE D

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

Oprawa nastropowa lub zwieszana wyposazona w wysokowydajne zrdta LED, przeznaczona do wnetrz
1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues gdzie gtéwnym celem jest uzyskanie niezwyktego efektu dekoracyjnego. Produkt charakteryzuje sie
oryginalnym ksztattem oraz niezwykta uniwersalnoscia w swoim zastosowaniu. Na zyczenie Klienta
korpus i przestona moga by¢ wykonane w dowolnym kolorze z palety RAL, dzieki czemu oprawa wpa-
suje sie do kazdego wystroju wnetrza. Idealnie rownomierna powierzchnia Swiecaca wykonana jest z
tworzywa o bardzo dobrym wspdtczynniku przepuszczalnosci $wiatta oraz o dobrych parametrach jego
J rozproszenia. Oprawa dedykowana dla galerii, muzedw, biur, klubdw, restauracji i hoteli, dajaca mozliwos¢

nowoczesnej aranzacji wnetrza. Strumien Swietlny Zrodet Swiatta 5200 Im lub 8800 Im. Temperatura
barwowa 3000 K lub 4000 K.

Luminaires apparent, suspendu, équipées de LED haute performance, congus pour un usage intérieur. Le
produit est caractérisé par sa forme d’origine , 'application universelle. Sur demande, le corps et diffuseur
peuvent étre faites dans tous les couleur RAL, permettant luminaire convient a tous les décors. Surface
d’émission de lumiére uniforme est faite de matériaux avec un tres bon facteur de transmission de la
lumiére et de la bonne performance de sa dispersion. Luminaire est dédiée a des galeries, des musées,
des bureaux, des clubs, des restaurants et des hotels, ce qui donne la possibilité d’un design intérieur
moderne. Le flux lumineux de sources de lumigre: 5200 Im et 8800 Im. La température de couleur de
3000 K et 4000 K.

Uktad zaptonowy / Przestony /

E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA
le systéme d’alimentation électrique diffuseur opale PMMA

5200LM
XLED PLXE ?4 830 . , A B H C D 3 )
BZ h=73% P rim]) '\\L im)
135° 150° 165°180° 165° 150" 1357 —— (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
— 5200 726 1000 100 315 450 840/830
8800 7261000 100 315 450 X LED 40/42W LD 5200
120° 120° X LED 67/68W  LED 8800
105° 105°
90° 90°
75 75
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ

1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane /

i i -0 = -

FLYING SURFACE LED

Pomyst na Flying Surface LED narodzit sie z potrzeby stworzenia takich ptaszczyzn, ktdre Swieca, dajac
przy tym wrazenie obiektow swobodnie unoszacych sie w powietrzu. Osiagniety efekt okazat sie nie-
zwykty. Flying Surface LED $wieci Swiattem o niezwykle jednorodnej strukturze, tworzy w pomieszczeniu
jedyne w swoim rodzaju efekty Swietlne i pozwala obserwowac gre Swiatta w czystej formie. Korpus
oprawy wykonany z blachy stalowej, malowany biata farba z mieszaniny termostatycznej statych zywic
syntetycznych, utwardzaczy i pigmentdw, odporna na UV. Zewnetrzne wykonczenie stanowi warstwa biatej
tkaniny na bazie PCV. Oprawa wyposazona w wysokowydajne zrodta swiatta LED o strumieniu Swietlnym
6400 Im lub 27200 Im i temperaturze barwowej 2700 K lub 4000 K. Wskaznik oddawania barw Ra>80.
Przestona materiatowa umieszczona w ramce stalowej, lakierowanej na kolor biaty i pokrytej biata tkanina.
Ramka montowana do korpusu oprawy za pomoca ukrytych uchwytow. Montaz i demontaz ramki bez
uzycia dodatkowych narzedzi.

Lidée de créer Flying surface LED est née du besoin de créer luminaires qui éclairent en donnant au méme
temps I'impression des objets qui flottent librement dans I'air. Leffet réalisé s’est avéré incroyable. Flying
Surface LED donne la lumiére qui a une structure homogeéne qui crée dans la piéce des effets lumineux
absolument uniques et permet d’observer le jeu de lumiéres dans sa pure forme. Le corpus du luminaire
est fait de la tole d’acier peinte avec une peinture blanche du mélange thermostatique des résines syn-
thétiques, de I'agent de durcissement et des pigments, résistent au rayonnement ultraviolet. La finissions
extérieur est faite de la couche d’un tissu blanc a la base de PVC. Le luminaire est équipé des sources LED
trés efficaces avec le flux lumineux de 6400 Im ou 27200 Im et avec la température de couleur 2700K
ou 4000K. Lindice de rendu de couleur IRC, Ra>80. Le diaphragme en tissu placé dans un cadre d’acier
verni en blanc et couvert d'un tissu blanc. Le cadre est monté au corpus a I'aide des poignées cachées.
Le montage et le démontage du cadre sans outils additionnels.

Ballasts

E zasilacz
la source d’alimentation électrique

zasilacz DIM DALI

EDD ballast électronique DIM DALI

katalog / le catalogue 2015

FLYING SURFACE LED
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6400 740 740 100 FLYING SURFACE LED  59W  LED 6400
27200 1340 1340 100 FLYING SURFACE LED  251W LED 27200

akcesoria / accessoires

47/01/33
Zawieszenie | Les élingues

akcesoria / accessoires

47/02/33
Uchwyt / La poignée

Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiere accessible: 827/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ TONDO LED

Okragta oprawa nastropowa lub zwieszana wyposazona w wysokowydajne zrodta LED, przeznaczona do
1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / wnetrz o wysokich wymaganiach stylistycznych. Produkt charakteryzuje sie wyjatkowym wzornictwem
o prostej i eleganckiej formie. Idealnie rownomierna powierzchnia Swiecaca wykonana jest z tworzywa
o0 bardzo dobrym wspétczynniku przepuszczalnosci $wiatta oraz o dobrych parametrach jego rozpro-
szenia. Oprawa dedykowana dla galerii, muzedw, biur, klubow, restauracji i hoteli, dajaca mozliwos¢
nowoczesnej aranzacji wnetrza. Produkt dostepny az w czterech wariantach wymiarowych o $rednicach:
682, 800, 1200, 2000 mm. Strumien $wietlny zrodet Swiatta 4400, 7200, 9700, 11700, 18400, 31400 Im.
Temperatura barwowa 4000 K.

Luminaire round apparent ou suspendu équipé des sources LED de la haute performance, destiné aux
intérieurs ou les exigences stylistiques sont trés hautes. Le produit se caractérise par la forme simple
et élégante. La surface lumineuse est faite du matériel avec un tres bon facteur de la perméabilité de la
lumiére et avec de bons paramétres de la dispersion de la lumiére. Le luminaire est dédié aux galeries,
musées, bureaux, clubs, restaurants et hotels. Ce luminaire donne la possibilité de I'arrangement moderne
et professionnel de I'intérieur. Le produit est accessible dans quatre options des dimensions des diametres:
682, 800, 1200 et 2000 mm. Le flux lumineux de la lumiere 4400, 7200, 9700, 11700, 18400 ou 31400
Im. La température de couleur c'est 4000 K.

Ballasts Diffuseurs

E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA
le systéme d‘alimentation électrique diffuseur opale PMMA

ED zasilacz 1-10V
le systeme d’alimentation Dim 1-10V

EDD zasilacz DIM DALI
le systeme d‘alimentation DIM DALI

TONDO LED 1200 18400LM
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ ‘ TELAS K LED TELAS K LED

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

Oprawa wykonana z tkaniny naturalnej badz syntetycznej, natomiast ptyta montazowa oprawy z blachy stalowej
1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues lakierowanej na kolor biaty. Konstrukcja oprawy pozwala nia montaz nastropowy, jak réwniez podwieszany na
zawieszkach. Oprawa Telas wykorzystywana jest do dekoracyjnego oéwietlania duzych pomieszczen np.: holi
hotelowych czy recepiji, sal konferencyjnych , ogélnego oswietlenia w sklepach i placéwkach handlowych, badz
tez wigkszych wnetrz w domach i mieszkaniach prywatnych. Rodzina opraw Telas to oprawy przyjazne, ktorych
konstrukcja pozwolita wyeliminowac efekt ol$nienia. Duza roznorodnosc materiatow wykoriczeniowych powoduje,
iz oprawy Telas charakteryzuja sie szerokim spektrum funkcjonalnosci. Akcesoria: elektroniczne uktady
stabilizujaco-zaptonowe z mozliwoscia regulacji strumienia $wietlnego, czujka ruchu. Oprawa dostepna
rowniez w wersji okragtej.

Le luminaire fait d’un tissu naturel ou synthétique, par contre plaque de montage du luminaire est faite de
la tole d’acier vernie en blanc. La construction du luminaire permet de le monter directement au plafond
ou de le monter en suspension sur des ressorts. Le luminaire Telas est employé dans I'éclairage décoratif,
dans les couloires des hotels ou des accueils des hotels, les salles de conférences, I'éclairage général
dans des magasins et des établissements commerciaux ou dans les grands intérieurs des maisons et
des appartements. La famille des luminaires Telas ce sont des luminaires amicaux dont la construction
a permis d’éliminer I'effet d’éblouissement. Une grande diversification de matériaux employés crée que
les luminaires Telas se caractérisent par un grand spectre du caractére fonctionnel. Les accessoires : des
systémes d’allumage électroniques stabilisant avec la possibilité de régler le flux lumineux, détecteur
du mouvement.

Uktad zaptonowy /

E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique
EDD zasilacz DIM DALI
le systéme d‘alimentation DIM DALI
1
=
.
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ ‘ MINI WALL C LED UP&DOWN MINI WALL C LED UP&DOWN

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

Profil oprawy wykonany z aluminium. Poprzez zastosowanie soczewek renomowanych producentow
istnieje mozliwo$¢ dowolnego ksztattowania strumienia Swietlnego. Konstrukcja umozliwia dowolna
konfiguracje Swiecenia oprawy gora/dot. Mini Wall C LED rekomendowana jest do zastosowania jako
oswietlenie dekoracyjne oraz akcentujace. Oprawa dostepna w dowolnym kolorze z palety RAL.

1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues

Le profil du luminaire est fait d’aluminium. Grace a I'application des lentillesdes meilleurs fabricants il
y a la possibilité de créer librement le flux lumineux. La construction de luminaire permet de différent
configuration du lumiére haut/bas. Mini Wall C LED est recommandé a I'application comme I'éclairage
décoratif et I'éclairage d’accentuation.

Uktad zaptonowy /

E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

L |
Mini Wail C LED UP&DOWN
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS ‘ BERYL KN LED BERYI— KN I-ED

Oprawa dekoracyjna o mocy 1,2 Wi stopniu szczelnosci - IP40. Wykonana jest z aluminium malowanego
1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues proszkowo (standard RAL9006). Standardowy rozsyt Swiatta w oprawie realizowany jest przez soczewke
+5°x+21°. Istnieje rdwniez mozliwo$¢ zastosowania symetrycznego rozsytu $wiattosci o wartosci 45°.
Oprawa przeznaczona do o$wietlania dekoracyjnego lub akcentujacego np. w restauracjach, pubach
czy kawiarniach.

Le luminaire décoratif de puissance 1,2 watt et d’un niveau de protection -IP40. Il est fait d’aluminium
peint en poudre (standard RAL9006). La répartition de la lumiére standard dans le luminaire qui est
réalisé par la lentille +5°x+21°. Il existe aussi la possibilité d’employer la répartition de la lumiére symé-
trique 45° Ce luminaire est destiné a I'éclairage décoratif ou I'éclairage qui met en relief p.ex. dans des
restaurants, bistros, cafés.

Uktad zaptonowy /

E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

| BERYL KN LED UP&DOWN IP65

1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues

katalog / le catalogue 2015

BERYL KN LED UP&DOWN IP65

Oprawa oswietleniowa przystosowana do montazu nasciennego. Jako zrodto $wiatta zastosowano LEDy
o wysokiej skutecznosci Swietlnej i mocy 2x1,2 W. Uktad optyczny sktada sie ze specjalistycznych socze-
wek realizujacych rozsyt Swiatta o kacie 5°-21°. Dzieki zastosowanym rozwiazaniom uktadu optycznego
produkt posiada wysoka sprawnos$c. Korpus oprawy wykonany z anodyzowanego profilu aluminiowego.
Stopien ochrony przed wnikaniem ciat statych, pytu i wilgoci - IP65. Oprawa przeznaczona do oswietlania
dekoracyjnego lub akcentujacego np. w restauracjach, pubach czy kawiarniach.

Le luminaire adapté pour le montage sur les murs. Comme la source de la lumiére on a appliqué les LEDS
de la haute efficacité lumineuse et de la haute puissance 2x1,2 watt. Le réseau optique se compose des
lentilles spéciales qui réalisent la répartition de la lumiere avec I'angle de 5° - 21°. Grace aux solutions
appliquées dans le réseau optique, le produit posseéde I‘haute efficacité. Le corpus du luminaire est fait
d'aluminium anodisé. Le niveau de la protection - IP65. Le luminaire est destiné pour I'éclairage décoratif
ou pour I'éclairage accentuant dans les restaurants, dans les bars ou dans les cafés.

Uktad zaptonowy /

E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

BERYL KN LED UP&DOWN —
2x1,7W 5°-21°E IP65 21 830
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS ‘ BERYL N LED O BERYI- N I-ED 0

Oprawa nastropowa typu downlight zbudowana z blachy stalowej malowanej proszkowo. Stopien
szczelnosci IP20 lub IP44. Podstawowa przestona oprawy wykonana z opalizowanego PMMA. Dodatkowo
produkt moze posiadac przestone ze szkfa hartowanego. Produkt wyposazony w panele LED o wysokiej
wydajnosci $wietinej, zapewniajacy strumien Swietlny 2500 Im lub 3800 Im. Temperatura barwowa diod
to 3000 K lub 4000 K. I lub Il klasa ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym. Oprawy chetnie

stosowane do o$wietlenia wnetrz o znaczeniu prestizowym, takich jak hotele, banki, biura, sklepy, salony
. e samochodowe itp.

e —

1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues

Luminaire apparente du type downlight fait de la tole d’acier peint en poudre. Le niveau de I'étanchéité
IP20 ou IP44. Luminaire est équipé d‘un diffuser de PMMA. Il est possible d‘ajouter une vasque de verre
trempé. Le produit est équipé des panneaux LED avec une grande efficacité lumineuse, garantissant le flux
lumineux de 2500 Im ou 3800 Im. La température de couleurs des diodes c'est 3000 K ou 4000 K. I ou Il
classe de la protection contre la commotion électrique. Le luminaire employé a I'éclairage des intérieurs
prestigieux comme les hotels, les banques, les bureaux, les magasins, les salons de voitures.

Uktad zaptonowy / Przestony /
E zasilacz SH szyba hartowana
le systeme d'alimentation électrique verre trempé
-
—

BERYL N LED O 2500LM E 34
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| OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ RUBIN LOOK LED IP44 / RUBIN LOOK IP44 RUBIN LOOK LED 1P44 / RUBIN LOOK IP44

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

Oprawa przeznaczona do montazu nastropowego, do Swietlowek liniowych T5, kompaktowych TC-L,
1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues TC-TEL, TC-DSE lub wyposazona w wysokowydajne zrddta LED. Kaseton oprawy wykonany z blachy sta-

lowej, lakierowanej proszkowo. Oprawa rekomendowana do: sal chorych, tazienek komunikacji szpitalnej.
Akcesoria: elektroniczne uktady stabilizujaco-zaptonowe z mozliwoscia regulacji strumienia Swietlnego,
mozliwo$¢ montazu czujnika ruchu PIR.

Le luminaire est destiné au montage sur le plafond, aux lampes fluorescentes linéaires T5 et de compact
TC-L, TC-TEL, TC-DSE ou sources LED. Le caisson du luminaire de la tole d'acier peinte en poudre. Le
luminaire est recommandé pour les salles des malades, les salles de bains de la communication hospi-
taliére. . Les accessoires : des systemes d'allumage électroniques stabilisant avec la possibilité de régler
le flux lumineux, détecteur du mouvement PIR.

RUBIN LOOK LED IP44 RUBIN LOOK LED IP44 / RUBIN LOOK IP44
Uktad zaptonowy / Przestony /

E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA
le systéme d‘alimentation électrique diffuseur opale PMMA

zasilacz DIM DALI przestona mikropryzmatyczna

EDD le systéme d’alimentation DIM DALI diffuseur microprismatique

Micro-PRM

RUBIN LOOK IP44
Uktad zaptonowy /

E statecznik elektroniczny
ballast électronique
ED statecznik elektroniczny dimmbar 1-10V
ballast électronique DIM 1-10V
EDD statecznik elektroniczny dimmbar DALI

ballast électronique DIM DALI

statecznik elektroniczny TOUCH DIM
ballast électronique TOUCH DIM

EDS statecznik elektroniczny DIM DSI
ballast électronique DIM DSI

EDT

RUBIN LOOK LED IP44
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il 1/2x24 WTC-L 400 400 61 RUBINLOOKIP44 1/2x24W  TC-L 2611
) ) 3524 WTC-L 400 400 61  RUBINLOOKIP44 3x24 W TC-L 2611
B o T o T S 1/2x13WT5 620 325 61 RUBINLOOKIP44 1/2x13W TS G5
1(0%=339 cd fedlidm] R 1/2x14 W T5 620 325 61 RUBINLOOKIP44 1/2x14W  T5 G5
co.c180 covcar)  ——— 1/2x20 WT5 620 325 61 RUBINLOOKIP44 1/2x20W T G5
‘ | 1/2x24 WT5 620 325 61 RUBINLOOKIP44 1/2x24W  T5 G5
~ B ~ 1/2x25 WT5 1220 325 61 RUBINLOOKIP44 1/2x25W  T5 G5
1/2x28 WT5 1220 325 61 RUBINLOOKIP44 1/2x28W  T5 G5
1/2x50 WT5 1220 325 61  RUBINLOOKIP44 1/2x50W  T5 G5
RUBIN LOOK LED 3300im 1/2x54 W TS 1220 325 61  RUBINLOOKIP44 1/2x54W  T5 G5
25W MICRO-PRM E IP44 h 1/2x32 WT5 1520 325 61 RUBINLOOKIP44 1/2x32W T G5
© =1 17235 WT5 1520 325 61 RUBINLOOKIP44 1/2x35W  T5 G5
- 1/2x45 WT5 1520 325 61 RUBINLOOKIP44 1/2x45W  T5 G5
h[m] @ [m] ceo a= 499 En [lux] 1/2x49 W T5 1520 325 61  RUBINLOOKIP44 1/2x49W TS G5
o 5z 1/2x73WT5 1520 325 61  RUBINLOOKIP44 1/2x73W  T5 G5
1 , 1/2x80 WT5 1520 325 61  RUBINLOOKIP44 1/2x80W  T5 G5
> | 460 = 3/4x14 WT5 620 625 61 RUBINLOOKIP44 3/4x14W T G5
2 34x24 W5 620 625 61 RUBINLOOKIP44 3/4x24W TS G5
3 | 6% 74
4 | 920 22 - g
5 | 115 2 (E E =1 © | = ool = Iy @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840
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| OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ RUBIN OKRAGLY LED |RUBIN OVALE LED

Oprawy stosowane w obiektach uzytecznosci publicznej typu: banki, biura, hotele, sklepy, szkoty czyli
1.1.0 prawy nastropowe i zwieszane / tam gdue wymag’ane jest stworzenie przyjemnego wizualnie otoczenia. Nadaja wnetrzom wyszukanej
elegandji i podkreslaja ich indywidualny charakter. Specjalna konstrukecja oprawy i zastosowane przestony
pozwalaja ograniczyc ol$nienie. Kaseton oprawy wykonany z blachy stalowej malowanej proszkowo.
Przestona opalizowana.

Les luminaires employés dans les locaux publique comme : banques, bureaux, hotels, magasins, écoles,
alors partout la ou il est exigé de créer I'environnement agréable. Ces luminaires donnent a I'intérieur
une élégance raffinée et ils mettent en relief son caractére particulier. La construction du luminaire et
spéciale vasque opale permettent de limiter I'effet de I'éblouissement. Le caisson du luminaire est fait
de la tole d’acier peint en poudre.

Ballasts Diffuseurss

E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA
le systeme d‘alimentation électrique diffuseur opale PMMA
p

zasilacz DIM DALI

EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI

RUBIN OKRAGLY 1200 LED A R H
2000LM PLX L-DOWN E im
- e (mm) (mm) (mm)
13s°__ 150° 165°180° 165° 150°  135° 2 1400 300 110 188
! 1400 300 110 98
: ) 5 e 4200 460 190 188
120 120 = 4200 460 190 98
108 108 8400 640 280 188
8400 640 280 98
€ «° 8 - 9800 800 250 188
75 [ 75 Yo —r 9800 800 250 98
o o -~ 12600 1000 240 188
L 12600 1000 240 98
" w > 19600 1200 240 188
30° 15° 0° 15° 30° (qv] 19600 1200 240 98
1(0°)=152 cd [cd/kim]
C0-C180 €90-C270 E
RUBIN OKRAGLY 1200 LED ?§\
22000LM PLX L-DOWN E I
& o= 5 RUBIN OKRAGLY LED 10W LED 1400
- RUBIN OKRAGLY LED 30W LED 4200
h[m] @ [m] ceo a= 567 E [lux] \; RUBIN OKRAGLY LED 60W LED 8400
1 2,96 1975 RUBIN OKRAGLY LED 70W LED 9800
RUBIN OKRAGLY LED 90W LED 12600
2 5,93 493 RUBIN OKRAGLY LED 140W LED 19600
3 889 219
4 11,8 123
5 | 148 79 ( E E ] EE @ @ Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ ‘ ONLINE LED ONLINE LED

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEUR

Oprawa przystosowana do montazu na zwieszakach lub bezposrednio na konstrukgji sufitu statego.
1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafond s et sur les éli ngues Wersja zwieszana wyposazona w system zawieszen o dtugosci 1500 mm, z systemem ptynnej regulagji
wysokosci zwieszenia. Korpus oprawy wykonany z anodyzowanego profilu aluminiowego. Oprawa
wyposazona w wysokowydajne zrodta Swiatta LED o nastepujacych strumieniach Swietlnych: 2600 Im,
4400 Im, 5200 Im, 8800 Im, 7800 Im, 13200 Im, 10400 Im i 17600 Im. Dostepne temperatury barwowe
zastosowanych diod to 3000 K lub 4000 K. Przestona wykonana z polimetakrylanu metylu w kolorze
biatym o przepuszczalnosci wiatta wiekszej niz 70%. Optyka tworzy rozproszone $wiatto w ksztatcie

lambertowskim. Przestona bez ramki montazowej, wyposazona w specjalnie uformowane zatrzaski
pasujace do profilu aluminiowego oprawy.

Le luminaire destiné au montage sur les fils ou directement sur la construction du plafond dur. La version
avec des suspensions est équipée d’un systéme des suspensions 1500 mm de longueur, qui peut étre
réglé. Le corpus du luminaire fait du profil d’aluminium anodisé. Le luminaire est équipé des sources
trés efficaces de la lumiere LED avec les flux lumineux suivants : 2600 Im, 4400 Im, 5200 Im, 8800 Im,
7800 Im, 13200 Im, 10400 Im et 17600 Im. La température de couleur des diodesest 3000 K ou 4000 K.
La vasque fait de polyméthacrylate de méthyle dans la couleur blanche avec la perméabilité de la lumiére
plus que 70%. L'optique crée la lumiere dispersée en forme de lambert. Le diffuseur sans le cadre est
équipé de cliques qui sont ajustés au profil du luminaire fait d’aluminium.

ONLINE LED

Uktad zaptonowy /

E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

EDD zasilacz DIM DALI
le systeme d‘alimentation DIM DALI

Przestony /

przestona pryzmatyczna
PRM diffuseur prismatique

ONLINE LED

ONLINE LED
A B C h
(mm) (mm)  (mm)  (mm)
574 92 504 86
ONLINE LED 5200LM PLX E pat T 900 W % o s
- ® ©
34840 L1200 : SE 700 164 % lss 8
82 b=78% © 3 13200 1694 92 1588 86
| | B3 a8
120° 120° 1‘ A 7} «\LQ Q® 1 Q drim]
WZZ ;25 | | h 0 2302/830 2600
NLINE LED 21W  LED
750 150 [ ] | B ONLINE LED 2021IW  LED 2600
e i i ONLINE LED 33/34W LD 4400
oo o C ONLINE LED 33/34W LED 4400
ONLINE LED 40/42W LED 5200
B ONLINE LED 40/42W LED 5200
A T T ONLINE LED LINIA / ONLINE LED LIGNE T g;//ggw Togce
e B ONLINE LED 60/62W LED 7800
ONLINE LED 60/62W LED 7800
ONLINE LED 100103 W LED 13200
NLINE LED 100/103W LED 1
ONLNELED ~ 80/83W LED 10400
| | . ayes  why, 0 o
} ! ! /
?%%E LED 5200LM PLX E 34 840 e A . A %) ONLINE LED 134/137W LED 17600
5 = [F! C D 'F ONLINE LED LINIA / ONLINE LED LIGNE
h[m. m] coo o= 485 Eny [lUX | A B C D E F
m] @m] v [lux] B o @ ) G G
1] 207 1079 ONLINE END ONLINE SR 2600 569 564 504 564 534 35
2 4,14 269 0 ‘ ‘ ] 4400 569 564 504 564 534 35
; A ; B ; A ! 5200 1129 1124 1028 1124 1124 53
3 6,21 119 8800 1129 1124 1028 1124 1124 53
LH BT BT~ BT 7800 1680 1684 1588 1684 1684 53
4 8,28 67 F C D H F 13200 1689 1684 1583 1684 1684 53
10400 2249 2244 1588 2148 2148 53
5 10,3 43 17600 2249 2244 1583 2148 2148 53
N P40 ;. - .
C E - @ @ Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiere accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ X-LINE LED

Oprawy systemowe oparte na profilu aluminiowym charakteryzuje prostota konstrukcji oraz formy, jak
11.0 prawy nastropowe i zwieszane / rowniez uniwersalnos¢ zastosowan, ze wzgledu na szeroki zakres akcesoriow dodatkowych, takich jak
faczniki, zawieszenia czy rodzaje przeston. Nowoczesne oprawy pozwalaja manipulowac Swiattem i two-
rzy¢ systemy Swietlne, utatwiajac tworzenie warunkéw komfortowego widzenia i estetycznego wygladu.
Oprawa o$wietleniowa wykonana z profilu aluminiowego wyposazona w przestone mleczna lub MPRM
oraz zasilacz. Oprawy X-LINE LED przeznaczone s3 do instalowania na stropie lub na zwieszakach -
przystosowane sa do taczenia za pomoca specjalnie opracowanych tacznikow, ktore zapewniaja duza
swobode w rozmieszczaniu elementéw systemu, a tym samym duza funkcjonalnos¢. W rodzinie opraw
X-LINE LED zastosowane zostaty moduty LED-owe renomowanych firm.

Les luminaires du systeme basés sur le profil d’aluminium qui se caractérisent simple construction mais
grand fonctionnelment grace a une grande gamme des accessoires additionnels comme des connecteurs,
des suspensions ou les types des vasques. Des luminaires modernes permettent de manipuler la lumiére
et créer des systemes lumineux confortable pour la vue et pour I'image esthétique. Le luminaire fait du
profil d’aluminium équipé de diffuseur opale ou MicroPRM et d’un alimenteur. Les luminaires X-LINE
LED sont destinés au montage directement au plafond ou grace aux suspensions - ils sont adaptés a la
connexion a I'aide des joints spéciaux qui garantissent une grande liberté dans la répartition des éléments
du systeme et un grand caractere fonctionnel. Dans la famille des luminaires X-LINE LED on a employé
des modules LED des marques renommées.

Ballasts Diffuseurs

E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA
le systeme d‘alimentation électrique diffuseur opale PMMA

zasilacz DIM DALI . przestona mikropryzmatyczna
EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI Micro—PRM diffuseur microprismatique

X-LINE LED X-LINE LED LINIA / X-LINE LED LIGNE 5m A B h hl C D
4400/im MICRO-PRM E 840 (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)(mm)
BZ o Mm% 1300 574 60 72 max.1500 - -
(L S 2200 574 60 72 max.1500 569 564

T R T 2600 1134 60 72 max.1500 1129 1124
120° 1200 4400 1134 60 72 max.1500 1129 1124
[ L L J 3250 1414 60 72 max.1500 1409 1404
105 105 C D C 5500 1414 60 72 max.1500 1409 1404
o o0 3900 1694 60 72 max.1500 1689 1684
o o 6600 1694 60 72 max.1500 1689 1684
o g g 5200 2254 60 72 max1500 - -
o o X-LINE LED X-LINE LED LINIA / X-LINE LED LIGNE S S s
hich 30° 15° 0° 15° 30° B %
1(0°)= 528 cd [cd/kim] Q Q
€0-C180 €90-C270 840/830
[ ] X LINE LED 10W  LED 1300
| A | e X LINE LED 17W  LED 2200
X-LINE LED 4400im MICRO-PRM E 840 X LINE LED 20/21W LED 2600
co o= 39° 1 = < ] o ] X LINE LED 33/34W LED 4400
him] @ [m] coo a= 403 Exy [lux] = X LINE LED 25/27W LED 3250
J X LINE LED 42/44W LED 5500
1 1,61 1664 o X LINE LED 30/31W LED 3900
X LINE LED 50/51W LED 6600
2 23 S -LlB X LINE LED 40/42W LED 5200
3 4,85 184 X LINE LED 67/68W LED 8800
4 6,47 104 1P40 L. . .
5 809 66 ( E ﬁ = Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiere accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

| X-LINE SQ N LED

1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues

katalog / le catalogue 2015

e

X-LINE SQ N LED

Oprawa wykonana z profilu aluminiowego, przystosowana do montazu na zwieszakach lub bezposrednio
na konstrukgji sufitu statego. Wersja zwieszana wyposazona w system zawieszen o dtugosci 1500 mm,
z systemem ptynnej requlacji wysokosci zwieszenia. Zrédtem $wiatta w oprawie sa zrédta LED o wysokiej
skutecznosci $wietlnej i temperaturze barwowej 3000 K lub 4000 K. Strumien Swietiny diod to 5200 Im
lub 8800 Im. Przestona opalizowana PMMA lub mikropryzmatyczna. Oprawa moze by¢ wykorzystana
w biurach, salach konferencyjnych, obiektach uzytecznosci publicznej itp.

Le luminaire fait du profil d’aluminium, adapté au montage aux ressorts ou directement a la construction
du plafond dur. La version avec des suspensions est équipée d’'un systeme des suspensions 1500 mm de
longueur, avec le systeme de régler la longueur de la suspension. La source de la lumiére du luminaire ce
sont les sources LED d’une tres grande efficacité lumineuse et de la température de couleur 3000 K ou
4000 K. Le flux lumineux des diodes c'est 5200 Im ou 8800 Im. La vasque opal ou microprismatique. Le
luminaire peut étre employé dans des bureaux, des salles de conférences, locaux publique.

Uktad zaptonowy /

E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

zasilacz DIM DALI

Przestony /

PLX przestona opalizowana PMMA

diffuseur opale PMMA
przestona mikropryzmatyczna

EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI Micro-PRM diffuseur microprismatique
X-LINE SQ N LED X -
8800LM PLX E 24 840 n Q . |: |:
= T (mm)  (mm) (mm) (mm) ¢ lem
i T LT F e 5200 642 642 72 maxi500 840/830
8800 642 642 72 max.1500 X-LINESQNLED 40/42W LED 5200

120°

105°

120°

X-LINESQNLED 67/68 W LED

8800

105°

o

B

90°

75°

60°

45°

C0-C180

1(0°)=327 cd

30° 15° 0° 15° 30°

©90-C270

45°

[cd/kim]

h1"

X-LINE SQ N LED 8800LM PLX E 24 840
co o= 47° -C

h[m] @ [m] ceo a= 47§ Eay [lux] I

1 2,14 1929 | t

2 4,28 482 | B

3 6,43 214

4 8,57 120

=[S P40 2. = .
5 10,7 77 ( E - = @ @ Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiere accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

| SNAKE V LED

1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues

-.———.—.—1..—.—.|-.-.-.. -

‘

EEE
|

38 katalog / le catalogue 2015

SNAKE V LED

Oprawa o$wietleniowa wyposazona w wysokowydajne Zrodta LED. Strumien Swietlny diod to 5200 Im
lub 8800 Im. Temperatura barwowa Zrédet Swiatta to 3000 K lub 4000 K. Korpus wykonany z profilu
aluminium. Optyka oprawy zapewnia réwnomierny rozktad Swiatta na przestonie. Dostepne dwa rodzaje
przeston: opalizowane lub mikropryzmatyczne PMMA. Oprawa przystosowana do montazu na zwiesza-
kach lub bezposrednio na konstrukgji sufitu statego. Wersja zwieszana wyposazona w system zawieszen
o dtugosci 1500 mm, z systemem ptynnej regulacji wysokosci zwieszenia. Oprawy moga stac sie ozdoba
miejsc reprezentacyjnych, takich jak: strefy wejs¢, recepcje, restauracje, korytarze etc.

Le luminaire équipé des sources LED de la haute performance. Le flux lumineux des diodes c’est 5200 Im
ou 8800 Im. La température de couleur des sources de la lumiére c’est 3000 K ou 4000 K. Le corpus fait
du profil d’aluminium. Loptique du luminaire garantit la répartition uniforme de la lumiére. Deux sortes
des diaphragmes sont accessibles: opal ou microprismatique PMMA. Le luminaire est adapté au montage
sur les ressorts ou directement a la construction du plafond dur. La version avec des suspensions est
équipée d'un systéme des suspensions 1500 mm de longueur, avec le systéme de régler la longueur de
la suspension. Les luminaires peuvent devenir I'élément décoratifs des places remarquables comme des
entrées, des accueilles, des restaurants, des couloirs.

Uktad zaptonowy /

E zasilacz PLX

le systeme d'alimentation électrique
zasilacz DIM DALI

Przestony /

przestona opalizowana PMMA
diffuseur opale PMMA

przestona mikropryzmatyczna

EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI Micro-PRM diffuseur microprismatique
.
~
>
SNAKE V LED n . . € . .
8800LM PLX E 24 840 <)
Bz N=73% (mm)  (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) ?§ Q Bm
i ET TR TF e 5200 1174 60 72 1134 1101 2034 1047 840/830
8800 1174 60 72 1134 1101 2034 1047 SNAKEVLED ~ 40/42W LED 5200
s B SNAKEVLED ~ 67/68W LED 8800
105° 105°
90° 90°
75° 75° 4”—%760
60° 60° f
& 30° 15° 0° 15" 30 & g
1(0°)= 327 cd [ed/kim] oT
C0-C180 €90-C270 ——— [=3 c
o8
SNAKE V LED 8800LM PLX E 24 840 S
Co o= 47°
h[m] @ [m] ceo a= 47§ Ea [lux]
1 2,14 1929 )
2 4,28 482
3 6,43 214
4 8,57 120
w 1P40 , . . .
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ G-LINE = I g
L O R s | BUROWY SYSTEM SUFITOWY] SYSTEME D/ECLAIRAGE GLLINE G-LINE / AZUROWY SYSTEM SUFITOWY | SYSTEME D’ECLAIRAGE G-LINE

System G-LINE skfada sie z modutéw nosnych, poprzecznych oraz $wietinych. Moduty nosne i poprzeczne
tworza ukfad kratowy, ktory podwiesza sie bezposrednio pod stropem oswietlanego pomieszczenia.
Poszczegdlne moduty faczy sie ze soba za pomoca facznikow wzdtuznych i naktadkowych oraz mocuje
dodatkowo blachowkretami. System G-LINE stuzy do o$wietlania duzych powierzchni: takich jak obiekty
handlowe, gdzie system o$wietlenia jest ciekawym rozwigzaniem, nie wymagajacym przygotowania sufitu
podwieszanego lub systemu opraw zwieszanych.

1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues

G-LINE c'est structure métallique suspendu intégrant des modules perteurs et des modules portés.
Ces éléments peuvent supporter des luminaire symétrique, asymétrique, des projecteurs.

Le G-LINE est utilisée pour éclairer les grandes surfaces commerciales

C'est une solution qui ne nécessite pas de préparation d’un plafond et en permettant un remplacement
facile de luminaires.

Uktad zaptonowy / Rastry /

E statecznik elektroniczny PPAR podwajna parabola
ballast électronique double parabole

statecznik elektroniczny DIM DALL podwajna parabola lux silver
EDD ballast électronique DIM DALI LUX SILVER PPAR lux silver double parabole

ASY odbtys$nik asymetryczny
le réflecteur asymétrique
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BZ M=75% =3
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G-LINE ASY 1X25W TS G5 Le supermodule
20 o G-LINE SYM 1X35W TS5 G5
G-LINE ASY 1X35W TS5 G5
105" 105° G-LINE SYM 1X49W TS G5 Modul nosny/
s o G-LINE ASY 1X49W T5 G5 ! I Gy
) i G-LINE SYM IX54W 5 G5 Le supermodule
S AN S G-LINE ASY 1X54W TS5 G5 1 — L —— ey —
60° 60° G-LINE SYM 1x80W TS GS | il
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= 30" 15" 0° 15" 30° & G-LINESYM 225W TS G5 S Modul no$ny/
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

| ESSENCE LED / ESSENCE

1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues

katalog / le catalogue 2015

ESSENCE

ESSENCE LED / ESSENCE

ESSENCE LED / ESSENCE

Oprawa przystosowana do montazu na zwieszakach lub bezposrednio na konstrukgji sufitu statego.
Korpus oprawy wykonany z anodyzowanego profilu aluminiowego. Wersja zwieszana wyposazona
w system zawieszen o dtugoéci 1500 mm, z systemem ptynnej regulacji wysokosci zwieszenia. Zréctem
Swiatta s3 wysokowydajne zrodfa LED o temperaturze barwowej 3000 K lub 4000 K i zapewniajace
strumien Swietlny od 2600 Im do 6600 Im w zaleznosci od wersji oprawy. Dtugos¢ oprawy 90, 120, 150
lub 180 cm. Dostepne kolory biaty (RAL9016) lub szary (RAL9006). Przestona wykonana z polimetakrylanu
metylu w kolorze biatym, o przepuszczalnosci Swiatta wiekszej niz 70%. Przestona bez ramki montazowej.
Oprawa moze byc¢ wykorzystana w biurach, salach konferencyjnych, obiektach uzytecznosci publicznej itp.
Oprawa dostepna réwniez w wersji wyposazonej w Swietlowki liniowe T5 (Essence - oprawa nastropowa
i zwieszana oraz Essence N - oprawa nascienna).

Luminaire apparent ou suspendu. La version avec des suspensions est équipée d’un systeme des sus-
pensions 1500 mm de longueur, avec le systéme de régler la longueur de la suspension. Le corpus du
luminaire fait du profil d’aluminium anodisé. Le luminaire est équipé des sources tres efficaces de la
lumiére LED avec la température de couleurs 3000K ou 4000K et garantissant le flux lumineux de 2600 Im
26600 Im. La longueur du luminaire c’est 90, 120, 150 ou 180 cm. Les couleurs accessibles ce sont blanc
(RAL9016) ou gris (RAL9006). Le diffuseur fait de polyméthacrylate de méthyle dans la couleur blanche
avec la perméabilité de la lumiere plus que 70%. La vasque sans le cadre de montage. Le luminaire peut
étre employé dans des bureaux, des salles de conférences, les locaux publique.

Le luminaire est disponible dans une version équipée des tubes fluorescentes linéaires T5.

(Essence - luminaire apparent et suspendu et Essence N - monté au mur).

ESSENCE LED

Uktad zaptonowy /
E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

zasilacz DIM DALI

EDD le systeme d‘alimentation DIM DALI

Uktad zaptonowy /

E statecznik elektroniczny
ballast électronique
ED statecznik elektroniczny DIM 1-10V
ballast électronique DIM 1-10V
EDD statecznik elektroniczny DIM DALI

ballast électronique DIM DALI

Przestony /

PLX przestona opalizowana PMMA
diffuseur opale PMMA

ESSENCE LED

A B
ESSENCE LED 2600LM PLX E .ijj:
21 830_L-1200MM
=82 %
135«‘52 150° 165° 180° 165° 150° 1350 ’TD\ C ‘D¢
120° 120° ":é
105° 105° 1 20
90° 90°
75° \ 75" ESSENCE
60° A 60°
3 —>1+1.8
252 30° 15° 00 15° 30° ech ” m
1(0°)=362 cd [cd/Kim]
€0-C180 €90-C270 A B
ESSENCE LED 2600LM PLX E 21 ‘ H
830 L-1200MM. I
co o= 47°
hIm] @ [m] cso o= 43 Exy [lux] 57 _ 57
T 214 625 h i = o “
2 4,28 156
3 6,43 69
4 8,57 39
= — BB
5 10,7 25 ( E B = | 1Pa4 | @ \%

www.luxiona.pl

ESSENCE LED

- A B H
lm (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
3300 900 36 63 858 21
2600 1180 36 63 1138 21
4400 1180 36 63 1138 21
5500 1460 36 63 1418 21
3900 1740 36 63 1698 21
6600 1740 36 63 1698 21

; y

840/830

ESSENCELED ~ 25/26W LED 3300
ESSENCELED ~ 20/21W LED 2600
ESSENCELED  33/34W LED 4400
ESSENCELED ~ 42/44W LED 5500
ESSENCELED ~ 30/31W LED 3900
ESSENCELED ~ 50/51W LED 6600
ESSENCE
N
ESSENCE 1x21/39 W TGS
ESSENCE 1x35/49/80W TS G5
A B C H
A4 (mm) (mm) (mm) (mm)
1x21/39W 884 36 770 63
1x35/49/80W 1484 36 1370 63

Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiere accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ ‘ AMETYST LED AMETYST LED

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

Oprawa przeznaczona do montazu nastropowego na suficie lub $cianie, wyposazona w wysokowydajne
panele LED. Korpus oprawy i przestona wykonane z tworzywa odpornego na uderzenia IK10. Oprawa
hermetyczna IP65. Oprawa rekomendowana do pomieszczen typu: tazienki, sale chorych, pomieszczenia
personelu medycznego, jak rowniez na zewnatrz. Akcesoria: elektroniczne uktady zasilajace z mozliwoscia
regulacji strumienia Swietlnego oraz mikrofalowy czujnik ruchu.

1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues

Le luminaire est destiné au montage sur le plafond ou sur le mur, équipé des panneaux LED de la haute
performance. Le corpus du luminaire est de polycarbonate matériaux résistants aux coups IK10. Le
luminaire hermétique IP65. Le luminaire est recommandé pour les piéces comme : des salles de bains,
des salles des malades, des pieces du personnel médical mais aussi ils sont destinés a I'extérieur. Les
accessoires : des réseaux électroniques d’alimentation avec la possibilité de régler le flux lumineux et
aussi il posséde le détecteur micro-ondes du mouvement.

Uktad zaptonowy / Przestony /

E zasilacz PC przestona opalizowana PC
le systeme d'alimentation électrique diffuseur opale PC

Opcja oprawy /

mikrofalowy czujnik ruchu

MW le détecteur des micro-ondes
aaa| 3 b
—
g
4"
ot
1
AMETYST LED
2000im PC E P65 840 < A h
8z M=79% 'Ck (mm)  (mm)
1350 150° 165° 180° 165° 150° 135° _——————————
: AMETYSTLED 356 76
4 120° 120° A —
_'_____,.4-"/' 105° 105°
— ¢ 1
o [Q] o
o0 I 60 AMETYSTLED ~ 13W  LED 1500
AMETYSTLED ~ 15W  LED 2000
i i I AMETYSTLED ~ 23W  LED 3000
30° 15° 0° 15° 30°
1(0°)=259 cd [cd/kim]
C0-C180 €90-C270 — _C
AMETYST LED 2000im PC E IP65840 ! J
Cco o= 57°
h[m] @ [m] ceo o= 567 Eav [lux] %
1 3,07 303
2 6,15 75
3 9,23 33
4 12,3 18
5 15,3 12 ( € o = E [11% @ @ e Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO O$WIETLENIA WNETRZ ‘ AMETYST 500 LED AMETYST 500 LED

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

Klosz oprawy wykonany z materiatu PC (poliweglanu). W oprawie wykorzystano najwyzszej jakosci
1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues (ERITE ), ZETENS (0 Syl (.0 600 8 eplenad) [ GlIee) [oe I apests Atra s 5o 1140

rekomendowany jest do mieszkan, korytarzy, tazienek, piwnic itp. czyli wszedzie tam gdzie wymagany
jest duzo stopien ochrony IP65. Oprawa bezposrednio montowana jest na suficie badz tez Scianie.
Akcesoria: mikrofalowy czujnik ruchu.

Le globe du luminaire est fait du polycarbonate. Dans le luminaire on a employé des matériaux de la
plus haute qualité en garantissant une longue période d’exploitation. Ametyst 500 LED est recommandé
pour, des couloirs, des salles de bains, des caves partout la ou il est exigé un haut niveau de la protec-
tion IP65. Le luminaire est directement monté sur le plafond ou sur le mur. Les accessoires : des réseaux
électroniques d'alimentation avec la possibilité de régler le flux lumineux et aussi il posseéde le détecteur
micro-ondes du mouvement.

Uktad zaptonowy / Przestony /

E zasilacz PC przestona opalizowana PC
le systeme d'alimentation électrique diffuseur opale PC

Opcja oprawy /

mikrofalowy czujnik ruchu
MW le détecteur des micro-ondes

AMETYST 500 LED
2700im PC E IP65 R Bl
P heas % N (mm) (mm)

1350 150" 1657 180" 165" 150" 135" AMETYST 500 LED 430 140

120° 120°

105° 105°

%0 90° <

I
- - < & [Q] e
o ] a0 h AMETYSTSO0LED 22W  LED 2700
AMETYSTSO0LED 34W  LED 3800
0 e 0 1 a0
1(0°)= 144 cd [cdlkim]
C0-C180 €90-C270
AMETYST 500 LED 2700im PC E IP65 A
co o= 57° < >

h[m] @ [m] ceo a= 57§ E [lux]

1 3,07 225

2| 615 56

3| 923 25

4 | 123 14

5 | 153 Y ( E b = E q% @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiere accessible: 840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ ‘ RI NG N RI NG N

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

Finezyjna oprawa dajaca efekty niepowtarzalego Swiecacego ringu przeznaczona do montazu nastro-
1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues powego, wyposazona w wysokowydajne zrodfa LED lub przystosowana do $wietlowek TR-5 o trzonku
2GX13 i mocach 40 i 60 W. Oprawa daje mozliwos$¢ unikatowego oswietlenia wnetrza. Strumien Swietlny
2rodet LED to 5500 Im (moc elektryczna 53 W). Temperatura barwowa 4000 K. Wskaznik oddawania barw
Ra>80. Kaseton oprawy wykonany z blachy stalowej, lakierowanej proszkowo, standardowo na kolor biaty
(RAL9010). Przestona oprawy wykonana z opalizowanego PMMA. Stopien ochrony przed wnikaniem pytu
i wody - IP40. Pierwsza klasa ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym. Akcesoria: elektroniczne
ukfady zaptonowe z mozliwoscia regulacji strumienia Swietlnego.

Le luminaire tres raffiné qui donne les effets d’un anneau lumineux destiné pour le montage sur les
plafonds, équipé des sources LED de la haute performance ou adapté pour les lampes fluorescentes TR-5
avec le culot 2Gx13 avec la puissance de 40 et 60 watt. Le luminaire donne la possibilité d’avoir I'éclairage
unique de l'intérieur. Le flux lumineux des sources LED c’est 5500 Im (la puissance électrique 53 watt). La
température des couleurs c'est 4000 K. L'indice de rendu de couleur Ra>80. Le caisson du luminaire est
fait de la tole d’acier vernie en poudre en blanc (RAL9010). Le diffuser fait de PMMA opalin. Le niveau de la
protection contre la pénétration de la poussiére et de I'eau - IP40. La premiére classe de la protection contre
le choc électrique. Les accessoires : les systémes d’allumage avec la possibilité de régler le flux lumineux.

LED

Uktad zaptonowy / Przestony /
E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA
le systeme d‘alimentation électrique diffuseur opale PMMA
EDD zasilacz DIM DALI

le systéme d‘alimentation DIM DALI

TR-5
Uktad zaptonowy /

E statecznik elektroniczny
W ballast électronique
x‘x ED statecznik elektroniczny dimmbar 1-10V
‘h"‘\.,_ ballast électronique DIM 1-10V
\"\«.\_ EDD statecznik elektroniczny dimmbar DALI

ballast électronique DIM DALI

RING N 460 1X60/1X40W T-R5 <
PLX L-DOWN E 33 IP40 < Q =
Bz hea1% RING N 40+60W TR-5  20XI3 -
135 150° 1650 180°165° 150" 13 | ricn 53W o - 5500
N

20 20 |

105 105

90° 90

75 75

60 60

® 30° 15" 0° 15° 30° ®

1(0°)=122 cd [cd/kim]
€0-C180 ———— €90-C270
RING N 460 1X60/1X40W T-R5 PLX
L-DOWN E 33 IP40
Co0 0= 62
T h[m] @ [m] ceo o= 62 Eny [lux]

1 3,76 604

2 7,62 151

3 11,2 67

4 15,0 37 _

5 18.8 24 C E A = (=) B @ @ ‘@ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

| X-LINE WALL LED UP&DOWN

1.1. Oprawy nastropowe i zwieszane / Les luminaires pour les plafonds et sur les élingues

katalog / le catalogue 2015

X-LINE WALL LED UP&DOWN

Oprawa przeznaczona do montazu na $cianie. Korpus wykonany z anodyzowanego profilu aluminiowego.
Oprawa wyposazona w wysokowydajne zrodta Swiatta LED. Strumien Swietlny jaki uzyskuja diody to 2600
Im, 4400 Im, 5200 Im lub 8800 Im. Temperatura barwowa 3000 K (barwa ciepta biata) lub 4000 K (barwa
biata neutralna). Dtugos¢ oprawy to 60 cm lub 120 cm. Przestona wykonana z polimetakrylanu metylu
w kolorze biatym o wysokiej przepuszczalnosci $wiatta. Przestona bez ramki montazowej. Oprawa
charakteryzuje sie wysoka skutecznoscia Swietina. Zastosowanie: biura, sale konferencyjne, korytarze,

klatki schodowe itp.

Le luminaire est destiné au montage sur le plafond ou sur le mur. Le corpus est fait d’un profil d’aluminium
anodisé. Le luminaire est équipé des sources LED de trés haute performance. Le flux lumineux que les
diodes obtiennent c'est 2600Im, 4400Im, 5200Im ou 8800Im. La température de couleur 3000K (teint
chaud blanc) ou 4000K (teint blanc naturel). La longueur du luminaire c’est 60 cm ou 120 cm. Le diffuser
fait de poliméthacrylate de méthyle dans la couleur blanche avec la haute perméabilité de la lumiere,
sans le cadre de montage. Le luminaire se caractérise par une haute efficacité lumineuse. Destination :

bureaux, salles de conférences, couloires, cages d’escalier.

Uktad zaptonowy /

E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

zasilacz DIM DALI

EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI

Przestony /

przestona opalizowana PMMA

PLX diffuseur opale PMMA

N
230V/50Hz
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X-LINE WALL LED UP&DOWN
5200LM PLX E 24 840 [-1200MM I R E i
Bz N=73% (mm)  (mm) (mm)
1350 150° 165° 180° 165° 150°  135° 2600 567 63 144
4400 567 63 144
120° 120° 5200 1127 63 144
-~ B = 8800 1127 63 144
105° 105° o
90 90 o o
3 {
75° 75
T <
60° 60 ~ B [im])
< S 19
b q
B 30° 15° 0° 15° 30° & \ 840/830
e .- X-LINE WALL LED UPRDOWN 20/21W  LED 2600
C0-C180 ©90-C270 X-LINE WALL LED UP&DOWN 33/34 W LED 4400
X-LINE WALL LED UP&DOWN  40/42 W LED 5200
X-LINE WALL LED UP&DOWN 5200LM X-LINE WALL LED UP&DOWN 67/68 W LED 8800
PLX E 24 840 L-1200MM
co o= 47°
h[m] @ [m] ceo a= 47§ Eay [lux]
1 2,14 569
2 4,28 142
3 6,43 63
4 8,57 35
5 | 107 22 C E B = E @ ‘@ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO O$WIETLENIA WNETRZ X-WALL K9 LED

Oprawa przeznaczona do montazu nastropowego - nasciennego. Korpus oprawy wykonany z profilu
11.0 prawy nastropowe i zwieszane / al.umlnlowego, przestona \{vykonana z tworzywa’ §ztucznego. Asymetryczny uktad optyczny w. po’fa}cze—
niu z przestona gwarantuje wysoka efektywnos¢ energetyczna. Oprawa rekomendowana do: tazienek
szpitalnych, sal chorych i komunikagji szpitalne;.

Le luminaire destiné au montage sur le plafond ou sur le mur. Le corpus du luminaire est fait du profil
d’aluminium, le diaphragme est fait du plastomere. Le réseau optique asymétrique avec le diaphragme
garantissent une haute efficacité énergétique. Le luminaire est recommandé pour des salles de bains aux
hopitaux, des salles de malades et de la communication hospitaliére.

Ballasts Diffuseurss

E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA
le systéme d’alimentation électrique diffuseur opale PMMA

zasilacz DIM DALI

le systéme d‘alimentation DIM DALI
-"f
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5 | -13 2 (E E = E @ @ Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ ‘ AGAT LED AGAT LED

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

Oprawa przeznaczona do sufitow podwieszanych - modutowych z rusztem T24, wyposazona w wyso-
1.2. Op rawy do Stl’OpéW podwieszanych / Les luminaires pour les p lafonds sus pen dus kowydajne zrodfa LED najnowszej generacji. Kaseton produktu wykonany z blachy stalowej, lakierowanej
proszkowo na kolor biaty. Cecha charakterystyczna oprawy jest monolityczna budowa (nierozbieralna
podczas eksploatacji). Oprawa dostepna z przestona typu PLX lub Mikro-PRM. W ofercie dostepny jest

rowniez produkt z uktadem optycznym realizujacym asymetryczny rozsyt Swiatta (przestona PLX). Oprawa
rekomendowana do o$wietlania obiektow uzytecznosci publicznej.

Le luminaire est destiné au plafond suspendu-modulaire T24, équipé des sources LED de la haute perfor-
mance de la plus moderne génération. Le caisson du produit est fait de la tole d’acier vernie en poudre en
blanc. Le trait caractéristique de ce luminaire c’est la construction monolithe (indécomposable au cours
de I'exploitation). Le luminaire est accessible avec le diffuseur du type PLX ou Micro-PRM. Dans 'offre
il est accessible aussi le produit avec optique asymétrique de la lumiere (diaphragme PLX). Le luminaire
est recommandé a éclairer les espaces publique.

Uktad zaptonowy / Przestony /

E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA
le systeme d‘alimentation électrique diffuseur opale PMMA

zasilacz DIM DALI s przestona mikropryzmatyczna
EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI Micro-PRM diffuseur microprismatique

AGAT LED i G o) Y

| I
A h 2600 596 296 90 840/830
AGAT LED 4400 506 296 90 AGAT LED 20/21W  LED 2600
6600LM MICRO-PRM E 840 3900 596 596 90 AGAT LED 33/34W  LED 4400
- o 5200 506 596 90 AGAT LED 30/31W  LED 3900
e 6500 506 596 90 AGAT LED 40/42W  LED 5200
. B 6600 506 596 90 AGAT LED 50/52W  LED 6500
8800 506 596 90 AGAT LED 50/51W  LED 6600
120° 120° 11000 596 596 90 AGAT LED 67/68W  LED 8800
e o 5200 119 296 90 AGAT LED 83/85W  LED 11000
8800 119 296 90 AGAT LED 60/62W LED 7800
o0 o0 7800 1196 59 90 AGAT LED 100/103W LED 13200
e 1o 13200 119 596 90 AGAT LED 80/83W  LED 10400
i ; i 10400 1196 59 90 AGAT LED 134/137W LED 17600
60 60 17600 1196 59 90 AGATLED ASY  10W LED 1300
W 1300 (ASY) 597 147 104 AGATLED ASY  17W LED 2200
a5 XS = L M g 2200 (ASY) 597 147 104 AGATLEDASY 20/21W  LED 2600
109=372 cd Jedliim] 2600 (ASY) 1197 147 104 AGATLEDASY 33/34W  LED 4400
C0-C180 €90-C270 ———
AGAT LED ASY 4400 (ASY) 1197 147 104
AGAT LED 6600LM MICRO-PRM E 840
Co 0= 47° [ 1 i
him] @[m] ceo o= 47 En [lux] I A |
1 2,14 1647 M = il IW
<| |47
2 | 428 411 (l [ N
3 6,43 183
4 8,57 102
P20 s P .
5 10,7 65 (E E ] 20 @ @ Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiere accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS ‘ AGAT LED G/K

1.2. Oprawy do stropéw podwieszanych / Les luminaires pour les plafonds suspendus

katalog / le catalogue 2015

AGAT LED G/K

Oprawa kasetonowa do sufitow podwieszanych modutowych oraz gipsowo-kartonowych wyposazona
w zrodta LED. Korpus wykonany z blachy stalowej malowanej proszkowo. Uktad optyczny o wysokiej
wydajnosci zaprojektowany do zrodet LED.

Le luminaire de caisson destiné au plafond suspendu, aux sources LED, Le corpus est fait de la tole d'acier

peinte en poudre, le réseau optique avec une grande efficacité fait pour les sources LED.

Uktad zaptonowy /

zasilacz

Przestony /

przestona opalizowana PMMA

le systeme d'alimentation électrique PLX diffuseur opale PMMA
EDD zasilacz DIM DALI Micro—PRM przestona mikropryzmatyczna
le systeme d'alimentation DIM DALI diffuseur microprismatique
-
bk
A B h =
1 [Th (mm) _(mm) (mm)
AGAT LED G/K A 596 296 60 585x285
8800LM PLX E 840 596 296 60 585x285
BZ N=75% 596 596 60 585x585
135° 150° 165° 180° 165° 150° 135° 596 596 60 585x585
596 596 60 585x585
596 596 60 585x585
120° 120° 1196 296 60 1185x285
B 05 119 296 60 1185x285
1196 596 60 1185x585
g £ 1196 596 60 1185x585
75° 75° B
60° 60°
& 30° 15" 0° 15° 30° & @ @ P [im])
1(0°)=273 cd [cd/kim]
C0-C180 €90-C270 AGATLEDG/K  20/21W LED 2600
AGAT LED G/K 33/34W LED 4400
AGAT LED G/K 30/31W LED 3900
AGAT LED G/K 8800LM PLX E 840 AGATLEDG/K  40/42W LED 5200
Co o= 54° Y AGATLEDG/K  50/51W LED 6600
— AGATLEDG/K  67/68W LED 8800
h[m] @ [m] ceo a= 545 Eay [lux] AGATLEDG/K  80/83W LED 10400
1 2,75 1419 AGAT LED G/K 134/137 W LED 17600
2 5,50 354
3 825 157
4 11,0 88
5 13,7 56
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

| AGAT POS LED

1.2. Oprawy do stropéw podwieszanych / Les luminaires pour les plafonds suspendus

katalog / le catalogue 2015

AGAT POS LED

Oprawy oswietlenia posredniego znalazty powszechne zastosowanie w pomieszczeniach biurowych, salach
konferencyjnych, szkofach i innych obiektach uzytecznosci publicznej. Rozsyt Swiatta, tzw. ,miekkie Swiatto”,
chroni przed pojawianiem sie reflekséw swietlnych na monitorach komputerowych i innych powierzchniach,
zapewniajac komfortowe o$wietlenie stanowiska pracy. Ze wzgledu na ekskluzywny wyglad oprawy znalazty
zastosowanie w reprezentacyjnych biurach, salach konferencyjnych i recepcjach. Korpus oprawy wykonany
z blachy stalowej malowanej proszkowo na kolor biaty. Oprawa przystosowana do montazu w sufitach
podwieszanych modutowych 600x600. Produkt wyposazony w wysokowydajne zrodfa LED najnowszej
generacji o Sredniej trwatosci 50000 h. Strumien Swietlny zrédet LED to 2600 Im (moc elektryczna 20/21
W) lub 4400 Im (33/34 W). Temperatura barwowa 3000 K (barwa ciepta biata) lub 4000 K (barwa biata
netralna). Przestona wykonana z polimetakrylanu metylu o strukturze mikropryzmatycznej (pryzmatyczna
strona przestony jest skierowana na zewnatrz oprawy). Stopien ochrony przed wnikaniem ciat statych, pytu
i wilgoci - IP20. Akcesoria: zasilacze mozliwoscia regulacji strumienia Swietinego.

Le luminaire de I'éclairage indirecte ont trouvé leur application dans des bureaux, les salles de conférences,
les écoles et dans les autres batiments de 'utilité publique. La répartition de la lumiére « la lumiére molle
», protége contre I'apparition des reflets lumineux sur les moniteurs des ordinateurs et sur les autres
surfaces en garantissant le confort de I'éclairage du poste de travail. Vu leur design luxueux ces luminaires
ont trouvé leur application dans des bureaux représentatifs, dans des salles de conférences et dans des
réceptions. Le corpus du luminaire fait de la tole d’acier peinte en poudre en blanc. Le luminaire est adapté
pour le montage dans les plafonds suspendus modulaire 600x600. Le produit est équipé des sources de
la lumiére LED de la haute performance de la plus moderne génération dont la durabilité est 50000 h. Le
flux lumineux des sources LED c’est 2600 Im (la puissance électrique 20/21 Watt) ou 4400 Im (33/34 watt).
La température des couleurs c’est 30000 K (couleur chaude blanc) ou 4000 K (couleur blanc naturel). Le
diaphragme fait de polyméthacrylate de méthyle avec la structure microprismatique (la coté prismatique
du diaphragme est dirigée vers I'extérieur du luminaire). . Le luminaire a la protection contre la pénétration
des corps solides, de la poussiere et de I'humidité - IP20. Les accessoires : Le systeme d‘alimentation avec
la possibilité de régler le flux lumineux.

Uktad zaptonowy /

E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

zasilacz DIM DALI

EDD le systéme d'alimentation DIM DALI

Przestony /

Micro—PRM przestona mikropryzmatyczna

diffuseur microprismatique
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1 OPRAWY DO O$WIETLENIA WNETRZ ‘ AGAT SLIM LED AGAT SLIM LED

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

Oprawa wykonana z blachy stalowej malowanej proszkowo. Zastosowano w niej wysokowydajne
i energooszczedne zrodta LED o strumieniu Swietlnym 2600 Im lub 4400 Im oraz temperaturze barwowej
3000 K lub 4000 K. W produkcie moze zosta¢ wykorzystana przestona opalizowana PMMA lub prze-
stona mikropryzmatyczna. Oprawa przeznaczona jest do sufitu modutowego. Moze by¢ zastosowana
w budynkach uzytecznosci publicznej, biurach, salach konferencyjnych.

1.2. Oprawy do stropéw podwieszanych / Les luminaires pour les plafonds suspendus

Le luminaire fait de la tole d'acier peinte en poudre. Dans ce luminaire on a employé des sources LED
tres efficaces et économes en énergie avec le flux lumineux 2600 Im ou 4400 Im et avec la température
de couleur 3000 K ou 4000 K. Dans le produit on peut employer le diaphragme opalin PMMA ou le
diaphragme microprismatique. Le luminaire est destiné au plafond modulaire. Ce luminaire peut étre
employé dans les édifices d’utilité publique : bureaux, salles de conferences.

Uktad zaptonowy / Przestony /

E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA
le systeme d‘alimentation électrique diffuseur opale PMMA

przestona mikropryzmatyczna

Micro—PRM diffuseur microprismatique
r
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ

X-LINE G/K LED

Rodzina opraw oswietleniowych X-line wykonana z profilu aluminiowego, wyposazona w przestone
mleczna lub mikropryzmatyczna. Oprawy oferowane sa w wersji LED do montazu w suficie gipsowo-
-kartonowym. Oprawy przystosowane sa do faczenia za pomoca tacznikéw, ktére zapewniaja duza
swobode w rozmieszczaniu elementow systemu, a tym samym duza funkcjonalnos¢.

1.2. Oprawy do stropow podwieszanych /

La famille des luminaires X-line est faite du profil d'aluminium, équipé d’un diffuseur opal ou micropris-
matique. Les luminaires sont offerts dans la version LED pour le montage au plafond en platre-carton. Les
luminaires sont adaptés a la connexion grace aux connecteurs qui donne la possibilite de creer different
formes des systemes d’eclairage.

Ballasts Diffuseurs

E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA
le systéme d’alimentation électrique diffuseur opale PMMA
zasilacz DIM DALI . przestona mikropryzmatyczna

EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI Micro—PRM diffuseur microprismatique

LES CONNECTEURS

X-LINE G/K LED
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS ‘ X-LINE MGOO LED

1.2. Oprawy do stropéw podwieszanych / Les luminaires pour les plafonds suspendus

e

64 katalog / le catalogue 2015

X-LINE M600 LED

Oprawa przystosowana do montazu w sufitach podwieszanych modutowych 600x600 mm. Korpus oprawy
wykonany z anodyzowanego profilu aluminiowego. Zrédtem $wiatta w oprawie sa wysokowydajne LED o
temperaturze barwowej 3000 K lub 4000 K. Diody zapewniaja strumien Swietlny o wartosci 5200 Im lub
8800 Im w zaleznosci od wersji oprawy. Oprawa dostepna z przestona opalizowana PMMA lub mikropry-
zmatyczna. Przestona bez ramki montazowej, wyposazona w specjalnie uformowane zatrzaski pasujace
do profilu aluminiowego oprawy. Oprawa charakteryzuje sie wysoka skutecznoscia Swietina. Moze byc¢
zastosowana w budynkach uzytecznosci publicznej, biurach, salach konferencyjnych.

Le luminaire est adapté au montage au plafond suspendu modulaire 600x600 mm. Le corpus du luminaire
est fait du profil d’aluminium anodisé. La source de la lumiére dans le luminaire c'est la source LED de
la haute performance dont la température de couleur est 3000 K ou 4000 K. Les diodes garantissent
le flux lumineux dont la valeur est 5200 Im ou 8800 Im en dépendance de la version du luminaire. Le
luminaire est accessible avec le diffuseur opal PMMA ou microprismatique. Le diaphragme sans le cadre
de montage, équipé des cliques spéciaux qui sont ajustés au profil d’aluminium du lumin. Le luminaire
se caractérise par une grande efficacité de la lumiere. Il peut étre employé dans des locaux publique,
dans des bureaux, dans des salles de conférences.

Uktad zaptonowy /

E zasilacz PLX

le systeme d'alimentation électrique
zasilacz DIM DALI

Przestony /

przestona opalizowana PMMA
diffuseur opale PMMA

przestona mikropryzmatyczna

EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI Micro-PRM diffuseur microprismatique
X-LINE M600 LED
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1 OPRAWY DO OS$WIETLENIA WNETRZ ESSENCE G/K LED / ESSENCE G/K

Oprawa oparta na malowanym profilu aluminiowym, oferowana w wersji 1XT5 lub wyposazona
w wysokowydajne Zrodta LED. Przestona PLX. Oprawa przeznaczona do montazu w suficie gipsowo-
kartonowym.

1.2. Oprawy do stropéw podwieszanych /

Le luminaire sur le profil d’aluminium, offert dans la version 1XT5 ou équipé des sources LED de la
haute performance. Le diffuseur PLX. Le luminaire est destiné au montage au plafond en platre-carton.

ESSENCE G/K LED

Ballasts

E zasilacz
le systéme d’alimentation électrique

zasilacz DIM DALI

EDD le systéme d’alimentation DIM DALI
} 3
Ballasts
b
E statecznik elektroniczny - o
ballast électronique \ L g
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Diffuseurss
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ BERYL MV G/ K

Oprawy przystosowana do montazu w réznego rodzaju sufitach do Swietlowek kompaktowych TC-TEL.
1.2.0 prawy do stro péW pOd wieszanyc h/ Korpus oprawy wykonany z blachy stalowej, lakierowanej proszkowo. Oprawy standardowo dostepne
w trzech wersjach kolorystycznych: biatej, szarej i czarnej. Wydajno$¢ energetyczna oprawy, zostata
uzyskana poprzez zastosowanie wysokosprawnego odbtysnika oraz zrédfa o duzej skutecznosci Swietlnej.
Oprawa rekomendowana do: przychodni lekarskich, sal chorych, pomieszczen personelu medycznego
i komunikagji.

Les luminaires sont adaptés au montage dans des différents types des plafonds aux lampes de compact
TC-TEL. Le corpus du luminaire est fait d’aluminium verni en peinture. Les luminaires sont accessibles
dans les versions de trois couleurs : blanc, gris et noir. Lefficacité énergétique du luminaire a été acquise
grace a I'application du réflecteur trés efficace et grace a la source d’une grande efficacité lumineuse. Le
luminaire est recommandé pour les dispensaires, les salles de malades, les pieces du personnel médical
et de la communication.

Ballasts Les vitres
E statecznik elektroniczny S1 szyba przezroczysta
ballast électronique la vitre transparente
ED statecznik elektroniczny DIM 1-10V $2 szyba piaskowana centralnie
ballast électronique DIM 1-10V la vitre sablée centralement
EDD statecznik elektroniczny DIM DALIL S3 szyba piaskowa
ballast électronique DIM DALI la vitre sablée
EDT statecznik elektroniczny TOUCH DIM

ballast électronique TOUCH DIM

EDS statecznik elektroniczny DIM DSI
ballast électronique DIM DSI
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ BERYLLED O

Korpus oprawy wykonany z odlewu aluminiowego. Technologia ta zdecydowanie zwieksza mozliwo$¢
1.2.0 prawy do stro péW pOd wieszanyc h/ zastosowania Qanej oprawy ze wzgledu na mniejsze obciqileqie sufitéw, poniewaz nie‘jest wy.r.nagany
dodatkowy radiator chtodzacy. Oprawy te stosowane sa do o$wietlenia wnetrz o znaczeniu prestizowym,
takich jak: hotele, banki, biura o podwyzszonym standardzie. Dzieki zastosowaniu najnowszych kompo-
nentow oraz ledéw renomowanych firm mozliwe stato sie zbudowanie takich opraw oswietleniowych, ktdre
przynosza znaczace oszczednosci w zuzyciu energii elektrycznej w poréwnaniu do tradycyjnych rozwiazan.

e

Le corpus du luminaire fait du moulage d’aluminium. Cette technologie augmente les possibilités
d’application ce luminaire parce que le plafond nest pas tellement chargé car il ne faut pas avoir un radiateur
réfrigérant additionnel. Ces luminaires sont employés pour éclairer les intérieurs prestigieux comme des
hétels, des banques, des bureaux avec un plus grand standard. Grace a I'application des components les
plus modernes et des LED des sociétés renommeées il était possible de créer de tels luminaires qui sont
considérablement économes en énergie en comparaison avec des solutions traditionnelles.

Ballasts Diffuseurss

E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA
le systéme d’alimentation électrique diffuseur opale PMMA

- przezroczyste PMMA
PLX-T diffuseur transparent PMMA

Beryl LED O 5Y
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ ‘ RUBINEO LED RUBINEO LED

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

Oprawa oswietleniowa, szczelna, przeznaczona do pomieszczen czystych (IP20/54). Oprawa przystosowana
do montazu w sufitach podwieszanych gipsowo-kartonowych, wyposazona w wysokowydajne zrodta LED.
Strumien Swietlny zastosowanych diod to 1400 Im, 4200 Im lub 8400 Im. Temperatura barwowa Zrodet
Swiatfa to 3000 K (barwa ciepta) lub 4000 K (barwa neutralna). Oprawa czesciowo schowana w suficie
podwieszanym. Poprzez taki montaz oprawa znacznie zmniejsza swoja cze$¢ widoczna, co zwieksza
atrakcyjnos¢ pomieszczenia. Kaseton oprawy wykonany z blachy stalowej, lakierowanej proszkowo na
kolor biaty. Oprawa rekomendowana jako element oswietlenia ogdlnego w pomieszczenia typu: sale cho-
rych, domy opieki, przychodnie. Akcesoria: zasilacze LED z mozliwoscia regulacji strumienia Swietlnego.

1.2. Oprawy do stropow podwieszanych / Les luminaires pour les plafonds suspendus

Le luminaire hermétique, destiné aux piéces propres (IP20/54). Le luminaire adapté au montage sur le
plafond suspendu en platre-carton, équipé des sources LED de la haute performance. Le flux lumineux
qui a été employé ce sont les diodes 1400 Im, 4200 Im ou 8400 Im. La température de couleur des
sources de la lumiére c’est 3000K (teint chaud) ou 4000K (teint naturel). Le luminaire est partiellement
caché dans le plafond suspendu. Par un tel montage le luminaire diminue considérablement sa partie
visible ce qui augmente son attractivité. Le caisson du luminaire est fait de la tole d'acier peint en poudre
en blanc. Le luminaire est recommandé comme I'élément de I'éclairage général dans des pieces comme:
des salles de malades, des dispensaires, des maisons de soins. Les accessoires: les alimenteurs LED avec
la possibilité de régler le flux lumineux.

Uktad zaptonowy / Przestony /
E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA
le systeme d‘alimentation électrique diffuseur opale PMMA
EDD zasilacz DIM DALI

le systéme d‘alimentation DIM DALI

RUBINEO 065 LED 8400LM
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ PATOS LINE LED / SYSTEM BEZRAMKOWY |
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS | LE SYSTEME SANS CADRE

1.2. Oprawy do stropéw podwieszanych / Les luminaires pour les plafonds suspendus
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PATOS LINE LED / SYSTEM BEZRAMKOWY | LE SYSTEME SANS CADRE

Patos to oprawa oswietleniowa dedykowana dla galerii, muzedw, biur, klubdw, restauracji i hoteli. Nadaje
kazdemu wnetrzu indywidualny, nowoczesny charakter. Oprawa wyposazona w wysokowydajne zrodta
Swiatta LED, przeznaczona do montowania w sufitach, stropach i wnekach gipsowo-kartonowych. Korpus
wykonany z profilu aluminiowego. Przestona z tworzywa o bardzo dobrym wspétczynniku przepusz-
czalnosci Swiatta oraz o dobrych parametrach rozproszenia $wiatta. Oprawa przystosowana do licowania
z sufitem. Montaz kasetonu oprawy odbywa sie przed ukorczeniem prac wykonczeniowych sufitu. Po
zakonczeniu prac wykorczeniowych montuje sie przestone.

L'éclairage architectural de I'intérieur avec la forme trés simple et élégante. Patos c’est le luminaire qui
est dédié aux galeries, aux musées, aux bureaux, aux clubs, aux restaurants et aux hétels; ce luminaire
donne a chaque intérieur un caractére moderne et particulier. Le luminaire est équipé des sources de
LED de la haute performance, destiné au montage sur les plafonds platre-carton. Le corpus fait du profil
d’aluminium. Le diffuseur fait de la matiére avec un trés bon facteur de la perméabilité de la lumiere et
avec des bons parametres de la répartition de la lumiére. Le luminaire est destiné au revétement avec
le plafond. Le montage du caisson est fait avant de terminer les travaux de finissions du plafond. Aprés
avoir fini les travaux de finission on monte le diffuseur.

Uktad zaptonowy /

zasilacz
E

Przestony /

przestona opalizowana PMMA

N - . , . PLX .
le systeme d'alimentation électrique diffuseur opale PMMA
EDD zasilacz DIM DALI
le systéme d‘alimentation DIM DALI
1
’ /
P
- )
PATOS-LINE LED 1300LM
PLX E 24 840 / L-600MM A B C D E F H Q
= B (om) (mm) (o) (mm)(om) () _(mom) |
i U0 Yk 1300 575 1704 564 570 589 1719 8l 840/830
2200 575 1704 564 570 589 1719 81 PATOS LINELED 10W LED 1300
120° 120° 2600 1127 3379 1126 1127 1141 3394 81 PATOS LINELED 17 W LED 2200
4400 1127 3379 1126 1127 1141 3394 8l PATOS LINELED 20/21W LED 2600
105° 105 PATOS LINELED 33/34W LED 4400
90° 90
75° 75°
60" 60
& 30° 15° 0° 15° 30° 6
1(0°)=327 cd [cd/kim]
C0-C180 €90-C270
PATOS-LINE LED 1300LM PLX E 24
840 / L-600MM
CO O= 47~
h[m] @ [m] ceo o= 47¢ Ex [lux]
1 2,14 284
2 4,28 71
3 6,43 31
4 8,57 17
S
5 10,7 11 (E .. S EE@@
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! OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ PATOS O LED / PATOS O / SYSTEM BEZRAMKOWY | LE SYSTEME SANS CADRE

Patos to oprawa o$wietleniowa dedykowana dla galerii, muzedw, biur, klubdw, restauracji i hoteli. Nadaje
1.2.0 prawy do stro p ow pOd wieszanyc h/ kazdemu wnetrzu indywidualny, nowoczesny charakter. Oprawa Patos przeznaczona jest do montowania
w sufitach, stropach i wnekach gipsowo-kartonowych. Korpus wykonany z blachy stalowej malowanej
proszkowo. Przestona z tworzywa o bardzo dobrym wspétczynniku przepuszczalnosci Swiatta oraz o
dobrych parametrach rozproszenia $wiatta. Oprawa przystosowana do licowania z sufitem. Montaz
kasetonu oprawy odbywa sie przed ukorczeniem prac wykonczeniowych sufitu. Po zakonczeniu prac
wykonczeniowych montuje sie przestone.

Patos c’est le luminaire qui est dédié aux galeries, aux musées, aux bureaux, aux clubs, aux restaurants
et aux hotels; ce luminaire donne a chaque intérieur un caractére moderne et particulier. Le luminaire
Patos est destiné au montage sur les plafonds platre-carton. Le corpus fait de la tole d’acier peinte en
poudre. Le diaphragme fait de la matiere avec un trés bon facteur de la perméabilité de la lumiére et
avec des bons parametres de la répartition de la lumiére. Le diffuseur est destiné au revétement avec
le plafond. Le montage du caisson est fait avant de terminer les travaux de finissions du plafond. Aprés
avoir fini les travaux de finission on monte le diffuseur.

PATOS O LED

Ballasts

E zasilacz
le systéme d’alimentation électrique

zasilacz DIM DALI
le systéme d’alimentation DIM DALI

EDD

PATOS O

Ballasts
E statecznik elektroniczny
ballast électronique
ED statecznik elektroniczny DIM 1-10V
ballast électronique DIM 1-10V i
EDD statecznik elektroniczny DIM DALI E‘_
ballast électronique DIM DALI -

PATOS O LED / PATOS O

Diffuseurss

PLX przestona opalizowana PMMA
diffuseur opale PMMA

PATOS O
) (om) | > N
(mm) (mm) | " <
PATOS Q80 8x24W TC-L PLX E I 1x24 W 252 187 254 PATOSOODB  1x24W TC-F 2610
- e B = | :x40 W 372 187 374 PATOSOODB x40 W TR 26X13
- T TS X55 W 42 187 474 PATOSOODB  1x55 W RS 26X13
: | | 22460 W 42 187 474 PATOSOODB  22+60 W RS 26X13
oA 1x36 W 322 150 330 PATOS O 1x36 W TC-F 2610
1200 120° 226 W 324 150 330 PATOS O 226 W TC-DEL  G4q3
) ) 1X22+40 W 372 150 376 PATOS O 1X22+40W TR 26X13
LS ice 22+40+60 W 472 150 476 PATOS O 22+40+60W TR-5 26X13
a0 a0 224+4x1424W 672 150 676 PATOS O 204WHaXI424W  TC-L/TS  2G11/GS
- e 724 W 672 150 676 PATOS O 7x24 W TC-L 2611
8x36 W 1022 150 1026 PATOS O 8X36 W TC-L 2611
a0 a0 8X55 W 1222 150 1226 PATOS O 8X55 W TC-L 2611
= 8x24 W 822 150 826 PATOS O B4W TC-L 2611
X . AX4R4WEAAW 822 150 826 PATOS O 41424WsH24W  TS/TC-L  G5/2G11
5 30° 15° 0° 15° 30° 3
1(0°)=152 cd [cd/kim] PATOS O LED
co-c180 c90-C270 @A h ’; N
(mm) (mm) | °* .. .& .[g .@
PATOS O8O Brodf T PIXE 1400 324 150 330 840/830
Co 0= 56 4200 472150 476 PATOS 030 LED  10W LED 1400
h[m] @[m] coo o= 569 Eay [lux] 8400 672 150 676 PATOS 045 LED 30 W LED 4200
9800 822 164 826 PATOS 065 LED 60 W LED 8400
1 296 1293 12600 1022 164 1026 PATOS 080 LED 70 W LED 9800
> | 59 323 19600 1222 164 1226 PATOS 0100 LED 90 W LED 12600
PATOS 0120 LED 140 W LED 19600
3 | a8 143
4 11,8 80 - o
5 | 148 57 E . ==L @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS ‘ TOPAZ 0 I-ED

1.2. Oprawy do stropow podwieszanych / Les luminaires pour les plafonds suspendus

katalog / le catalogue 2015

TOPAZ O LED

Oprawa przeznaczona do montazu w sufitach podwieszanych gipsowo-kartonowych. Wyposazona jest
w wysokowydajne zrodfa LED. Idealnie rownomierna powierzchnia $wiecaca wykonana jest z tworzywa
0 bardzo dobrym wspétczynniku przepuszczalnosci Swiatta oraz o dobrych parametrach jego rozpro-
szenia. Dostepna w trzech réznych wymiarach o Srednicach 480, 670, 830 mm i w trzech wariantach
pod wzgledem wartosci strumienia $wietlnego. Korpus zbudowany z blachy stalowej. Stopien ochrony
przed wnikaniem pytu i wody - IP20.

Le luminaire destiné au montage sur les plafonds suspendus en platre-carton. Il est équipé des sources
LED de la haute performance. La surface lumineuse est parfaitement uniforme, elle est faite du matériel
avec un trés bon facteur de la perméabilité de la lumiere et avec de bons paramétres de la dispersion de
la lumiere. Il est accessible dans trois différentes dimensions avec les diameétres de 480, 670, 830 mm et
dans trois options au niveau du facteur du flux lumineux. Le corpus est fait de la tole d'acier. Le niveau de
la protection contre la pénétration de la poussiere et de I'eau - IP20.

Uktad zaptonowy /

E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

zasilacz DIM DALI

EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI

Przestony /

PLX przestona opalizowana PMMA
diffuseur opale PMMA

TOPAZ OKR 450 LED 4200LM

PLX E 21 840
Bz h=12%
1350 150° 165°180° 166° 150°  135°
120° 120°
105° 105°
90 90
75 75
o
60 60°
s 30° 15° 0° 15° 30° 4
1(0°)=251 cd [cd/kim]
COC180 ————  c90.C270

TOPAZ OKR 450 LED 4200LM PLX E

21840
CO0 0= 56=
h[m] @ [m] ceo a= 56¢ Eay [lux]
1 2,96 622
2 5,93 155
3 8,89 69
4 11,8 38
5 14,8 24

CEE=EO® &

www.luxiona.pl

<
TOPAZ O LED 30W LED 4200
TOPAZ O LED 60W LED 8400
TOPAZ O LED 70W LED 9800
o m
(mm)  (mm)
450 154 455
640 153 645
800 153 805

Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiere accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS ‘ MOSAIC LED

1.2. Oprawy do stropéw podwieszanych / Les luminaires pour les plafonds suspendus

katalog / le catalogue 2015

MOSAIC LED

System przeznaczony jest do sufitow podwieszanych modutowych 600x600. Budowa modutowa/segmen-
towa w skfad ktorej wehodzi element prosty i fuk. Kombinacje tych dwu elementéw daja nieograniczone
mozliwosci aranzacji oSwietlenia wnetrza. Mozna faczy¢ funkcjonalnos¢ oswietlenia z niepowtarzalng
estetyka pomieszczenia. W kazdej chwili mozna zmieni¢ potozenie segmentéw przekrecajac poszczegdlne
ptyty sufitowe. Stosujac kolorowe przestony lub paski LED RGB mozna uzyskac dodatkowe efekty kolo-
rystyczne. System LED-owy mozna tatwo $ciemniac uzyskujac dodatkowe oszczednosci energii elektrycznej.

Le systéme est destiné pour des plafonds suspendus modulaires 600x600. Dans la construction modulaire/
segmentaire ily a un élément droit et 'angle. La combinaison de ces deux éléments donne les possibilités
infinies s'il s'agit de I'arrangement de I'éclairage a I'intérieur. On peut joindre le caractére fonctionnel de
I'éclairage avec I'esthétique unique de la piéce. Dans chague moment voulu on peut changer la position des
segments en tournant des panneaux particuliers. En appliquant des vasques en couleurs ou des bandes
LED RGB on peut obtenir des effets de couleurs additionnels. Le systéme de LED est facile a tamiser en
obtenant des économies d’énergie électrique additionnelles.

Uktad zaptonowy /

E zasilacz PLX

le systeme d'alimentation électrique

zasilacz DIM DALI

EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI

Przestony /

przestona opalizowana PMMA
diffuseur opale PMMA

MOSAIC LED PART2 1100LM MOSAIC LED PART1 - ELEMENT PROSTY

PLX E 34 840
BZ Ah=T5%
1350 150° 165°180° 165° 150° 135 F = = - = = -
& Ed L)
b o 504
90" 90 IIT —|
75" 75" j\ /E
i
60° 60°
2 | 508 il
& 300 15" 0 15 30° =
1(09)=273 cd [cd/kim] + 1 35
C0.C180 ————  C90-C270 @ = 43 —=
MOSAIC LED PART2 1100LM PLX E -] o
34 840
CO 0= 54 gg
h[m] @ [m] ceo o= 54% Exy [lux]
1 2,75 191
2 5,50 47 S 55
3 8,25 21
4 11,0 11
A S (EE-E0®0

Indoor

www.luxiona.pl

MOSAIC LED PART2 - tUK

<& o g
SYSTEM MOSAIC LED PART1 10W LED 1300
SYSTEM MOSAIC LED PART1 17W LED 2200
SYSTEM MOSAIC LED PART2 8w LED 1100
SYSTEM MOSAIC LED PART2 14W LED 1800
150 -

= [ 1l
iz I A
q

R300 H8+ 55—+ 841

Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ ‘ RI NG T RI NG T

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

Finezyjna oprawa dajaca efekty niepowtarzalnego Swiecacego ringu przeznaczona do montazu w sufitach
1.2. Oprawy do stropéw podwieszanych / Les luminaires pour les plafonds suspendus podwieszanych gipsowo-kartonowych, wyposazona w wysokowydajne zrédta LED lub przystosowana do
Swietlowek TR-5 o trzonku 2GX13 i mocach 40 i 60 W. Oprawa daje mozliwos¢ unikatowego oswietlenia
whnetrza. Strumien $wietiny zrodet LED to 5500 Im lub 5800 Im (moc elektryczna 53 W). Temperatura
barwowa 2700 K lub 4000 K. Wskaznik oddawania barw Ra>80. Kaseton oprawy wykonany z blachy
stalowej, lakierowanej proszkowo, standardowo na kolor biaty (RAL9010). Przestona oprawy wykonana
z opalizowanego PMMA. Stopien ochrony przed wnikaniem pytu i wody - IP43. Pierwsza klasa ochrony
przed porazeniem pradem elektrycznym. Akcesoria: elektroniczne uktady zaptonowe z mozliwoscia
regulacji strumienia Swietlnego.

Le luminaire trés raffiné qui donne les effets d’'un anneau lumineux destiné pour le montage sur les pla-
fonds suspendus en platre-carton, équipé des sources LED de la haute performance ou adapté pour les
lampes fluorescentes TR-5 avec le culot 2Gx13 avec la puissance de 40 et 60 watt. . Le luminaire donne
la possibilité d’avoir 'éclairage unique de 'intérieur. Le flux lumineux des sources LED c’est 5500 Im ou
5800 LM (la puissance électrique 53 watt). La température des couleurs c’est 2700 K ou 4000 K. Le taux
de rendu des couleurs Ra>80. Le caisson du luminaire est fait de la t6le d’acier vernie en poudre en blanc
(RAL9010). Le diaphragme fait de PMMA opalin. Le niveau de la protection contre la pénétration de la
poussiére et de I'eau -IP43. La premiére classe de la protection contre le choc électrique. Les accessoires
 les systémes d'allumage avec la possibilité de régler le flux lumineux.

LED
Uktad zaptonowy / Przestony /
E zasilacz PLX przestona opalizowana PMMA
le systeme d‘alimentation électrique diffuseur opale PMMA
EDD zasilacz DIM DALI
le systéme d‘alimentation DIM DALI
TR-5
: Uktad zaptonowy /
E statecznik elektroniczny
ballast électronique
/ ED statecznik elektroniczny DIM 1-10V
ballast électronique DIM 1-10V
EDD statecznik elektroniczny DIM DALL

ballast électronique DIM DALI

RING T 460 LED 5500LM PLX < .
L-DOWN E 33 IP43 827 : S - < E ¢ |8 pw
Bz bsw = RING T 40+60W TR-S 20XI13 -
135" 150° 165°180° 165° 160° 136* RING T 827 53W LED = 5500
RING T 840 53w LD - 5800

120° 120°

105 105

90 90°

75 75

60° 60°

e 30° 157 00 15° 30° &

1(0°)=133 cd [cd/kim]

C0-C180 €90-C270 ——
RING T 460 LED 5500LM PLX
L-DOWN E 33 IP43 827

CO0 0= 62

h[m] @ [m] c9o a= 629 Ea [lux]

1 376 411

2 7,52 102

3 11,2 45

4 15,0 25 _

5 | 188 16 (E A = ) @ @ @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiere accessible: 827/840

Indoor
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ ‘ TEAR LED TEAR LED

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

Oprawa wyposazona w wysokowydajne moduty LED renomowanych firm. Tear LED przystosowany jest
1.3. Projektory / Les projecteurs do montazu na szynie trojfazowej lub na suficie za pomoca bazy sufitowej. Korpus wykonany zostat z
odlewu aluminiowego. Oprawa ta rekomendowana jest do oswietlania witryn, wystaw sklepowych, wnetrz

sklepow, centréw kultury i sztuki czyli wszedzie tam gdzie przy pomocy oswietlenia akcentujacego mozemy
wyeksponowac pojedynczy produkt, przyciagajac jednoczesnie uwage Klienta.

Le luminaire est équipé des modules LED de la haute performance produits par des sociétés renommées.
Tear LED est adapté au montage sur la barre triphase ou sur le plafond a I'aide de la base du plafond.
Le corpus est fait du moulage d’aluminium. Le luminaire est recommandé pour |'éclairage des vitrines,
des expositions des boutiques, des intérieurs des magasins, des centres culturels partout ou il faut a
I'aide de I'éclairage mettre en relief un produit singulier, en attirant au méme temps I'attention du client.

Uktad zaptonowy /

E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

EDD zasilacz DIM DALI
le systéme d‘alimentation DIM DALI

TEAR LED 3000 LM E 3F TEAR LED 3F TEAR LED BAZA
Bz N=75% GA B C D E F
a5 150° 165° 180° 165° 150°  135° (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
TEARLED3F 130 185 157 233 312 105
TEARLEDBAZA 130 185 157 200 275 105
120° 120°
105° 105°
I =
75° 75°
Lo TEAR LED MEDIUM 3F 18W LED 2000
60° 60° TEAR LED NARROW 3F 18W LED 2000
5 TEAR LED MEDIUM 3F 26W LED 3000
O e e O TEAR LED NARROW 3F 26W LED 3000
TSR R TEAR LED MEDIUM 3F 39W LED 5000
C0-C180 €90-c270 TEAR LED NARROW 3F 39W LED 5000
TEARLED MEDIUM BAZA ~ 18W LED 2000
TEAR LED 3000 LM E 3F TEAR LED NARROWBAZA ~ 18W LED 2000
0= TEARLED MEDIUM BAZA ~ 26W LED 3000
TEAR LED NARROWBAZA 26 W LED 3000
h[m] @ [m] ceo a= 37% En [lux] TEAR LED MEDIUM BAZA ~ 39W LED 5000
1 720 7244 TEAR LED NARROWBAZA  39W LED 5000
2 2,40 361
3 3,60 160
4 4,80 90
5 6,00 57 (E E — Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ ‘ TEAR IVI LED TEAR M LED

1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

Tear LED M to oprawa typu downlight. Opracowana zostata na potrzeby oswietlania powierzchni han-
1.3. Projektory / Les projecteurs dlowych, biurowych i budynkéw uzytecznosci publicznej. Korpus oprawy wykonany zostat z odlewu
aluminium. Oprawa Tear M LED wyposazona jest w wysokowydajne zrodfa LED. Prosty ksztatt oraz bardzo

dobre whasciwosci Swietine oprawy pozwalaja na maksymalna swobode w projektowaniu oswietlenia w
roznych przestrzeniach.

Tear M LED c’est un luminaire du type downlight qui a été élaboré pour les besoins de I'éclairage des
surfaces commerciaux, surfaces des bureaux et pour des édifices d'utilité publique. Le corpus du luminaire
est fait du moulage d’aluminium. Le luminaire Tear M LED est adapté aux sources LED trés efficaces.
La forme simple et des trés bonnes caractéristiques lumineuses permettent de maximiser la liberté de
répartir I'éclairage dans ses différentes pieces.

Uktad zaptonowy /

zasilacz
E | . - L .
e systeme d’alimentation électrique
EDD zasilacz DIM DALI
le systéme d‘alimentation DIM DALI
N,
k! \x
\-\.
u
Q
TEAR M LED 3000LM [5 ..Q .@‘m]
co a= 10° TEAR M LED MEDIUM 18W  LED 2000
h[m] @[m] ceo o= 115 Ea, [lux] TEAR M LED NARROW 18W LED 2000
TEAR M LED MEDIUM 26W LED 3000
1 0,35 8545 TEAR M LED NARROW 26W LED 3000
TEAR M LED MEDIUM 39W LED 5000
2 | o7 2l TEAR M LED NARROW 39W LED 5000
3 1,05 949
4 1,41 534
5 1,76 341
TEAR M LED 3000LM
BZ N=67%
o150 165180 165" 1601z
e - 2175mm
% w
60° Ui 60°
R T ( E = B o .‘ ’
o o = 20 Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiere accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO O$WIETLENIA WNETRZ RUBIN SPORT LED

Oprawa nastropowa przeznaczona do stosowania w halach sportowych, salach gimnastycznych
i w szkotach. Korpus wykonany jest z blachy stalowej lakierowanej proszkowo. Oprawa wyposazona
w siatke zabezpieczajaca, wykonang z drutu stalowego lakierowanego proszkowo. W oprawie zastosowano
przestone typu Mikro-PRM, co zapewnia kilkakrotnie mniejsze ol$nienie dla uzytkownikéw pomieszczenia,
— w poréwnaniu do zrodet zastosowanych w oprawach swietlowkowych.

1.4 Oswietlenie obiektéw przemystowych i sportowych /

Le luminaire destiné au plafond pour les salles de sport, pour les gymnasiums dans les écoles, pour les
piéces destiné au jeu au squash. Le corpus est fait de la tole d’acier vernie en poudre. Le luminaire est
équipé d’une grille qui sécurise faite du fil d’acier verni en poudre. Dans ce luminaire on a employé le
diaphragme du type Mikro-PRM ce qui réduit considérablement I'effet de | éblouissement pour les usagers
de la piéce en comparaison avec les sources employées dans les lampes fluorescentes.

Ballasts Diffuseurss

zasilacz . przestona mikropryzmatyczna
E le systéme d’alimentation électrique Micro-PRM ‘ diffuseur microprismatique

zasilacz DIM DALI

EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI

RUBIN SPORT LED 10400/im

Micro-PRM E 840 A B h
8z =83 % 0 ol 3szt. (mm)  (mm) (mm)
13se  150° 165°180° 165° 150°  135° 3 4950, @3
: 5200 1210 219 88
8800 1210 219 88
120° 120° ol 7800 1210 304 88
¥ ¥ * S 13200 1210 304 88
18 1 S 10400 1210 387 88
90 90 17600 1210 387 88
75 75° [
£
% T % 1198
457 30° 15° 0° 15° 30° 45" Q
1(0°)=372 cd [ed/kim] . %
€0-C180 ¢ CSU-C;WJ i B '(L Q Q
A RUBIN SPORT LED 40/42W  LED 5200
RUBIN SPORT LED 10400/m Micro-PRM RUBIN SPORT LED 67/68W  LED 8800
co o= 47° . RUBIN SPORT LED 60/62W  LED 7800
h[m] @[m] coo a= 47% Ex [lux] & RUBIN SPORT LED 100/103W LED 13200
] RUBIN SPORT LED 80/83W  LED 10400
1 2,14 2596 RUBIN SPORT LED 134/137W LED 17600
2 4,28 649
3 6,43 288
4 8,57 162
5 10,7 103 (E E — ﬁ @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ

1.4 OsSwietlenie obiektow przemystowych i sportowych /

katalog / le catalogue 2015

NEPTUN PC LED / NEPTUN PC LED NARROW

Szczelne oprawy sufitowe z wysokowydajnymi zrodtami LED, zapewniajace dodatkowa ochrone przed
penetracja ciat obcych i strumieni wody ze wszystkich kierunkow oraz przed skutkami przypadkowych
uderzen. Doskonate do instalacji w wilgotnych i zapylonych pomieszczeniach. Korpus i klosz wykonane
z poliweglanu zapewniaja maksymalng ochrone przed uszkodzeniami mechanicznymi. Temperatura
barwowa zastosowanych zrodet LED to 3000 K lub 4000 K. Wersja oprawy Narrow wyposazona w uktad
optyczny realizujacy waski rozsyt Swiattosci, przeznaczona jest do oswietlania wysokich pomieszczen.
Opcjonalnie w oprawach moga by¢ wykorzystane zasilacze z mozliwoscia regulacji strumienia Swietlnego.
Oprawy Neptun PC LED oferowane sa z metalowymi klipsami w standardzie. Przeznaczenie: o$wietlenie
hal, magazynow, przej$¢ podziemnych, parkingdw itp.

Les luminaires hermétiques destinés au plafond avec des sources LED trés efficaces qui garantissent la
protection additionnelle contre la pénétration des corps étrangers et contre les jets d’eau et aussi contre
les coups. Ils sont parfaits pour I'installation dans les piéces humides et en poussiere. Le corpus et le
globe sont fait des polycarbonates garantissent la protection maximum contre les pannes mécaniques. La
température de couleur des sources de LED c’est 3000 K ou 4000 K. La version du luminaire Narrow est
équipé d’un réseau optique qui réalise une répartition étroite de la lumiére et il est destiné a éclairer des
hautes piéces. Dans les luminaires il est possible d'installer des alimenteurs avec la possibilité de régler le
flux lumineux. Les luminaires Neptun sont offerts avec des cliques métalliques dans la version standard.
La destination : I'éclairage des salles de sport, des magasines, des passages sous-terrain, des parkings.

Ballasts Diffuseurss

E zasilacz PC przestona opalizowana PC
le systeme d'alimentation électrique diffuseur opale PC
EDD zasilacz DIM DALI
le systéme d‘alimentation DIM DALI
NEPTUN PC LED NEPTUN PC LED NARROW

NEPTUN PC LED 4400im 33W
OPAL
24 2%
135° 150° 165° TB‘D" 165° 150° 135°
105° 105° ~ ) T —
75° % | \ v
60 60° |< A > < B >
T e o 1 s0r 1
1(0°)= 306 cd fedlkim]
C0-C180 £90-C270

NEPTUN PC LED 4400LM 33W OPAL

co o= 54°
h[m] @ [m] coo o= 535 Eay [lux]
1 2,75 730
2 5,50 182
3 8,25 81
4 11,0 45
5 | 17 2 (B =ERO®

www.luxiona.pl
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NEPTUN PC LED NARROW 1260
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NEPTUN PC LED
NEPTUN PC LED
NEPTUN PC LED
NEPTUN PC LED
NEPTUN PC LED NARROW
NEPTUN PC LED NARROW
NEPTUN PC LED NARROW
NEPTUN PC LED NARROW

840/830
20/21W
33/34W
40/42wW
67/68W
20/21W
33/34W
40/42W
67/68W

Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible:
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1 OPRAWY DO OS$WIETLENIA WNETRZ NEPTUN PC/ NEPTUN PC NARROW

Szczelne oprawy sufitowe do lamp fluorescencyjnych T5, zapewniajace dodatkowa ochrone przed penetracja
ciat obcych i strumieni wody ze wszystkich kierunkow oraz przed skutkami przypadkowych uderzen. Doskonate
do instalacji w wilgotnych i zapylonych pomieszczeniach. Korpus i klosz wykonane z poliweglanu zapewniaja
maksymalna ochrone przed uszkodzeniami mechanicznymi. Szeroki zestaw akcesoriow umozliwia szybki
montaz. Mozliwos¢ zastosowania dodatkowego odbtysnika aluminiowego ksztattujacego kierunek Swiecenia
(waski, Sredni, szeroki). Wersja oprawy Narrow, wyposazona w ukfad optyczny realizujacy waski rozsyt $wiattosci,
przeznaczona jest do o$wietlania wysokich pomieszczen. Uktad zaptonowy wysokiej jakosci pracujacy zaréwno
na napieciu statym jak i zmiennym o trwato$ci 50000 h. Zastosowany statecznik umozliwia wspétprace z czujka
ruchu. Oprawy Neptun oferowane sa z metalowymi klipsami w standardzie. Akcesoria: elektroniczne uktady
stabilizujaco-zaptonowe z mozliwoscia regulacji strumienia Swietinego, czujka ruchu.

1.4 OsSwietlenie obiektow przemystowych i sportowych /

Les luminaires hermétiques pour les plafonds sont destinés pour les lampes fluorescentes T5, ils garantissent
la protection additionnelle contre la pénétration des corps étrangers et contre les jets d’eau et aussi contre les
coups. lls sont parfaits pour I'installation dans les pieces humides et en poussiere. Le corpus et le globe sont
fait des polycarbonates garantissent la protection maximum contre les pannes mécaniques. Une large gamme
des accessoires permet un montage vite. Il est possible de monter un réflecteur d’aluminium additionnel qui
forme la direction d'éclairage (étroit, moyen, large). La version du luminaire Narrow est équipé d’'un réseau
optique qui réalise une répartition étroite de la lumiére et il est destiné a éclairer des hautes pieces. Le systeme
d'allumage de la haute qualité travaille également avec la tension continue comme avec la tension alternative
de 50000h. Le stabilisateur employé permet la coopération avec le détecteur du mouvement. Les luminaires
Neptun sont offerts avec des cliques métalliques dans la version standard. Les accessoires : des systemes
d'allumage stabilisant avec la possibilité de régler le flux lumineux, détecteur du mouvement.

Ballasts

E statecznik elektroniczny
ballast électronique

ED statecznik elektroniczny DIM 1-10V
ballast électronique DIM 1-10V
EDD statecznik elektroniczny DIM DALI

ballast électronique DIM DALI

PC ‘ przestona opalizowana PC

diffuseur opale PC

NEPTUN PC

NEPTUN PC NARROW
2x80W IP65

Bz n=72% \§§ A B H
435 150° 165°180° 165° 150"  135° < (mm) (mm) (mm)
1x14/24 W 615 107 80

7 g § 4 1x28/54 W 1215 107 80
H 1x35/49/80W 1515 107 80

2x14/24 W 615 107 80
2x28/54 W 1215 107 80
2x35/49/80W 1515 107 80

A
]
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i i A > |« B>
60° T 60° @ @ m@

g
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g
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A

wlisla=ae e NEPTUN PC TS 1x14/24W TS G5
1(0°)=280 cd [cd/kim] NEPTUN PC TS5 NARROW  1x14/24 W T5 G5
€0-c180 €90-C270 NEPTUN PC TS 1x28/54 W T5 G5
NEPTUN PC TS5 NARROW  1x28/54 W T5 G5
NEPTUN PC NARROW 2x80W /P65 NEPTUN PC T5 1x35/49/80W TS5 G5
Co o= 54° NEPTUN PC TS NARROW  1x35/49/80W T5 G5
him] @ [m] coo o= 499 Ex [lux] NEPTUN PC TS 214/24W T5 G5
NEPTUN PC TS5 NARROW  2x14/24 W T5 G5
1 275 2369 NEPTUN PC TS 2x28/54W  T5 G5
NEPTUN PC TS5 NARROW  2x28/54 W T5 G5
5,50 592
2 NEPTUN PC T5 2x35/49/80W T5 G5
3 8,25 263 NEPTUN PC T5 NARROW  2x35/49/80W T5 G5
4 11,0 148
— BEE = @ @ ATEST
5 137 94 ( E E = 7 %5 6610 m PZH
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e M nezicues | NOVELINE / NOVELINE NARROW

1.4 Oswietlenie obiektow przemystowych i sportowych / L'éclairage des batiments industriels et sportifs

94 katalog / le catalogue 2015

NOVELINE / NOVELINE NARROW

Korpus oprawy wykonany z aluminium. Oprawa charakteryzuje sie brakiem emisji promieniowania UV i IR
oraz stopniem ochrony przed wptywem czynnikdéw zewnetrznych - IP65. Posiada whudowany wewnetrzny
zasilacz statopradowy. Zapewnia znaczna oszczednosc energii (do 85%) w poréwnaniu ze standardowymi
oprawami halogenowymi. Dzieki zastosowaniu najnowszych technologii produkt charakteryzuje dtuga
zywotnosc i bezawaryjnos¢. Oprawe mozna montowac bezposrednio do sufitéw konstrukgji lub miejsc
przystosowanych do tego typu oswietlenia. Oprawa moze by¢ stosowana do oswietlenia hal przemy-
stowych i produkcyjnych, sal gimnastycznych, centrow handlowych oraz pomieszczen magazynowych.
Oprawa dostepna réwniez z uktadem optycznym realizujacym waski rozsyt Swiattosci.

Le corpus du luminaire fait d’aluminium. Le luminaire se caractérise par le manque de I'émission de
rayonnement ultra-violet et de rayonnement électromagnétique et aussi par le niveau de la protection
contre I'influence des facteurs extérieurs -IP65. Il possede I'alimenteur intérieur avec le courent con-
tinu. Ce luminaire garantit une considérable économie en énergie (jusqu’a 85%) en comparaison avec
les luminaires halogénes standard. Grace a I'application de la plus moderne technologie le produit se
caractérise par la longue durée d’exploitation et la fiabilité. Le luminaire peut étre monté directement sur
les plafonds de la construction ou sur les places qui sont adaptées a ce type de I'éclairage. Le luminaire
peut étre employé pour éclairer les halles industrielles et de production, des gymnasiums, des centres
commerciaux et aussi des magazines. Le luminaire est aussi accessible avec le réseau optique qui réalise
la répartition étroite de la lumiere.

NOVELINE LED

Uktad zaptonowy /

E zasilacz
le systeme d‘alimentation électrique

zasilacz DIM DALI

EDD le systeme d‘alimentation DIM DALI

NOVELINE LED NARROW

Uktad zaptonowy /

E zasilacz
le systeme d'alimentation

zasilacz DIM DALI

EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI

PLX-T

Przestony /

przestona przezroczysta PC
diffuseur transparent PC

przestona przezroczysta PMMA
diffuseur transparent PMMA

szyba hartowana
verre trempé

Przestony /

przestona przezroczysta PC
diffuseur transparent PC

NOVELINE LED

NOVELINE LED NARROW

NOVELINE LED Q
Aobocoow =
B (mm) _(mm)_(mm) (mm)
NOVELINE 4400 PLX-T E 840/830
- i 2600 1200 138 900 105  NOVELINELED 20/21W LED 2600
- D P 4400 1200 138 900 105  NOVELINELED 33/34W LED 4400
i 1200 138 900 105  NOVELINELED 40/42W LED 5200
i | geoo 1200 138 900 105  NOVELINE LED 67/68 W LED 8800
120° 1200 \H: 1‘” 3900 1800 138 900 105  NOVELINE LED 30/31W LED 3900
: ) 6600 1800 138 900 105  NOVELINELED 50/51 W LED 6600
105 105 7800 1800 138 900 105  NOVELINELED 60/62 W LED 7800
o o 1800 138 900 105  NOVELINELED 100/103W  LED 13200
o . 2400 138 1500 105  NOVELINELED 40/42W LED 5200
s 8800 2400 138 1500 105  NOVELINE LED 67/68 W LED 8800
o o 2400 138 1500 116  NOVELINELED 80/83 W LED 10400
I 2400 138 1500 116  NOVELINE LED 134/137W  LED 17600
- s S A VA PR 6500 3000 138 1500 116  NOVELINE LED 50/52W LED 6500
o T 3000 138 1500 116  NOVELINELED 83/85W LED 11000
- ’ 3000 138 1500 116  NOVELINELED 100/104W  LED 13000
coswn coocar 22000 3000 138 1500 116  NOVELINE LED 167/171W  LED 22000
NOVELINE 4400 PLX-T E NOVELINE LED NARROW 3
him] & [m] o0 41 E flux] B B G L @
AV (mm) (mm) (mm) (mm) 840/830
1 275 957 1200 137 900 116  NOVELINELED NARROW 40/42 W LED 5200
2 5,50 239 8800 1200 137 900 116  NOVELINELED NARROW 67/68 W LED 8800
7800 1800 137 900 116  NOVELINELED NARROW 60/62 W LED 7800
3 825 106 1800 137 900 116  NOVELINELED NARROW 100/103W  LED 13200
4 11,0 59
5 13,7 38 ( E H = E? @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ ATENA LED

Oprawa przemystowa zwieszana ze zrédtami LED. Korpus wykonany z odlewu aluminiowego, ktory
petni jednoczesnie role radiatora dla modutow ledowych umieszczonych w $rodku. Korpus malowany
proszkowo na kolor szary. Strumien $wietlny oprawy to 15000 Im (moc 129 W), 20000 Im (172 W) lub
25000 Im (215 W). Temperatura barwowa zastosowanych zrodet Swiatta LED to 5000 K. Oprawa charak-
teryzuje sie wysokim stopniem ochrony przed wnikaniem pytu i wody - IP65. Produkt dostepny rowniez
z uktadem optycznym realizujacym waski rozsyt Swiattosci (Narrow). Zastosowanie: hale, magazyny itp.

1.4 OsSwietlenie obiektow przemystowych i sportowych /

Le luminaire industriel suspendu avec des sources LED. Le corpus fait du moulage d'aluminium qui remplit
au méme temps le réle du radiateur pour des modules LED placés a I'intérieur. Le corpus peint en poudre
en gris. Le flux lumineux du luminaire c’est 15000 Im (puissancel29watt), 20000 Im (puissance 172 watt)
ou 25000 Im (215 watt). La température de couleur employée pour les sources des luminaires LED c'est
5000K. Le luminaire se caractérise par un haut niveau de la protection contre la pénétration de I'eau
et de la poussiere -IP65. Le produit est accessible aussi avec le réseau optique qui réalise la répartition
étroite de la lumiére (Narrow). La destination : les halles, les magasines.

Ballasts Diffuseurs

E zasilacz SH szyba hartowana
le systéme d’alimentation électrique verre trempé

zasilacz DIM DALL Micro—PRM SH przestona mikropryzmatyczna z szybg hartowang
le systéme d‘alimentation DIM DALI diffuseur microprismatique avec verre trempé

EDD

R

ATENA LED
20000LM 172W SH E /P65 750 < A B C
Bz M-93% <! (mm)  (mm) (mm)
1350 150° 165°180° 165° 150°  135° ATENA LED 457 228 60
ATENALEDNARROW 422 190 60
120° 120°
105° 105° C
90 90
: : N
60" 60 ATENA LED 129W LED 15000
B ATENA LED 172W LED 20000
4 W 15 0 15 a0 P ATENA LED 215W LED 25000
IGi-eme - ATENALEDNARROW 129W  LED 15000
C0-C180 C90-C270 ATENA LED NARROW 172 W  LED 20000
. ATENALED NARROW 215 W LED 25000
ATENA LED
20000LM 172W SH E 1P65 750
co o= 57°
h[m] @ [m] ceo a= 573 Ea [lux]
1 3,07 4168
2 6,15 1042
3 9,23 463
4 12,3 260
ATEST ra o Y .
5 15,3 166 (E E = E @ @ PZH Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiere accessible: 750
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS ‘ SPARTA LED SPARTA I-ED

Naswietlacz wyposazony w wysokowydajne zrodta LED. Korpus wykonany z odlewu aluminiowego,
1.4 OsSwietlenie obiektow przemystowych i sportowych / 'éclairage des batiments industriels et sportifs malowany proszkowo na kolor szary. Korpus petni jednoczesnie rolg radiatora dla modutéw
ledowych umieszczonych w $rodku. Strumien Swietlny oprawy to 15000 Im (moc 129 W), 20000 Im
(172 W) lub 25000 Im (215 W). Temperatura barwowa zastosowanych zrodet Swiatta LED to 5000
K. Oprawa charakteryzuje sie wysokim stopniem ochrony przed wnikaniem pytu i wody - IP65.
Produkt dostepny réwniez z uktadem optycznym realizujacym waski rozsyt Swiattosci (Narrow).
Zastosowanie: oSwietlenie hal, magazynéw, oswietlenie zewnetrzne.

Le projecteur équipé des sources LED de la haute performance. Le corps est fait en moulage d’aluminium
peint en poudre en gris qui fait le travail du radiateur pour les modules LED placés a I'intérieur. Le flux
lumineux du luminaire c’est 15000 Im (la puissance 129 watt), 20000 Im (172 watt) ou 25000 Im (215
watt). La température de couleurs des sources des lumieres LED employées c’est 5000 K. Le luminaire se
caractérise par un haut niveau de la protection contre la pénétration de la poussiére et de 'eau - IP65. Le
produit est aussi accessible avec le réseau optique qui réalise la répartition étroite de la lumiére (Narrow).
La destination : I'éclairage des halles, des magasines, I'éclairage extérieur.

Uktad zaptonowy / Przestony /
E zasilacz SH szyba hartowana
le systeme d‘alimentation électrique verre trempé
zasilacz DIM DALI . przestona mikropryzmatyczna z szybg hartowang
EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI Micro—PRM SH diffuseur microprismatique avec verre trempé

SPARTA LED 25000LM 215W A B H
SH E IP65 750 [Q bl [ (mm) (mm) (mm)
B e a1 T SPARTA LED 120W LD 15000  SPARTALED 420 440 455
199 SPARTA LED NARROW 129W  LED 15000 SPARTALEDNARROW 420 440 455
SPARTA LED 172W  LED 20000
120 120 SPARTALED NARROW ~ 172W  LED 20000
SPARTA LED 215W LD 25000
i =) SPARTALED NARROW ~ 215W  LED 25000
90° 90°
75° 75°
607 607
& 30° 15° 0° 15" 30° & <
1(0°)= 355 cd [cd/kim] O
C0-C180 €90-C270 o
SPARTA LED 25000LM 215W SH E
IP65 750
Co 0= 57w 7z S a4
him] @ [m] ceo o= 575 En, [lux] » o=
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1| 307 5211 T
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2 | 615 1302 2v
3 | 923 579
4 | 123 325 -
5 | 153 208 ( E E > of @ @ Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiere accessible: 750
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L e e eus | SATURN LED / SATURN SATURN LED / SATURN

Oprawa wiszaca wnetrzowa do $wietlowek kompaktowych TC-DEL i TC-TEL, lamp wysokopreznych
1.4 O$wietlenie obiektdw przemystowych i sportowych / L'éclairage des batiments industriels et sportifs wyladowczych HI-E, HI-T i HS-T (Saturn) lub wyposazona w wysokowydajne zrédka LED (Saturn LED).
Klosz oprawy moze by¢ zbudowany z poliweglanu lub aluminium. Korpus oprawy wykonany jest z profilu
aluminiowego. Oprawa dostepna réwniez w opcji otwartej (bez przestony). Przeznaczenie: oswietlanie
obiektow rekreacyjnych, holi, stref wejsciowych, sklepéw i supermarketow.

Luminaire suspendu destiné aux intérieurs aux lampes TC-DEL et TC-TEL et aux lampes a haute pression
et a décharge HI-E, HI-T et HS-T (Saturn) ou équipé des sources LED trés efficaces (Saturn LED). Le globe
du luminaire peut étre construit des polycarbonates ou d’aluminium. Le corps du luminaire est fait du
profil d’aluminium. Luminaire est accessible aussi dans la version ouverte (sans diffuseur). La destination:
I'éclairage, des couloirs, des entrées, des magasins et des supermarchés.

SATURN LED

Uktad zaptonowy /

zasilacz
E le systeme d'alimentation électrique —
EDD zasilacz DIM DALI
le systéme d'alimentation DIM DALI fm—
SATURN et
Uktad zaptonowy /
E statecznik elektroniczny -
ballast électronique .
statecznik magnetyczny z kompensacjg mocy biernej q —
M le stabilisateur magnétique avec la compensation de \
la puissance réactive -
SATURN LED / SATURN
Przestony /
SHM szyba hartowana matowa
tempered mat glass !
-
PC przestona opalizowana PC i~
diffuseur opale PC
SATURN LED SATURN LED
A B H C D E F
F (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) E
E;rr SATURNLEDPC 315 180 420 1500 30 45 90  Oprawy zamkniete / Les luminaires fermés
_— :io SATURN LED ALU 350 180 410 1500 30 45 90 SATURN LEDPC 26 W LED 3000
= } SATURN LED ALU 26 W LED 3000

SATURN LEDPC 54 W LED 5000
SATURN LED ALU 54 W LED 5000

SATURN 150W ALU SH MAT SATURN
BZ M=49%
435 150° 165°180° 165° 150°  135°

<) A B H C D E F
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
SATURNPC 315 180 420 1500 30 45 90

120° 120 ] 1 SATURNALU 350 180 410 1500 30 45 90
1058 1058 SATURN SATURN
(aa]

¢ ¢ [E
NS €] &k E
G T 60° Oprawy zamkniete / Les luminaires fermés Oprawy otwarte / Les luminaires ouverts
il SATURN 18W  TC-DEL G24q-2 SATURN 18W  TC-DEL G24-2
- i SATURN 26W  TC-DEL G24q-3 SATURN 26W  TC-DEL G249-3
30° 15" 07 15" 30° SATURN 18W  TC-TEL CX24q-2 SATURN 18w TC-TEL GX24q-2
e R SATURN 26W  TC-TEL CX24g-3 SATURN 26W  TC-TEL GX24q-3
SATURN 2w TC-TEL CX24q-4 SATURN 32w TC-TEL GX24q-4
SATURN 42W  TC-TEL CX24q-4 SATURN Q2w TCTE GX24q-4
SATURN 150W ALU SH MAT SATURN 35W  HIT G12 SATURN 35W  HI-E E27
@ o= G SATURN 70W  H-T G12 SATURN 70W  HI-E E27
< > SATURN 150W  HI-T G12 SATURN 150W  HI-E E27
h[m] @ [m] coo o= 395 Ea [lux] SATURN 35W  HI-E £27
1 761 2384 A SATURN 70W  HIE E27
: SATURN 150W  HI-E E27
2 3,23 596 SATURN S50W  HS-T E27
3 T T SATURN 70W  HS-T E27
4 6,47 149
5 8,09 95 ( E il | E N s E @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 840
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ MARKET LINE LED / ASY LED

Oprawa o$wietleniowa przeznaczona do zrodet Swiatta LED przystosowana do montazu w linie. Korpus
oprawy wykonany z blachy stalowej. Jako ukfad optyczny zastosowano mikropryzme ksztattujaca
perfekcyjna krzywa $wietlna. Dla poprawienia sprawnosci, wewnatrz oprawy zastosowano odbtysnik
z polerowanego aluminium. Oprawa jest dostepna w waskim i szerokim zakresie rozsytow Swiatfa.
Rozwigzanie to umozliwia réznorodne zastosowanie oprawy zaréwno w obiektach przemystowych jak i
w iluminacjach obiektéw handlowych.

1.4 OsSwietlenie obiektow przemystowych i sportowych /

Luminaire destiné aux sources de la lumiére LED. Le corps du luminaire est fait de tole d’acier. Comme
I'optique on a mis diffuseur MicroPRM qui forme une courbe lumineuse parfaite. Pour améliorer I'efficacité
a l'intérieur du luminaire on a employé le réflecteur d’aluminium poli. Le luminaire est disponible avec
version de la lumiére étroite ou large. Cette solution permet I'application des luminaires également dans
les places industrielles et dans l'illumination des places commerciales.

Ballasts Diffuseurss

zasilacz . przestona mikropryzmatyczna
E le systéme d’alimentation électrique Micro-PRM ‘ diffuseur microprismatique

zasilacz DIM DALI

EDD ) ! :
le systeme d'alimentation DIM DALI
MARKET LINE LED
8800Micro -PRM_E 840 A B h C iim)
= e MARKET LINE LED () (om) (o) (o) (< ¢
T 2 75 182 840/830
nnoon2 o 7516 MARKET LINELED  40/42W  LED 5200
120° 120° 1673 1684 75 162 MARKET LINELED  67/68W  LED 8800
) ) 1673 1684 75 162 MARKET LINE LED  60/62W  LED 7800
105 105 A MARKET LINE LED  100/103 W LED 13200
90° 90° 0 d]
75° 75°
60° T 60° L ‘rl'-‘
. [ ]
& 30° 15° 0° 15° 30° =
1(0°)=154 cd [cd/kim] r T T 1
€0-C180 €90-C270 v‘/ { { \f
MARKET LINE LED A B A
8800 Micro-PRM E 840 h
co o= 82°
h[m] @ [m] ceo a= 445 Exy [lux]
1 14,2 810
2 | 284 202
3 42,6 90
4 | 569 50
5 71,1 32 CE E = IE @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840
MARKET LINE ASY LED 6600 n . -
Micro-PRME 840 S . |
o — MARKET LINE ASY LED B o om mmmm K & [Q]fpm
15 150° 165" 180° 165° 150° 135 2600 nnoom2 75 17 840/830
4400 nnoom2 75 17 MARKET LINEASY LED ~ 20/21W LED 2600
200 0 3900 1673 1684 75 117 MARKET LINEASY LED ~ 33/34W LED 4400
6600 1673 1684 75 117 MARKET LINEASY LED ~ 30/31W LED 3900
105° 105° A MARKET LINEASY LED ~ 50/51W LED 6600
90° 90" [] d]
75° 75
60° ] 60 ; "l:‘
I |
5’ 30° 15° 0° 15° 30° 3
1(0°)=154 cd [cd/kim] [ T T |
Co-c180 ©90-C270 } f f {
MARKET LINE ASY LED A B A
6600 Micro-PRM E 840 b
co o= 82°
h[m] @ [m] ceo a= 52% Exy [lux]
1 14,2 622
2 28,4 155
3 | 426 69
4 56,9 38
5 71,1 24 C E E = IE @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840

102 katalog / le catalogue 2015 www.luxiona.pl 103



1 OPRAWY DO O$WIETLENIA WNETRZ AGALINE NARROW

Agaline Narrow to przemystowy system modutowy do instalacji w liniach prostych. Agaline Narrow jest
1.4 Oéwietlenie obiektéw prze mys+owyc his portowych / doskonaiym.rozwigzaniem do oswietlenia ol?iektéw przemysffcl)wych oraz magazynow. System ter.1 znajdujg

zastosowanie w biurach, supermarketach i sklepach. Catos¢ wykonana z blachy stalowej lakierowanej
proszkowo na biato. Poszczegdlne elementy systemu potaczone ze soba za pomoca facznikow. Oprawy
sa okablowane przelotowo co zapewnia szybki i fatwy montaz. Zastosowanie w obiektach przemysto-
wych i innych, gdzie do uzyskania sa duze wartosci natezenia przy jednoczesnym zachowaniu wysokiej
réwnomiernosci oswietlenia.

Agaline Narrow c'est un systéme modulaire industriel destiné a installer dans les ligne continue. Agaline
Narrow est une excellente solution pour éclairer les places industrielles et des magasines. Ce systeme se
vérifie aussi trés bien dans les bureaux, dans les supermarchés et dans les magasins. La totalité est faite
de la tole d’acier peinte en poudre blanc. Des éléments particuliers du systéme sont connectés a l'aide
des joints. Les luminaires sont cablés ce qui garantit le montage facile et vite. Le luminaire est destiné
aux places industrielles et aux autres ot il faut avoir des grandes valeurs d'intensité et au méme temps
il faut garder I'éclairage uniforme.

Ba ”aStS Oprawy faczone sa ze soba elektrycznie za pomoca szybkoztaczek.
Les luminaires connectés électriquement a I'aide des connecteurs.

statecznik elektroniczny
E ballast électronique e
statecznik elektroniczny DIM 1-10V Klips spinajacy odbiysniki.
ED Le clip qui rejoint les

ballast électronique DIM 1-10V

statecznik elektroniczny DIM DALI
ballast électronique DIM DALI

réflecteurs.

EDD

Artykuly
dietetyczne

AGALINE
x80W T5 NARROW E 34 A h L1 <
~
8z N-s8% R (mm) (mm) (mm) <
e 1/2x28/54W 1176 49 1050 AGALNENARROW 1x28W 15 G5
65 1/2x35/49/80W 1476 49 1350 AGALINENARROW 1x35W  T5 G5
120° 120° = 2x1/2x28/54W 2353 49 2222 AGALINENARROW 1x49W  T5 G5
2x1/2x35/49/80W 2353 49 2222 AGALINENARROW 1x54W  T5 G5
1057 1057 e AGALINENARROW  1x80W  T5 G5
90 90 AGALINENARROW 2x28W  T5 G5
s s 8 AGALINENARROW 2x35W  T5 G5
g A AGALINENARROW 2x49W  T5 G5
60 60° AGALINENARROW 2x54W  T5 G5
5 = o L1 N AGALINE NARROW 2x80W  T5 G5
ity X ‘ ‘ AGALINE NARROW 2x1x28W  T5 G5
T o © AGALINE NARROW 2x1x35W  T5 G5
C0-C180 C90-C270 E AGALINE NARROW 2x1x49W TS GS
AGALINE NARROW 2x1x54W  T5 G5
AGALINE 2x80W T5 NARROW E 34 P 7| AGALNENARROW 2x1x80W T5 G5
0 o= 13° r | AGALINENARROW 2x2x28W T5 G5
_ AGALINE NARROW 2x2x35W  T5 G5
h[m] @ [m] ceo a= 537 Ex [lux] | | le A || AGALINENARROW 2x2x49W T5 G5
1 0,46 7321 142 AGALINE NARROW 2x2x54W  T5 G5
AGALINE NARROW 2x2x80W  T5 G5
2 0,92 1830
B 1,38 813
4 1,84 457
5 | 2% 292 CEE~-3O®
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ
1 LE LUMINAIRE A ECLAIRER LES INTERIEURS

| GALAXY LED

1.4 Oswietlenie obiektow przemystowych i sportowych / L'éclairage des batiments industriels et sportifs

katalog / le catalogue 2015

GALAXY LED

Oprawa oswietleniowa hermetyczna ze zrodtami Swiatta LED. Korpus oprawy wykonany z anodowanego
profilu aluminium, boczki oprawy wykonane z odlewu aluminium. Dwa rodzaje przeston: szyba hartowana
matowa lub przestona mikropryzmatyczna z szyba hartowana. Zrodta $wiatta to najwyzszej jakosci diody
Swiecace wysokiej mocy nowej generacji. Zastosowanie oprawy zarowno w obiektach przemystowych

jak i wiluminacjach zewnetrznych.

Luminaire hermétique avec les sources de la lumiére LED. Le corps du luminaire est fait du profil d'aluminium
anodisé, les cotés du luminaire sont faits d’aluminium. Il'y a deux sorte des diaphragmes : verre trempée
mat ou le diffuseur microprismatique avec une vitre trempée. Les sources de lumiére ce sont les diodes
de la plus haute qualité qui illuminent avec une grande puissance de la nouvelle génération. La destina-
tion des luminaires également dans les places industrielles et aussi dans les illuminations extérieurs.

EDD

Uktad zaptonowy /
zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

zasilacz DIM DALI
le systéme d‘alimentation DIM DALI

Micro—PRM SH

Przestony /

szyba hartowana matowa
SHM verre trempé mat

diffuseur microprismatique

przestona mikropryzmatyczna z szybg hartowang
diffuseur microprismatique avec verre trempé

Micro-PRM przestona mikropryzmatyczna

GALAXY LED 11000/m

91W MICRO-PRM E IP65 (A) (B) (C ) (h )
Bz N-85% mm) (mm) (mm) (mm
135° 150° 165° 180° 165° 150° 135° 672 329 219 301
672 329 219 301
1200 120 672 329 219 301
= ~ O 452329 219 301
105° 105 o 452 329 219 301
90° 90° 452 329 219 301
75° 75°
60° 60° < |
I A S [Qfm
a“ 30° 15° 0° 15° 30° 0 & i P — = & [ GALAXY LED nw LED 8800
1(0°)=381 cd [cd/kim] “‘Y GALAXY LED 91 W LED 11000
coclen  co0camd GALAXY LED 109 W LED 13200
CALAXYLED  65W LED 9200
GALAXY LED
11000/m 91W MICRO-PRM E IP65 ! ;/ < GALAXY LED 135w LED 17000
@ G = LW o CALAXYLED ~ 198W  LED 22000
h[m] @ [m] coo a= 473 Eay [lux]
1 2,22 2744
2 4,44 686
3 | 666 304
4 | sss8 171
5 | 1.1 109 C E ﬁ = E @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiere accessible: 757
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1 OPRAWY DO OSWIETLENIA WNETRZ OKTAN LED

Obudowa oprawy zostata wykonana z blachy stalowej malowanej proszkowo. Oprawy Oktan LED do-
1.4 Oéwietlenie obiektéw prze mys+owyc his portowyc h / skor?ale spra\./vdzaja sie w o$wietlaniu Powierzchni r-nagazynowxch, stacji benzynowych, sal s;}ortowyfh
czyli wszedzie tam, gdzie wymagana jest wysoka niezawodnos¢ oraz doskonate parametry oswietlenia.
Wysoki stopien szczelnosci IP65 wraz z wersja na stupy pozwala wykorzystywac oprawe Oktan LED réwniez
jako oprawe oswietlenia ulicznego. Przy projektowaniu tej oprawy wykorzystane zostaty komponenty
najwyzszej jakosci renomowanych firm gwarantujac przez to dtuga i bezawaryjna prace.

Le luminaire a été fait de la tole d’acier peinte en poudre. Les luminaires Oktan LED se vérifient parfaitement
dans I'éclairage des surfaces des magasines, partout ou il faut avoir une grande fiabilité des paramétres
d'éclairage parfaits. Un haut niveau de I'étanchéité IP65 adonne la possibilité d'utiliser le luminaire comme
I'éclairage des rues. Dans luminaire on a mis des components de la plus haute qualité des marques
renommées en garantissant une longue période d’exploitation et de la fiabilité.

Ballasts Diffuseurss

E zasilacz SHM szyba hartowana matowa
le systéme d’alimentation électrique tempered matt glass

zasilacz DIM DALI . przestona mikropryzmatyczna
EDD le systéme d‘alimentation DIM DALI Micro—PRM diffuseur microprismatique

.-"'-’-.
= -
' >
—
.
- "'"
OKTAN LED n . "
7000LM 130W SYM IP65 E 757 < @
5z N-82% ] i (mm)  (mm) (mm) | < e
1357 1608466318071 6611600 T 11357 9200 388 283 152,5 350x240  OKTANLED 65W LED 9200
17000 388 283 152,5 350x240  OKTANLED 130W LED 17000
120° 120° 22000 438 283 182,5 400x240  OKTANLED 198 W LED 22000
i 05 B OKTAN N LED 65W LED 9200
90° 90° OKTAN N LED 130W LED 17000
. . OKTAN N LED 198 W LED 22000
75° 75°
60° 60°
ED 4
o 30° 15° 0° 15° 30° P OKTAN LED
1(0°)= 409 cd [ed/kim]
C0-C180 ©90.C270 ] T N
OKTAN LED
17000LM 130W SYM IP65 E 757 h
Cco 0= 44° =;
h[m] @ [m] coo o= 457 E [lux]
1 [ 193 4619 \
A
2 3,86 1154
3 579 513
4 7.72 288
5 | 965 184 (e f =G @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiere accessible: 757
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; E)EPSRS\JNI\ZI ﬁi\ll\lg\éETPlt)lelf LES EXTERIEURS FASAD F LO O R FASAD F LOO R

Oprawa wyposazona w wysokowydajne zrodfa LED. Korpus oprawy wykonany z profilu aluminium,
2.1.0 prawy do wbudowania / Les luminaires a inco rporer malowany farba proszkowa odporna na czynniki atmosferyczne. Optyka sktada sie z soczewki liniowej
wykonanej z przezroczystego PC. Optyka oprawy moze realizowac jeden z trzech dostepnych rozsytéw
Swiattosci: szeroki, Sredni i waski. Przestona to szyba hartowana przezroczysta lub piaskowana mocowana
w korpusie oprawy. Szczelnos¢ zapewniaja wysokiej jakosci uszczelki silikonowe, wszystkie Sruby mocu-
jace wykonane ze stali INOX. Mocowanie w podfozu za pomoca puszki montazowej wykonanej z profilu
aluminium dostarczonej w komplecie. Odpornosc na obciazenie 1000 kg. Zastosowanie: o$wietlenie placow
i skwerdw, osSwietlenie dekoracyjne stref wejscia w budynkach oraz drdg dojscia i otoczenia budynkow
jak rowniez iluminacja niewielkich obiektow architektonicznych lub przyrodniczych.

Luminaire équipé des sources LED de la haute performance. Le corps du luminaire est fait de profil
d’aluminium, peint avec une peinture en poudre résistante aux facteurs atmosphériques. Loptique se
compose de la lentille linaire faite de PVC transparent. Loptique du luminaire peut réaliser I'une des
trois répartitions de la lumiere accessibles : large, moyen et étroit. Le diffuseur c’est une verre trempée
transparente ou sablée fixé dans le corpus du luminaire. L'étanchéité est garantie par des joints de
silicone, touts les vis de fixation sont faites d’acier inoxydable INOX. La fixation est faite a I'aide de la
boite de montage faite du profil d’aluminium qui est fournie dans le complet. La résistance a la charge
est de 1000 kg. La destination I'illumination des places et des squares, I'illumination décorative des
zones d’entrée aux batiments et aussi des chemins d’acces et des entourages des batiments et des petits
endroits architecturaux et de la nature.

Uktad zaptonowy / Przestony /

E zasilacz SH szyba hartowana
le systéme d'alimentation électrique verre trempé

SHM szyba hartowana matowa
tempered mat glass

FASAD FLOOR LED 2200im
17W MEDIUM E iP65 840 A B H ~lQ @
- ey (mm) (mm) (mm) <
135 150° 165°180°165° 150° 1360 1300 643 120 127 840/830
2200 643 120 127 FASAD FLOOR 10W  LED 1300
120 120 2600 1243 120 127 FASAD FLOOR MEDIUM 10W  LED 1300
‘ ° 4400 1243 120 127 FASAD FLOOR NARROW 10W  LED 1300
105° 105° 3250 1543 120 127 FASAD FLOOR 17W  LED 2200
a0 %0 6600 1543120 127 FASAD FLOOR MEDIUM 17W  LED 2200
A FASAD FLOOR NARROW 17W  LED 2200
™ . ™ FASAD FLOOR 20/21W LED 2600
o0 60 i FASAD FLOOR MEDIUM 20/21W LED 2600
o I FASAD FLOOR NARROW ~ 20/21W LED 2600
45 S 7 FASAD FLOOR 33/34W LED 4400
(O sed fanm) FASAD FLOORMEDIUM  33/34W LED 4400
Co-c180 ©90-C270 FASAD FLOOR NARROW 33/34W LED 4400
FASAD FLOOR 25/27W LED 3250
FASAD FLOOR LED 2200im 18W P FASAD FLOOR MEDIUM 25/27W LED 3250
MEDIUM E 1P65 840 E - FASAD FLOOR NARROW 25/27W LED 3250
co a= 26° = FASAD FLOOR 50/51W LED 6600
h[m] @& [m] ceo a= 47§ Ea [lux] FASAD FLOOR MEDIUM 50/51TW LED 6600
FASAD FLOOR NARROW 50/51W LED 6600
! £ 799 FASAD FLOOR LED ASY
2 1,95 199
3 2,92 88
4 | 3% 49
5 4,87 31 (E E = '5 @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE FASAD ODL04 LED / FASAD ODL04 FASAD ODL04 LED / FASAD ODL04

2 LES LUMINAIRES POUR LES EXTERIEURS

Oprawa do wbhudowania do ziemi. Korpus wykonany z odlewu wysokocisnieniowego aluminium, odporny
na korozje. Przestona z szyby hartowanej o grubosci 10 mm, natomiast piersief zewnetrzy z wysokiej
jakosci stali nierdzewnej INOX. Mocowanie pierscienia do korpusu odbywa sie za pomoca wkretow ze
stali nierdzewnej. Optyke oprawy FASAD ODL 04 stanowi aluminium anodyzowane o wysokim poziomie
sprawnosci. Zrodta $wiatta to lampy metalohalogenkowe o mocy 35 W i 70 W lub wysokowydajne panele
LED. Uszczelki silikonowe zapewniaja dtuga zywotnosc i eksploatcje oprawy. Oprawa dostarczana jest
z puszka montazowa w komplecie. Odpornos¢ na obiazenia statyczne 2000 kg. Oprawa rekomendowana
jest do o$wietlania obiektéw architektonicznych oraz przyrodniczych.

2.1. Oprawy do wbudowania / Les luminaires a incorporer

Le luminaire a incorporer dans le sol, le corps fait d’aluminium, résistant a la corrosion, le diffiseur fait de
la vitre trempée dont I'épaisseur est de 10 mm, I'anneau extérieur est fait de la tole inoxydable de la trés
haute qualité INOX. La fixation de I'anneau au corpus est faite a I'aide des vis d’acier inoxydable. Loptique
du luminaire FASAD ODL 04 est constituée d’aluminium anodisé de la tres haute efficacité. Les sources
de la lumiére ces sont des lampes de métal-halogénures dont la puissance est de 35 watt et 70 watt ou
des modules LED de la trés haute performance. Les joints de silicone garantissent une longue période de
I'exploitation. Le luminaire est fourni avec la boite de montage dans le complet. La résistance a la charge
statique 2000 kg. Le luminaire est recommandé a illuminer les objets architecturaux ou de la nature.

FASAD ODL04 LED FASAD ODL04
Uktad zaptonowy / Uktad zaptonowy /

statecznik magnetyczny z kompensacjg mocy biernej
le stabilisateur magnétique avec la compensation de
la puissance réactive

E zasilacz M
le systéme d‘alimentation électrique

EIIATSIC/EQ)R%%W 7ow FASAD ODL04 LED
A H <
BZ il .Q ct g
4350 150° 165° 180° 165° 150°  135° A &“\ (mm) (mm) < :§ ..Q .
FASAD ODL04 LED 220 300 FASAD ODLO4 LED 18W LED 2000
FASAD ODLO4 LED 26W LED 3000
120° 120° [ | ‘
105° 105°
90° 90°
75° 75° FASAD ODL04
" : K& wom KS
” * <t (mm) (mm) <\ ‘2§\\ @ =
P = B2 < W P FASAD ODLO4 NARROW 220 300 FASAD ODLO4 NARROW ~ 35W HIT  GI2
A H FASAD ODLO4 NARROW ~ 70W  HIT ~ GI2
= 3730 cakim
C0-C180 €90-C270
FASAD ODL04 70W HIT NARROW
Cco o= 6°
h[m] @ [m] ceo a= 6°; Eav [lux]
1 0,21 21496
1 /
2 0,42 5374
3 0,63 2388
4 0,84 1343
IK Lo 0 . )
5 1,05 859 ( E ﬁ gl = 7 E? % @@ Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiere accessible: 840
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2 OPRRWY ZEWNETRZNE « ovrericus | FASAD ODLO5S LED / FASAD ODLO5 FASAD ODLO5 LED / FASAD ODLO5

Oprawa do wbudowania do ziemi. Korpus wykonany z odlewu wysokocisnieniowego alumi-
nium, odporny na korozje. Przestona z szyby hartowanej o grubosci 10 mm, natomiast pierscien
zewnetrzy z wysokiej jakosci stali nierdzewnej INOX. Mocowanie pierScienia do korpusu odbywa
sie za pomoca wkretow ze stali nierdzewnej. Uszczelki silikonowe zapewniaja dtuga zywotnos¢
i eksploatcje oprawy. Oprawa dostarczana jest z puszka montazowa w komplecie. Odpornos¢ na
obiazenia statyczne 2000 kg. Oprawa rekomendowana jest do oswietlania obiektow architektonicznych
oraz przyrodniczych.

2.1. Oprawy do wbudowania / Les luminaires a incorporer

Le luminaire encastré dans le sol, le corps fait du d’aluminium, résistant a la corrosion, le diffuseur fait
de la verre trempée dont I'épaisseur est de 10 mm, I'anneau extérieur est fait de la tdle inoxydable de
la trés haute qualité INOX. La fixation de I'anneau au corpus est faite a |'aide des vis d’acier inoxydable.
Les sources de la lumiére ce sont des lampes de métal-halogénures dont la puissance est de 70 watt
et 150 watt ou des modules LED de la treés haute performance. Les joints de silicone garantissent une
longue période de I'exploitation du luminaire. Le luminaire est fourni avec la boite de montage dans le
complet. La résistance a la charge statique est 2000 kg. Le luminaire est recommandé a illuminer les
objets architecturaux ou de la nature.

FASAD ODLO5 LED FASAD ODLO5

Uktad zaptonowy / Uktad zaptonowy /

statecznik magnetyczny z kompensacjg mocy biernej
le stabilisateur magnétique avec la compensation de
la puissance réactive

E zasilacz M
le systéme d’alimentation électrique

FASAD ODL05 70W FASAD ODLO5 LED
IT NARROW A H
Bz =56 % A (mm) (mm) ’CLQ
135° 150° 165° 180° 165° 150° 135°
i FASAD ODLOS LED 270 360  FASAD ODLOS LED 18W  LED 2000
FASAD ODLOS5 LED 26W  LED 3000
120° 120° | A
105° 105°
& ] FASAD ODL05
K& m <8 &
75" 75"
. : < (mm) (mm) <t <X 8
& * FASAD ODLOS NARROW 270 360  FASAD ODLOS NARROW 70W  HT  GI2
| X FASAD ODLO5 NARROW 150w HIT  GI2
® 30° 15° 0° 15° 30° B H
1(0°)=7501 cd [cd/kim]
€0-C180 £90-C270
FASAD ODL05 70W HIT NARROW
co o= 4°
h[m] @ [m] ceo a= 4°; E [lux]
1 0,13 43847
[
2 0,27 10961
3 0,41 4871
4 0,55 2740
=, == [& . oS . i
5 | o069 1753 ( E ﬁ E > Bl FWw @@ Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiéere accessible: 840
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE

2 LES LUMINAIRES POUR LES EXTERIEURS FASAD ODLOS ASY

2.1. Oprawy do wbudowania / Les luminaires a incorporer

katalog / le catalogue 2015

FASAD ODLO5 ASY

Oprawa do wbudowania do ziemi. Korpus wykonany z odlewu wysokocisnieniowego alumi-
nium, odporny na korozje. Przestona z szyby hartowanej o grubosci 10 mm, natomiast ramka
zewnetrzna z wysokiej jakosci stali nierdzewnej INOX. Mocowanie pierscienia do korpusu odbywa
sie za pomoca wkretow ze stali nierdzewnej. Uszczelki silikonowe zapewniaja dtuga zywotnos¢
i eksploatcje oprawy. Oprawa dostarczana jest z puszka montazowa w komplecie. Asymetryczny rozsyt
swiatta pozwala na ukierunkowanie $wiatta dokfadnie na obiekt oSwietlany. Odpornos¢ na obiazenia staty-
czne 2000 kg. Oprawa rekomendowana jest do o$wietlania obiektow architektonicznych oraz przyrodniczych.

Luminaire, le corps fait d’aluminium, résistant a la corrosion, le diffuseur fait de la vitre trempée dont
I'épaisseur est de 10 mm, I'anneau extérieur est fait de la tole inoxydable de la trés haute qualité INOX. La
fixation de I'anneau au corpus est faite grace a des vis d'acier inoxydable. Les joints de silicone garantis-
sent une longue période de I'exploitation du luminaire. Le luminaire est fourni avec la boite de montage
dans le complet. La répartition asymétrique de la lumiére permet de diriger la lumiére directement vers
I'objet illuminé. La résistance a la charge statique 2000 kg. Le luminaire est recommandé a illuminer les
objets architecturaux ou de la nature.

Uktad zaptonowy /

statecznik magnetyczny z kompensacja mocy biernej
M le stabilisateur magnétique avec la compensation de
la puissance réactive

FASAD ODL05 150W ASY Rx7s

BZ n=48 %
135° 150° 165" 180° 165° 150° 135° A
120° 120°
105° 105° [ 1 y
90° 90°
75° 75°
:
60° 60°
& 30° 15° 0° 15" 30° ®
1(0°)=281 cd [cd/kim] H
Co-c180 ————— €90-C270 ———
FASAD ODL05 150W ASY Rx7s
co o= 60°
h[m] @ [m] coo a= 44§ Exy [lux]
1 3,46 2770 [ A
2 6,92 692
3 10,3 307
4 13,8 173
5 17,3 110 (E mmﬁ@@
" 67 10
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270 360 FASAD ODL 05 ASY 7nw HIT-DE RX7s
FASAD ODL 05 ASY 150W  HIT-DE RX7s
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2 Les Lumnaaires rour es sxreriesrs | FASAD ODL MICRO LED FASAD ODL MICRO LED

Oprawa zewnetrzna, do wbudowania o wysokim stopniu szczelosci IP67. Ring oprawy wykonany jest ze
2.1.0 prawy do wbudowania / Les luminaires a incor porer stali nierdzewnej. Korpus oprawy réwniez ze stali nierdzewnej, w komplecie puszka montazowa. Przestona

z szyby hartowanej przezroczystej. Moduty LED o wysokiej sprawnosci nie wymagaja dodatkowych za-
silaczy. Dopuszczalny nacisk najazdu 1000 kg. Oprawa rekomendowana jako dekoracyjna, do iluminacji
niewielkich obiektow, ogrodow, matej architektury.

Le luminaire extérieur encastré avec un haut niveau de perméabilité IP67. Le ring du luminaire est fait
de la tole inoxydable, le corpus du luminaire est aussi fait de la tole inoxydable, dans le complet aussi la
boite de montage. Le diffuseur est fait de la verre trempée transparente. Les modules LED de la trés haute
efficacité n'exigent pas d’alimenteurs additionnels. La pression admissible c’est 1000 kg. Le luminaire est
recommandé comme I'éclairage décoratif, pour illuminer des petits objets, des jardins, la petite architecture.

FASAD ODL MICRO LED 3W

P = Q A B W R @
13s°  150° 165°180°165° 150° 135 (mm) (mm) (mm) ay
A FASAD ODL MICRO LED 56 100 100 FASAD ODL MICRO LED 3w LED
120° 1200 ‘<—>‘
105" 105°
90° 90° ‘k
75° 75°
60° 60° H
e 30° 15° 0° 15" 30° e
1(0°)= 3947 cd [ed/kim]
C0-C180 €90-C270

FASAD ODL MICRO LED 3W.
co o= 12°
h[m] @ [m] coo a= 129 Exy [lux] i !

1] o4 540 ‘ B
2 | o8 135

3 1,27 60

4 1,70 33

5 2,12 21

( E ﬁ = E? @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE FASAD WALL LED

Korpus oprawy wykonany z profilu aluminiowego, malowany farba proszkowa odporna na czynniki
2.2.0 prawy n aécienne / atmosferyczne. Przestona to szyba hartowana przei(oczysta. Oprawa wyposazona w regulacje umozli-
wiajaca odpowiednie skierowanie strumienia Swiatfa. Zrodta Swiatta stanowia wysokowydajne panele LED.
Oprawa rekomendowana jest do montazu na $cianach lub na podtozach statych. Oprawa przeznaczona
do oswietlania Scian obiektow architektonicznych.

Le corps du luminaire est fait d’aluminium, peint avec une peinture en poudre résistante aux facteurs
atmosphériques. Le diffuseur c'est une verre trempée transparente. Le luminaire est équipé d’un réglage
qui permet de diriger le flux de la lumiere convenablement. Les sources de la lumiere ce sont des pan-
neaux de la haute performance. Le luminaire est recommandé au montage sur les murs ou sur les surfaces
durs. Le luminaire est destiné a éclairer des murs des objets architecturaux.

Ballasts Diffuseurss

E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

zasilacz DIM DALI
le systéme d‘alimentation DIM DALI

SH

szyba hartowana
verre trempé

EDD

FASAD WALL LED 2200im 17W Sim)
mm) (mm) (mm
NARROW E /P65 22 840 = (364) ( 62) (1 14)
BZ =100 %
1350 150° 165° 180° 165° 150°  135° :;gg Z?g gg 1 :2
2200 619 62 114
120° 120° 4400 1180 62 114
£ & [T
90° 90° A | B ,(L Q °
75° 75° ‘ 840/830
e | FASAD WALL LED NARROW 5 W LED 650
CP CF FASAD WALL LED MEDIUM 5 W LED 650
= FASAD WALL LED FLOOD ~ 5W LED 650
D 307 15" 0° 15" 30° D FASAD WALL LED NARROW 8/9W  LED 1100
1(0°)=990 cd [cd/kim] FASAD WALL LED MEDIUM  8/9W  LED 1100
st st FASAD WALL LED FLOOD ~ 8/9W  LED 1100

i B FASAD WALL LED NARROW 10W  LED 1300
FASAD WALL LED 2200im 17W FASAD WALL LED MEDIUM  10W  LED 1300

(ARLV £ 1065 22 830 FASADWALLLEDFLOOD ~ 10W  LED 1300

@ =i FASAD WALL LED NARROW 17W  LED 2200

h[m] @ [m] ceo o= 567 Eay [lux] FASAD WALL LEDMEDIUM  17W  LED 2200

1 053 1721 FASADWALLLEDFLOOD ~ 17W  LED 2200

FASAD WALL LED NARROW  33/34W LED 4400

2 1.07 430 FASAD WALL LED MEDIUM ~ 33/34W LED 4400

3 [ 160 191 FASAD WALL LED FLOOD ~ 33/34W LED 4400

4 2,14 107

5 2,67 68 ( E ﬁ —= E @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/840
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE

2.2. Oprawy nascienne /

katalog / le catalogue 2015

KUBIK LED

Oprawa architektoniczna przeznaczona do o$wietlania elewacji budynkow, tworzenia efektow Swietlnych.
Korpus wykonany z aluminium malowanego specjalna farba fasadowa odporna na warunki atmosferyczne.
Energooszczedna oprawa w ktorej wykorzystane zostaty komponenty renomowanych firm. Mozliwos¢
zastosowania réznych koloréw LED na specjalne zyczenie Klienta. Ergonomiczne ksztatty oprawy pozwalaja
na zastosowanie oprawy KUBIK LED niemalze w kazdym budynku. Bardzo fatwy montaz i dostep do wnetrza.
Oprawa charakteryzuje sie wysokim stopniem ochrony przed wnikaniem ciat statych i wody IP65, co czyni
te oprawe ciekawym rozwiazaniem dekoracyjnym podkreslajacym architekture oswietlanego obiektu.

Luminaire architectural destiné a éclairer les facades des batiments, a créer des effets lumineux. Le
corps fait d'aluminium qui est peint avec une peinture spéciale destinée aux facades, résistante aux
conditions atmosphériques. Le luminaire économe en énergie dans lequel touts les components renom-
mées. Il est possible d’appliquer les différentes couleurs LED a la demande spéciale du client. Les formes
ergonomiques du luminaire permettent d’appliquer le luminaire KUBIK presque dans chaque batiment.
Le montage et I'accés a I'intérieur sont trés faciles. Le luminaire se caractérise par un haut niveau de la
protection contre la pénétration des corps solides et de I'eau IP65 ce qui rend ce luminaire une solution
décorative intéressante qui met en relief I'architecture de I'objet illuminé.

Ballasts

zasilacz
E . - . , .
le systeme d’alimentation électrique
b
KUBIK LED p 5 "
1 120im 1.7W E IP65 5x21 deg. < m
8z Nees% A (mm) (mm) (mm) <) R
135° 150° 165° 180° 165° 150" 135° 12/3/4x1,7W 100 100 94
4x8W 150 150 135 KUBKLED ~ 1x1,7W  LED
120° 120" KUBIKLED ~ 2x1,7W  LED
105 105 KUBKLED ~ 3x1,7W  LED
o o B KUBIKLED ~ 4x1,7W  LED
75 75
@ oy Dostepne katy rozsytu: 5°x21°, 24°
- Les angles de la répartition accessibles: 5°x21°, 24°
45 30° 15° 0° 15° 30° 45
KUBIK LED Dostepne katy rozsytu: 8x29°
1120im 1,7W E }P65 5x21deg. h Les angles de la répartition accessibles: 8x29°
co o= 18°
h[m] @ [m] ceo o= 4°; Ex [lux]
1 0,64 589
2 1,29 147
3 1,94 65
4 [ 259 36
d w65 stepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: p i
5 | 324 23 (el = E @ Dosti b tha / L leur delal ble: 830/840 (1,7W); 865 (8W
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE
2 LES LUMINAIRES POUR LES EXTERIEURS ‘ UPDOOR UPDOOR

Korpus oprawy wykonany z blachy stalowej malowanej proszkowo. W oprawie istnieje mozliwo$¢ montazu
2.2.0 prawy n ascienne / Les luminaires pour les murs modutu awaryjnego. W oprawie zastosowano baterie wyposazona w termostat umozliwiajacy prace w ujem-
nych temperaturach do -20° C. Istnieje mozliwos¢ montazu do Sciany pionowej badz tez sufitéw. Oprawa
rekomendowana jest do oswietlania wejs¢ budynkow, ciagéw komunikacyjnych, tuneli, wejs¢ do metra itp.

Le corps du luminaire est fait de la tole d’acier peint en poudre. Dans ce luminaire il est possible de monter
le module de secours. Dans ce luminaire on a employé une batterie isolée équipée d'un thermostat qui
permet de fonctionner dans la température au-dessous de 20 degrés. Il est aussi possible de le monter
sur le mur horizontal ou sur les plafonds. Le luminaire est recommandé pour les entrées aux batiments,
pour les voies de communication, pour les tunnels, pour les entrées au métro.

Uktad zaptonowy / Rastry /
E statecznik elektroniczny SHM szyba hartowana matowa
ballast électronique tempered matt glass
SH szyba hartowana

verre trempé

UPDOOR 2x18W TC-L SH E P65

A B h
= ner (mm) (mm) (mm)
135° 150° 165° 180° 165° 150° 135°
K X A UPDOOR 242 233,5 266
UPDOORLED 242 2335 266
120°
105° \{ Q
" .QL X Q 8
. . UPDOOR 218 W TCL 2611
w7 @ @ UPDOOR 1/2x10W TC-DEL ~ G24qg-1
60 3 60 UPDOOR 1/2x13W TC-DEL  G24qg-1
o UPDOOR 1/2x18 W TC-DEL  G24q-2
a5 ST UPDOOR 1/2x26 W TC-DEL  G24g-3
A, - UPDOOR 1/2x13W TC-TEL  GX24g-1
C0-C180 ©90-C270 UPDOOR 1/2x18 W TC-TEL  GX24g-2
UPDOOR 1/2x26 W TC-TEL  GX24g-3
y UPDOOR 1/2x32W TC-TEL  GX24g-3
UPDOOR 2X18g TZ:L f;E Lo UPDOOR 1/2x42 W TC-TEL  GX24q9-4
[e>] [e>] UPDOOR 1/2x14/17 W TC-TEL  GRl4g-1
h[m] @ [m] ceo a= 437 Ex [lux] UPDOOR 1/2x18 W TC-F 2G10
T on 167 UPDOOR 1/2x24 W TCF 2610
UPDOOR 1/2x36 W TC-F 2G10
2 0,85 41 UPDOOR 1/2x18 W TC-L 2G11
3 | 727 5 UPDOORLED  10W/1500Im  LED -
4 1,70 10
M = o= B
5[ 2 G EEs="==2.00®
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE
2 LES LUMINAIRES POUR LES EXTERIEURS

| VIVA

2.2. Oprawy nascienne / Les luminaires pour les murs

katalog / le catalogue 2015

VIVA

Oprawa na zrodto metalohalogenkowe HIT-DE o mocy 70 W lub wyposazona w wysokowydajne moduty
RGB LED lub moduty monochromatyczne; Produkt przeznaczony do pod$wietlania terendw spacerowych,
Sciezek; moze by¢ montowany w kazdym kierunku; Estetyczna obudowa wykonana z odlewu aluminium
odpornego na korozje, przestona wykonana ze szkta hartowanego; Oprawa zamknieta, uszczelniona od
gory silkonowa uszczelka odporna na ciepto; Konstrukcja umozliwiajaca réwnomierne odprowadzanie
ciepta bez wptywu na integralno$¢ podzespotow elektrycznych; Wszystkie czesci potaczone Srubami
wykonanymi ze stali nierdzewnej; Latwy i szybki montaz; Stopien ochrony przed wnikaniem ciat statych,
pytu i wilgoci: IP65; Odporno$¢ na uszkodzenia mechaniczne: IK08; Izolacja elektryczna: klasa I; Kom-
pensacja mocy biernej; Produkt zgodny z europejskimi standardami EN 60598; Obudowa poliestrowa
malowana proszkowo; Oprawa odporna na korozje, wykonczenie najwyzszej jakosci zapewniajace ochrone
przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi; Kolor: HM3 (standard).

Luminaire destiné aux sources métal-halogénures HIT-DE dont la puissance est 70 watt ou il peut étre équipé des
modules RGB LED de la haute performance ou des modules monochromatiques; Le produit est destiné a illuminer
les espaces des promenades, des chemins ; il peut étre installé dans chaque direction; C'est un luminaire esthétique
fait du profil d'aluminium résistant a la corrosion, le diffuseur fait de la verre trempée, le luminaire est fermé, étanché
en haut par des joints de silicone résistant au chaud; La construction permet 'évacuation uniforme du chaud sans
influencer I'intégralité des sous-ensembles électroniques; Toutes les parties sont jointes a Iaide des vis faites de la
tole d'acier inoxydable; Le montage est trés facile et vite; Le niveau de la protection contre la pénétration des corps
solides, de la poussiere et de 'humidité: IP65; La résistance aux pannes mécaniques IK08; Lisolation électrique
classe I; La compensation de la puissance réactive; Le produit conforme aux standard européens EN 60598; Le
boitier des polyesters peint en poudre, le luminaire est résistant a la corrosion, les finissions sont de la plus haute
qualité en garantissant la protection contre les conditions atmosphériques défavorables; La couleur: HM3 (standard).

Uktad zaptonowy /

E zasilacz (wersja LED)
le systéme d'alimentation électrique (la version LED)

E statecznik elektroniczny
la version HIT-DE

(9] 8]

VIVA
= =70%
135° 150° 165° |§G° 165° 150° 135° i
120° 120° !
105° 105° D135 265
90° 90°
!
75° 75°
60° 60° !
&=k 30° 15° 0° 15° 30° & ~ 25 =
1(0°)=286 cd [cd/kim]
C0-C180 €90-C270 1
VIVA
co o= 33° 220
h[m] @ [m] ceo a= 50% Ex [lux]
1 1,29 1323
2 | 259 330 !
3 | 389 147
4 519 82 @
3 =, =
5 | 649 52 (E o 65 08 @ @)
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE KU BI K PO LE

Oprawa zewnetrzna do montazu na utwardzonym podtozu (beton, kostka brukowa lub fundament)
2.3. Oéwietlenie deko racyj ne terendéw zewn etrznyc h / w’yp.osaio.na .w v’vyso.kowydajne,. en.ergoos.z.czedne zrodta LED najno.wszej gen.eracji. Przeznafzona do
o$wietlenia ciagow pieszych takich jak alejki parkowe, przejécia parkingowe, wjazdy do posesji. Korpus
oprawy aluminiowy, malowany farba fasadowa przeznaczona do zastosowania na zewnatrz. Zrédta $wiatta
umieszczone w gornej czesci oprawy, z asymetryczna soczewka powodujaca oswietlenie terenu. Oprawa
hermetyczna IP65, odporna na uderzenia - IK10. Oprawa dostepna na zaméwienie Klienta w dowolnej
kolorystyce z palety RAL. Wysoko$¢ oprawy: 300, 600, 900, 3000, 4000 mm.

Luminaire extérieur destiné au montage dur la surface dure (béton, pierre a paver ou fondation), équipé
des sources LED de la haute performance et économe en énergie. Destiné a éclairer les voies des piétons
comme des allées dans les parcs, des passages des parkings, des entrées aux propriétés. Le corps du
luminaire fait d’aluminium peint avec la peinture de facade destiné a I'application extérieur. Les sources
de la lumiére sont placées dans la partie haute du luminaire avec une lentille asymétrique qui rend pos-
sible I'éclairage du terrain. Le luminaire hermétique IP65, résistant aux coups - IK10. Le luminaire est
accessible a la demande du client dans chaque couleur de la palette RAL. La hauteur du luminaire : 300,
600, 900 ; 3000 et 4000 mm.

Ballasts

E zasilacz
le systéme d’alimentation électrique

KUBIK POLE 900 4/4/4/4 LED
000K

1.7W E P65 22 3 < A B h
8z M=73% A <A (mm) (mm) (mm)
135° 150° 165° 180° 165° 150° 135°
KUBIK POLE300 150 150 300
KUBIK POLE600 150 150 600
120° 120° KUBIK POLE900 150 150 900
o5 o5 KUBIK POLE 3000 150 150 3000
KUBIK POLE 4000 150 150 4000
90° 90°
75" 75 B
5
= S Q]
! N KUBIK POLE 300/600/900/3000/4000  2x1,7 W D 0/2/0/0
& 30° 15 0° 15" 30° & ® ® KUBIK POLE 300/600/900/3000/4000 3x1,7W LED 0/3/0/0| =
10%=0.cd edikim] KUBIK POLE 300/600/900/3000/4000  4x1,7 W LED  0/4/0/0
co-c180 cso-car0 KUBIK POLE 300/600/900/3000/4000  4x1,7W ED 2/0/2/0
KUBIK POLE 4 x1.7 W LED 4/0/4,
KUBIK POLE 900 4/4/4/4 LED KUBIK POLE 300/600/900/3000/4000 6x1,7W LED  2/2/2/0
1,7W E IP65 22 3000K KUBIK POLE 300/600/900/3000/4000  9x1,7 W LD 3/3/3/0
o e 2 ] -
_ K /600/900/3000/ X, 12/1/
him] _@[m] ceo o= 367 Ea [lux] KUBIK POLE 300/600/900/3000/4000  5x1.7W  LED 1/3/1/0
1 1,45 77 KUBIK POLE 300/600/900/3000/4000  6x1,7 W LED 1/4/1
. KUBIK POLE 300/600/900/3000/4000 8x1,7W LED 2/2/2/2
2 | 2% 19 KUBIK POLE 300/600/900/3000/4000  12x1,7W  LED 3/3/3/3
KUBIK POLE 300/600/900/3000/4000  16x1,7 W LED 4/4/4/4
3 4,35 8
4 | s81 4 B
1K - o a
5 7,26 3 (E E = 65 % @ @ Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiere accessible: 830/865
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE KUBIK POLE ODB

Oprawa zewnetrzna do montazu na utwardzonym podtozu (beton, kostka brukowa lub fundament)
2.3. Oéwietlenie deko racyj ne terendw zewn etrznyc h / w’yp.osaio.na .w v’vyso.kowydajne .i en.ergoo.sz‘czedne zrodta LED najnqwszej gen.eracji. Przeznafzona do
o$wietlenia ciagdw pieszych takich jak alejki parkowe, przejscia parkingowe, wjazdy do posesji. Korpus
oprawy aluminiowy, malowany farba fasadowa przeznaczona do zastosowania na zewnatrz. Zrodta swiatta
LED umieszczone w gornej czesci oprawy, ukryte we wnetrzu konstrukgji i niewidoczne dla obserwatora.
Optyka zastosowana w produkcie realizuje asymetryczny rozsyt Swiattosci. Oprawa hermetyczna IP65 -
zapewnia catkowita ochrone przed wnikaniem pytu oraz przed strumieniem wody z dowolnego kierunku.
Odporna na uderzenia - stopien IK10. Oprawa dostepna na zaméwienie Klienta w dowolnej kolorystyce
z palety RAL. Wysokos¢ oprawy: 300, 600, 900, 3000 i 4000 mm.

Le luminaire extérieur destiné au montage dur la surface dure (béton, pierre a paver ou fondation), équipé
des sources LED de |a haute performance et économe en énergie. Destiné a éclairer les voies des piétons
comme des allées dans les parcs, des passages des parkings, des entrées aux propriétés. Le corps du
luminaire fait d’aluminium peint avec la peinture de facade destiné a I'application extérieur. Les sources
de la lumiere LED sont placées dans la partie haute du luminaire, cachées dans 'intérieur de la construc-
tion et invisibles pour I'observateur. Loptique employée dans le produit réalise la répartition asymétrique
de la lumiére. Le luminaire hermétique IP65 - garantit la protection totale contre la pénétration de la
poussiére et contre les jets d’eau de n'importe quelle direction. Le luminaire est résistant au choc - le
niveau IK10. Le luminaire est disponible a la demande du client dans chaque couleur de la palette RAL.
La hauteur du luminaire: 300, 600, 900 ; 3000 et 4000 mm.

Ballasts

zasilacz
‘ E asila ‘

le systéme d’alimentation électrique

KUBIK POLE ODB 300 2/2/2/2 K A B h
LED 1,7W E IP65 22 3000K < (mm) (mm) (mm)

8z N=T3% KUBIK POLE ODB 300 150 150 300
EP EPEFEF BT 75 KUBIK POLE ODB 600 150 150 600
KUBIK POLE ODB 900 150 150 900

KUBIK POLE ODB 3000 150 150 3000

KUBIK POLE ODB 4000 150 150 4000

LE ODB 300/600/900/3000/4000 2x1,
KUBIK POLE ODB 300/600/900/3000/4000 3x1,7W  LED
KUBIK POLE ODB 300, 900/3000/4000 4x1,7W _ LED /4/0/0
KUBIK POLE ODB 300/600/900/3000/4000 4x1,7W LED  2/0/2/0
KUBIK POLE ODB 300/600/900/3000/4000 6x1,7W LED  3/0/3
KUBIK POLE ODB 300/600/900/3000/4000 8x1.7W__LED  4/0
KUBIK POLE ODB 300 900/3000/4000 4x1,7W  LED /2
KUBIK POLE ODB 300/600/900/3000/4000 5x1,7W  LED
KUBIK POLE ODB 300/600/900/3000/4000 6x1,7W  LED
KUBIK POLE ODB 300/600/900/3000/4000 6x1,7W  LED
KUBIK POLE ODB 300, 900/3000/4000 7x1,7W  LED
KUBIK POLE ODB 300/600/900/3000/4000 10x1,7 W LED
KUBIK POLE ODB 300/600/900/3000/4000 8x1,7W LED  2/2/2
KUBIK POLE ODB 300/600/900/3000/4000 8x1,7W LED  3/1
KUBIK POLE ODB 300, 900/3000/4000 12x1,7W _LED [

(E E o E @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 830/865
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EE)EPSR'I?L\J,\/I\Ilﬁi\IAIQ\éETP%ZlTRELES EXTERIEURS ‘ PAREO LED PAREO I-ED

Oprawa zewnetrzna parkowa i ogrodowa wyposazona w wysokowydajne zrodta LED. Strumien Swietlny
2.3. Oswietlenie dekoracyjne terendw zewnetrznych / ’éclairage décoratif des terrains extérieurs ZEHEEN AT S 2RI S 2 3 s AU LD S0 (), e s gt e
diod to 5000 K. Korpus wykonany z odlewu aluminium. Przestona przezroczysta wykonana z poliweglanu
0 wysokim stopniu odpornosci na czynniki mechaniczne - IK09. Zewnetrzna powtoka zapewnia wysoki
poziom odpornosci na wszelkiego rodzaju czynniki atmosferyczne oraz estetyczny wyglad oprawy w
trakcie catego okresu eksploatacji (stopien IP54). Srednica nasadzenia - 76 mm. Oprawa jest szczegdlnie
rekomendowana do o$wietlania skweréw,placow, parkow, otwartych przestrzeni.

Le luminaire extérieur destiné aux parcs et aux jardins équipé des sources LED de la haute performance.
Le flux lumineux des sources de la lumiere employées c’est 3000 Im (la puissance électrique 28 watt)
ou 5000 Im (43 watt). La température de couleur des diodes c'est 5000 K. Le corpus du luminaire est
fait d’aluminium. Le diffuseur transparent fait des polycarbonates avec un grand niveau de la résistance
contre toutes sortes des facteurs atmosphériques, le luminaire garde son aspect esthétique au cours
de toute la période de I'exploitation (le niveau IP54). Le diamétre de la mise - 76 mm. Le luminaire est
particulierement recommandé pour I'éclairage des squares, des places, des parcs et des espaces ouvertes.

Uktad zaptonowy /

zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

PAREO LED

5000LM 43W E iP54 750 <) A h
=T (mm)  (mm)

PAREO LED 440 630 PAREO LED 28W  LED 3000
PAREO LED 43W  LED 5000

Oprawa dostepna réwniez w wersji wyposazonej w lampe wytadowcza (HI-E lub HS-E)
lub $wietlowke kompaktowa (TC-DSE).

Le luminaire est accessible dans la version équipée de la lampe a décharge (HI-E ou HS-E)
ou la lampe fluorescente de compact (TC-DES).

A h
'\*Q (mm)  (mm)

N &

440 630 PAREO  Ix50W HI-E E27
1(0°)=9 cd [cd/kim] x50 W E27
180

CO- ©90-C270

1X70 W E27
1X70 W E27
1x100 W E27
1x100 W E40
X150 W E27
X150 W E40
max. 60 W TC-DSE E27

( E 'T. = E ( Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 750
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE TOSCA LED

Oprawa zewnetrzna do montazu na utwardzonym podtozu (beton, kostka brukowa lub fundament) wy-
2.3. Oswietlenie deko racyjne teren ow zewn etrznyc h/ posazona w wysokowydajne, energooszczedne zrédfa LED najnowszej generacji. Obudowa odporna na
korozje, wykonana z aluminium. Produkt przeznaczony do efektywnego oswietlania Sciezek spacerowych,
parkow, terenow rekreacyjnych, obszaréw mieszkalnych. Stopien ochrony przed wnikaniem ciat statych,
pytu i wilgoci: IP65. Wysokos¢ oprawy: 300, 600 lub 900 mm.

Le luminaire extérieur destiné au montage sur les surfaces dures (béton, pierre a paver, fondation) équipé
des sources LED de la plus moderne génération, de la haute performance et économes en énergie. Le produit
est destiné a éclairer des sentiers des promenades, des parcs, des terrains de plaisance, des ensembles
des appartements. Le niveau de protection contre la pénétration des corps solides, de la poussiére et de
I’humidité : IP65. La hauteur du luminaire : 300, 600 ou 900 mm.

Ballasts Diffuseurss

E zasilacz PC przestona opalizowana PC
le systeme d'alimentation électrique diffuseur opale PC

TOSCA LED 300 2000LM E 22 S
840 A5 . ..Q .& Q iim)
h=82%
Ja 150" 165°180°165' 150 135 ‘ = TOSCA LED 18W LD 2000
| S

120° 120° 1 ‘C_)

105" 105° I

90° 90" ol

75 75 S i

w I o 8 ‘ 2200 300

L S ; 20—
AR DT a
1(09=0 cd [ed/kim] }%{

C0-C180 €90-C270 rLQ [
- |
TOSCA LED 300 2000LM E 22 840 Y oo

Co 0= 41 1 RS

h[m] @ [m] ceo o= 475 Exy [luX] ! i

1 1,73 96 ~ ‘ i E# $ |

2| 34 2 L | ‘RST :

3| 521 10 —Ad AA

4| 695 6

8’ 69 3 a o .
= > ( E E = E @ @ Dostepna barwa Swiatta / La couleur de la lumiere accessible: 830/840

e TF
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE
2 LES LUMINAIRES POUR LES EXTERIEURS FI LAR LED FILAR I-ED

Oprawy architektoniczne doskonale sprawdzaja sie w oswietleniu publicznych terendéw zielonych, np.
2.3. Oswietlenie dekoracyjne terendw zewnetrznych / 'éclairage décoratif des terrains extérieurs parkéw, skwerow lub zielericow. Innym waznym obszarem zastosowania opraw stupkowych moga by¢
tereny w bezposrednim sasiedztwie budynkéw publicznych, biurowcow, parkingéw, wzdtuz ciagow
spacerowych, wokot obiektéw tzw. matej architektury, przy ogrodkach kawiarnianych i w wielu innych
miejscach w obszarze miasta, przewidzianych do oswietlenia. Podstawa Filara wykonana z aluminium. Klosz
stanowi rura wykonana z materiatu acrilsatine. Oprawa wyposazona w panel LED o wysokiej wydajnosci
Swietlnej, zapewniajacy strumien Swietlny 3000 Im (temperatura barwowa 4000 K) lub 5000 Im (tem-
peratura barwowa 5000 K).

Les luminaires architecturaux sont parfaits pour I'éclairage des terrains verts publiques comme les parcs ou
les squares. Une autre zone importante pour leur application ce sont les terrains qui sont dans le voisinage
direct des batiments publics, des bureaux, des parkings, le long des voies des promenades, autour des bati-
ments de la petite architecture prés des jardins des cafés et dans beaucoup d’autres places dans I'enceinte
de laville prévues a éclairer. La base du pilier est faite d’aluminium. Le globe c’est un tuyau fait d’acrilastine.
Le luminaire est équipé du panneau LED de la haute performance lumineuse qui garantit le flux lumineux
de 3000 Im (la température des couleurs c’est 4000 K) ou 5000 Im (la température des couleurs 5000 K).

Uktad zaptonowy /

zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

zasilacz DIM DALI
le systéme d‘alimentation DIM DALI

FiLAR LED 5000LM E 04 750
L-3000mm D B
N=52% (mm)  (mm)
150° 165° 180° 165° 150° e —
= FILAR LED 3000 1000 4045 200 300
FILAR LED 2500 1000 3545 200 300
FILAR LED 2000 1000 3045 200 300
FILAR LED 1500 1000 2545 200 300

& El

FILAR LED 840 26W LED 3000
FILAR LED 750 39w LED 5000

Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiére accessible: 750/840
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Oprawa nastupowa posrednia, do zrodet LED nowej generagji, korpus wykonany z odlewu aluminium,

I . . . )£ . . . : Lo korpus malowany estetyczna delikatnie metalizowang farba proszkowa, odporna na czynniki atmosfe-

2.3. Oswietlenie dekoracyjne terendw zewnetrznych / L'éclairage décoratif des terrains extérieurs BT g T ) g e B P e e o e ey e )

mocowanego w korpusie oprawy, zamknietego przestona z szyby hartowanej przezroczystej, zastosowane

uszczelki silikonowe o wysokiej jakosci oraz wkrety ze stali nierdzewnej. Dodatkowy odbtysnik Swiatta

posredniego, mocowany do korpusu na dwdch wspornikach, ztozony z wielu drobnych faset, odbijany

strumien Swietlny jest precyzyjnie kierowany w strone iluminowanych miejsc dzieki regulacji kata nachy-

lenia odbtysnika. Uproszczony montaz oraz czynnosci serwisowe. Zapewniona odporno$¢ na czynniki

mechaniczne IK08. Zastosowanie - efektywne oswietlanie Sciezek i alejek parkowych, otwartych terenow
rekreacyjnych oraz osiedli mieszkaniowych z dodatkowym efektem dekoracyjnym.

Le luminaire sur les piliers pour les sources LED de la nouvelle génération. Le corpus est fait d’aluminium
peint en poudre avec une peinture esthétique subtilement métallisé résistante aux facteurs atmosphériques.
Loptique est faite d’'un réflecteur d’aluminium anodisé de la haute propreté fixé dans le corps du luminaire
et fermé par un diffuseur faite de la verre trempée transparente, on a employé des joints de silicone de
la haute qualité et des vis de la tole inoxydable. Le réflecteur additionnel de la lumiére indirecte est fixé
dans le luminaire sur les deux supports, il se compose de plusieurs facettes. Le flux lumineux reflété
est précisément dirigé vers les places illuminées grace a la possibilité de régler I'angle de I'inclinaison
du réflecteur. Le montage et le service sont simplifiés. Il garantit la résistance aux facteurs mécaniques
IK08. La destination: I'éclairage des chemins et des allées des parcs et des terrains ouverts de plaisance
et des ensembles des appartements avec un élément décoratif additionnel.

Uktad zaptonowy /

zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

MERLOT LED 32W LED 3000

H3 D1 D2 F
,\“LQ (mm) (mm) (mm)  (mm)

ALUMINIOWY CYLINDRYCZNY StUP NA STOPIE FUNDAMENTOWEJ
LE PILIER CYLINDRIQUE D’ALUMINIUM SUR LA SEMELLE 4000 @114 @114 239

ALUMINIOWY CYLINDRYCZNY StUP DO WKOPANIA
LE PILIER CYLINDRIQUE D’ALUMINIUM A ENFONCER 800 - 4000 @114 @114 -

POKRYWA BAZY DLA SLUPOW 4 M ZtACZE StUPOWE Il
LA COUCHE DE LA BASE POUR LES PILIERS 4 M ASSEMBLAGE DES PILIERS

80  ===(C90 - C270

CKE=CFED®
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE
2 LES LUMINAIRES POUR LES EXTERIEURS M ERLOT M ERI-OT

Oprawa na Zrédta metalohalogenkowe HIT (trzonek G12) o mocy 70 Wi 150 W; Produkt przeznaczony do
; ; i ) i ) ) o efektywnego oswietlania Sciezek spacerowych, parkow, terendw rekreacyjnych, obszaréw mieszkalnych
2.3. Oswietlenie dekoracyjne terendw zewnetrznych / L'éclairage décoratif des terrains extérieurs Uktad optyczny wykonany z odlewu aluminium odpornego na korozje; Przestona z hartowanego szkfa
montowana za pomoca $rub nierdzewnych; Podstawowy odbtysnik, wykonany z czystego, anodowego
aluminium, zawarty w obudowie oprawy, uszczelnionej uszczelka silikonowa; Dodatkowy, regulowany
odbty$nik o wysokim potysku umozliwia ukierunkowanie Swiatta na wybrany obszar; tatwy i szybki
montaz; Temperatura pracy -25° C - +50° C; Stopien ochrony przed wnikaniem ciat statych, pytu i wil-
goci: IP65; Odpornosc na uszkodzenia mechaniczne: IK08; Izolacja elektryczna: klasa I; Produkt zgodny
z europejskimi standardami EN 60598; Obudowa poliestrowa malowana proszkowo; Oprawa odporna
na korozje, wykonczenie najwyzszej jakosci zapewniajace ochrone przed niekorzystnymi warunkami
atmosferycznymi; Kolor: HM3 (standard) ;Aluminiowy, cylindryczny stup (wyttaczany, jednolity).

Le luminaire destiné aux sources métal-halogénures HIT (culot G12) dont la puissance est de 70 watt et 150 watt;
Le produit est destiné a 'éclairage effectif des chemins sportifs, des parcs, des terrains de plaisance, des ensembles
des appartements Le réseau optique fait du moulage d’aluminium résistant a la corrosion

Le diffuseur fait de la verre trempée fixé a l'aide des vis inoxydables; Le réflecteur principal fait d’un aluminium pure
anodisé, incorporé dans le boitier du luminaire qui étanché avec un joint de silicone Le réflecteur additionnel avec
une grande luisance permet de diriger la lumiere sur le terrain voulu; Le montage est vite et facile; La température
du travail est -25 degrés C - +50 degrés C; Le niveau de la protection contre la pénétration des corps solides, de
la poussiére et de I'humidité: IP65 La résistance aux pannes mécaniques IK08; Lisolation électrique: classe I, La
compensation de la puissance réactive :Le produit conforme aux standard européens EN 60598; Le boitier des
polyesters peint en poudre, le luminaire est résistant a la corrosion, les finissions sont de la plus haute qualité en
garantissant la protection contre les conditions atmosphériques défavorables; La couleur : HM3 (standard); Le pilier
cylindrique d’aluminium (embouti, monobloc).

Ukfad zaptonowy /

E statecznik elektroniczny
ballast électronique

. . LT

W i

MERLOT 70W HT  GI2
MERLOT 150W  HT  GI2
H1 H2 H3 D1 D2 F
(\Q (mm)  (mm)  (mm)  (mm)  (mm)  (mm)
ALUMINIOWY CYLINDRYCZNY StUP NA STOPIE FUNDAMENTOWEJ
LE PILIER CYLINDRIQUE D’ALUMINIUM SUR LA SEMELLE - - 4000 o114 o114 239
ALUMINIOWY CYLINDRYCZNY StUP DO WKOPANIA
] I LE PILIER CYLINDRIQUE D’ALUMINIUM A ENFONCER 800 - 4000 o114 0114 =
a 5 o 15 a
e G0 - G180 €90 - C270 Ne=52% 2 |
POKRYWA BAZY DLA SLUPOW 4 M ‘f ZtACZE StUPOWE 3
LA COUCHE DE LA BASE POUR LES PILIERS 4 M ASSEMBLAGE DES PILIERS i
D1
=~
F
H1

CE~EED®
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE
2 LES LUMINAIRES POUR LES EXTERIEURS ‘ VISTA VISTA

Oprawa na zrodta metalohalogenkowe HIT (trzonek G12) o mocy 70 Wi 150 W; Produkt przeznaczony do efek-
; ; i ) i ) ) o tywnego oswietlania Sciezek spacerowych, parkéw, terenéw rekreacyjnych, obszaréw mieszkalnych; Obudowa
2.3. Oswietlenie dekoracyjne terendw zewnetrznych / L'éclairage décoratif des terrains extérieurs wykonana z aluminium odpornego na korozje, podtrzymujaca drugi odbtysnik na dwéch ramionach; Mozliwos¢
regulacji odbty$nika posredniego w celu uzyskania wymaganego rozsytu $wiatta; Gtéwny odbtysnik wykonany
z czystego anodowego aluminium; Odbtysnik posredni wykonany z aluminium; Doskonate odprowadzanie
ciepta przedtuzajace zywotnos¢ komponentow produktu; Przestona z hartowanego szkta, uszczelniona sili-
konowa uszczelka; tatwy i szybki montaz; Temperatura pracy -25° C - +50° C; Stopien ochrony przed wni-
kaniem ciat statych, pytu i wilgoci: IP65; Odporno$¢ na uszkodzenia mechaniczne: IK08; Izolacja elektryczna:
klasa I; Produkt zgodny z europejskimi standardami EN 60598; Obudowa poliestrowa malowana proszkowo;
Oprawa odporna na korozje, wykonczenie najwyzszej jakosci zapewniajace ochrong; przed niekorzystnymi
warunkami atmosferycznymi ;Kolor: HM3 (standard); Aluminiowy, cylindryczny stup (wyttaczany, jednolity).

Le luminaire destiné aux sources métal-halogénures HIT (culot G12) dont la puissance est de 70 watt et 150
watt; Le produit est destiné a 'éclairage effectif des chemins sportifs, des parcs, des terrains de plaisance, des
ensembles des appartements Le boitier fait d'aluminium résistant a la corrosion, il supporte le deuxieme réflecteur
sur les deux bras; Il est possible de régler le réflecteur afin d'avoir la répartition de la lumiére exigée; Le réflecteur
principal est fait d’aluminium propre anodisé; Le réflecteur indirect fait d’aluminium; Une parfaite évacuation
du chaud qui prolonge la vie des components du produit; Le diffuseur fait de la verre trempée; Le montage est
vite et facile ;La température du travail est -25 degrés C - +50 degrés C; Le niveau de la protection contre la
pénétration des corps solides, de la poussiere et de I'humidité: IP65 La résistance aux pannes mécaniques IK08;
Lisolation électrique: classe I; La compensation de la puissance réactive; Le produit conforme aux standard eu-
ropéens EN 60598 ;Le boitier des polyesters peint en poudre, le luminaire est résistant a la corrosion, les finissions
sont de la plus haute qualité en garantissant la protection contre les conditions atmosphériques défavorables;
La couleur : HM3 (standard); Le pilier cylindrique d’aluminium (embouti, monobloc).

Ukfad zaptonowy /

statecznik elektroniczny
ballast électronique

9 W e

VISTA 70w HT  GI2
- . VISTA 150w HIT  G12
o i AORE

e
DI D2 F
(mm) (mm)  (mm)

ALUMINIOWY CYLINDRYCZNY S$tUP NA STOPIE FUNDAMENTOWEJ
LE PILIER CYLINDRIQUE D’ALUMINIUM SUR LA SEMELLE 2114 @114 239

ALUMINIOWY CYLINDRYCZNY StUP DO WKOPANIA
LE PILIER CYLINDRIQUE D’ALUMINIUM A ENFONCER 2114 @114 -

15
=—C0-C180 ===C90-C270  Ths 46%

1X150W HIT

POKRYWA BAZY DLA SLUPOW 4 M ‘ ZtACZE StUPOWE
LA COUCHE DE LA BASE POUR LES PILIERS 4 M ASSEMBLAGE DES PILIERS

(€l =B D®
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Oprawa na zrédta metalohalogenkowe HIT (trzonek G12) o mocy 70 W; Oprawa oswietlenia posredniego
skierowana do zastosowan architektonicznych; Produkt przeznaczony do efektywnego podswietlania $ciezek
2.3. Oswietlenie dekoracyjne terendw zewnetrznych / L'éclairage décoratif des terrains extérieurs spacerowych, parkw, terenow rekreacyjnych, obszarow mieszkalnych; Obudowa wykonana z aluminium
odpornego na korozje, podtrzymujaca drugi odbtysnik na dwéch ramionach; Mozliwos¢ regulacji odbtysnika
posredniego w celu uzyskania wymaganego rozsytu Swiatta; Gtowny odbtysnik wykonany z czystego anodo-
wego aluminium; Odbtysnik posredni wykonany z aluminium; Doskonate odprowadzanie ciepta przedtuzajace
zywotnos$¢ produktu; Przestona z hartowanego szkfa, uszczelniona silikonowa uszczelka; tatwy i szybki montaz;
Temperatura pracy -25° C - +50° C; Stopien ochrony przed wnikaniem ciat statych, pytu i wilgoci: IP65;
Odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne: IK08; Izolacja elektryczna: klasa I; Produkt zgodny z europejskimi
standardami EN 60598; Obudowa poliestrowa malowana proszkowo; Oprawa odporna na korozje, wykonczenie
najwyzszej jakosci zapewniajace ochrone; przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi; Kolor: HM3
(standard); Aluminiowy, cylindryczny stup (wyttaczany, jednolity)

Le luminaire destiné aux sources métal-halogénures HIT (culot G12) dont la puissance est de 70 watt Le
luminaire de I'éclairage indirect adapté a I'éclairage des solutions architecturales; Le Froduit est destiné a
I'éclairage effectif des chemins sportifs, des parcs, des terrains de plaisance, des ensembles des appartements
Le boitier fait d’aluminium résistant a la corrosion, il supporte le deuxiéme réflecteur sur les deux bras; Il est
possible de régler le réflecteur afin d’avoir la répartition de la lumiére exigée; Le réflecteur principal est fait
d’aluminium propre anodisé; Le réflecteur indirect fait d’aluminium; Une parfaite évacuation du chaud qui
prolonge la vie des components du produit; Le diffuseur fait de la verre trempée; Le montage est vite et facile;
La température du travail est -25 degrés C - +50 degrés C; Le niveau de la protection contre la pénétration
des corps solides, de la poussiere et de 'humidité: IP65; La résistance aux pannes mécaniques IK08; Lisolation
électrique : classe I; La compensation de la puissance réactive ; Le produit conforme aux standard européens
EN 60598; Le boitier des polyesters peint en poudre, le luminaire est résistant a la corrosion, les finissions
sontde la pIus haute qualité en garantissant la protection contre les conditions atmosphériques défavorables;
La couleur: HM3 (standard); Le pilier cylindrique d’aluminium. (embouti, monobloc).

Ukfad zaptonowy /

statecznik elektroniczny
ballast électronique

b
i
.
4

VISTA VERSUS

H2 H3 DI D2 F
30° 1" 15° 30° 2 { (mm) (mm) (mm)  (mm) (mm)

R = ALUMINIOWY CYLINDRYCZNY StUP NA STOPIE FUNDAMENTOWE)
LE PILIER CYLINDRIQUE D’ALUMINIUM SUR LA SEMELLE 3000 ©89 @89 236
ALUMINIOWY CYLINDRYCZNY StUP DO WKOPANIA
LE PILIER CYLINDRIQUE D’ALUMINIUM A ENFONCER 3000 ©89 @89 -

POKRYWA BAZY DLA SLUPOW 3 M ‘ ZtACZE StUPOWE
LA COUCHE DE LA BASE POUR LES PILIERS 3 M ASSEMBLAGE DES PILIERS

(E E %3 6508@@)
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE

2.3. Oswietlenie dekoracyjne terendéw zewnetrznych /

katalog / le catalogue 2015

ASTER

Oprawa wyposazona w 4 moduty HM06 LED

Oprawa jest przeznaczona i optymalnie dostosowana do o$wietlania ulic, parkéw, ogrodéw
Odporna na korozje, estetyczna obudowa wykonana z odlewu aluminium

System umozliwiajacy odfaczanie poszczegdlnych elementéw

tatwy i szybki montaz

Opcjonalne wersje: StepDim, AstroDim, DALI, 0-10 V, DMX, PWM

Brak efektu ol$nienia

Doskonate odprowadzanie ciepta przedtuzajace zywotnos¢ zrodet Swiatta
Temperatura pracy -25° C - +50° C

Stopier ochrony przed wnikaniem ciat statych, pytu i wilgoci: IP66

Odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne: IK08

Izolacja elektryczna: klasa Il

Kompensacja mocy biernej

Produkt zgodny z europejskimi standardami EN 60598

Oprawa odporna na korozje, wykonczenie najwyzszej jakosci zapewniajace ochrone
przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi.

Kolor: HM3 (standard), Stozkowy stup wykonany z aluminium (wyttaczany, jednolity)

Le luminaire équipé de 4 modules HM06 LED

Le luminaire est destiné et adapté a I'éclairage des rues, des parcs, des jardins

Le boitier esthétique résistant a la corrosion, fait d’aluminium

Le systeme permet la déconnexion des éléments particuliers

Le montage est vite et facile. Les versions optionnelles: StepDim, AstroDim, DALI, 0-10 V, DMX, PWM
Il n'y a pas d'effet d'éblouissement

Une parfaite évacuation du chaud qui prolonge la vie des sources de la lumiére

La température du travail est -25 degrés C - +50 degrés C

Le niveau de la protection contre la pénétration des corps solides, de la poussiére et de 'humidité: IP65 La résistance aux pannes mécaniques IK08

Lisolation électrique : classe Il ; La compensation de la puissance réactive

Le produit conforme aux standard européens EN 60598

Le boitier des polyesters peint en poudre, le luminaire est résistant a la corrosion, les finissions sont de la plus haute qualité en garantissant la protection contre les conditions atmosphériques
défavorables; La couleur : HM3 (standard); Le pilier conique d’aluminium (embouti, monobloc).

Ballasts

E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

"

k9 [0

ASTER 1 MLLED LED
ASTER 2MLLED LED
< H1 H2 H3 DI D2 F
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
ALUMINIOWY STOZKOWY StUP NA STOPIE FUNDAMENTOWE]
LE PILIER CONIQUE D’ALUMINIUM SUR LA SEMELLE = = 3000 @114 @89 239
ALUMINIOWY STOZKOWY StUP DO WKOPANIA
LE PILIER CONIQUE D’ALUMINIUM A ENFONCER 800 = 3000 @114 @89 =
ALUMINIOWY STOZKOWY StUP NA STOPIE FUNDAMENTOWE)
LE PILIER CONIQUE D’ALUMINIUM SUR LA SEMELLE 800 = 4000 Q@114 @89 -
ALUMINIOWY STOZKOWY StUP DO WKOPANIA
LE PILIER CONIQUE D’ALUMINIUM A ENFONCER 800 - 4000 @114 @89 -
=—=(0-C180 ===(90-C270 M 67%
POKRYWA BAZY DLA StUPOW 4-5 M ‘ ZtACZE StUPOWE
1 1.D1 LA COUCHE DE LA BASE POUR LES PILIERS 4-5 M ASSEMBLAGE DES PILIERS
f \F
HF i
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE ‘ ART ART

2 LES LUMINAIRES POUR LES EXTERIEURS

Oprawa do zastosowania zewnetrznego, wyposazona w uktad zaptonowy przeznaczony

2.3. Oéwietlenie dekoracyjne terendw zewnetrznych / Léclairage décoratif des terrains extérieurs do lamp metalohalogenkowych HIT o mocy do 1500~~~ - ;
Oprawa jest przeznaczona i optymalnie dostosowana do o$wietlania ulic, placéw, parkingdw, parkow,
ogrodow; Obudowa wykonana z odlewu aluminium odpornego na korozje, estetyczny wyglad
Przestona wykonana z hartowanego, bezpiecznego szkta o wysokiej jakosci i uszczelniona silikonowa
uszczelka; tatwy i szybki montaz; Innowacyjny odbtysnik wykonany z czystego anodowego aluminium
Regulowana optyka; Brak efektu ol$nienia

Doskonate odprowadzanie ciepta

Temperatura pracy -25° C - +50° C

Stopien ochrony przed wnikaniem ciat statych, pytu i wilgoci: IP65

Odpornosc na uszkodzenia mechaniczne: IK08

Izolacja elektryczna: klasa |

Kompensacja mocy biernej

Produkt zgodny z europejskimi standardami EN 60598

Obudowa poliestrowa malowana proszkowo

Oprawa odporna na korozje, wykonczenie najwyzszej jakosci zapewniajace ochrone

przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi; Kolor: HM3 (standard)

Stozkowy stup wykonany z aluminium (wyttaczany, jednolity).

Le luminaire a 'emploie extérieur, équipé d’un systeme d’allumage destiné aux lampes métal-halogénures HIT dont la puissance est de 150 watt

Le luminaire est destiné et adapté a I'éclairage des rues, des parcs, des jardins

Le boitier esthétique résistant a la corrosion, fait du moulage d’aluminium

Le diffuseu est fait de vitré trempée et sécurisée de la haute qualité et étanché avec un joint de silicone

Le montage est vite et facile. Le réflecteur innovateur fait d’aluminium pur anodisé

Loptique a régler; Il n'y a pas d’effet d’éblouissement

Parfaite I'évacuation du chaud ; La température du travail est -25 degrés C - +50 degrés C

Le niveau de la protection contre la pénétration des corps solides, de la poussiére et de 'humidité: IP65 La résistance aux pannes mécaniques IK08

Lisolation électrique: classe | ou Il (optionnel); La compensation de la puissance réactive

Le produit conforme aux standard européens EN 60598; Le boitier des polyesters peint en poudre, le luminaire est résistant a la corrosion, les finissions sont de la plus haute qualité en
garantissant la protection contre les conditions atmosphériques défavorables; La couleur : HM3 (standard); Le pilier conique d’aluminium.(embouti, monobloc).

Uktad zaptonowy /

E zasilacz
le systeme d'alimentation électrique

<
ART 70W HT G2
ART 150W  HIT  GI2
< H1 H2 H3 DI D2 F
(\ (mm)  (mm)  (mm)  (mm)  (mm)  (mm)
ALUMINIOWY STOZKOWY StUP NA STOPIE FUNDAMENTOWE]
LE PILIER CONIQUE D’ALUMINIUM SUR LA SEMELLE - - 4000 @114 @89 239
ALUMINIOWY STOZKOWY StUP DO WKOPANIA
LE PILIER CONIQUE D’ALUMINIUM A ENFONCER 800 - 4000 @114 @89 -
ALUMINIOWY STOZKOWY StUP NA STOPIE FUNDAMENTOWE]
LE PILIER CONIQUE D’ALUMINIUM SUR LA SEMELL 800 - 5000 @114 @89 -
e L X ALUMINIOWY STOZKOWY StUP DO WKOPANIA
g U g € LE PILIER CONIQUE D’ALUMINIUM A ENFONCER 800 - 5000 @114 @89 -
e C0 - 180  memm C90 - €270 e 74%
D1
4°
’ f S POKRYWA BAZY DLA SLUPOW 4-5 M ‘ ZtACZE SLUPOWE
w ! LA COUCHE DE LA BASE POUR LES PILIERS 4-5 M ASSEMBLAGE DES PILIERS
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE
2 LES LUMINAIRES POUR LES EXTERIEURS DOMINO DOM I NO

Oprawa na zrédfa metalohalogenkowe HIT (trzonek G12) o mocy 70 W lub 150 W oraz

2.3. Oswietlenie dekoracyjne terenéw zewnetrznych / LU'éclairage décoratif des terrains extérieurs Swietlowki kompaktowe TC-L (trzonek 2G11) o mocy 80 W

Produkt jest przeznaczony i optymalnie dostosowany do o$wietlania ulic, parkéw, ogrodéw
Obudowa z wyttaczanego aluminium odpornego na korozje

Przestona wykonana z hartowanego, bezpiecznego szkfa o wysokiej jakosci

i uszczelniona silikonowa uszczelka; tatwy i szybki montaz

Innowacyjny odbtysnik wykonany z czystego anodowego aluminium

Regulowana optyka; Uktad optyczny nie wywotujacy efektu ol$nienia, zapewniajacy réwnomierny rozktad
Swiatta;Doskonate odprowadzanie ciepta z oprawy

Temperatura pracy -25° C - +50° C; Stopien ochrony przed wnikaniem ciat statych, pytu i wilgoci: IP65
Odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne: 1IK08

Izolacja elektryczna: klasa I lub klasa Il (opcja); Kompensacja mocy biernej

Produkt zgodny z europejskimi standardami EN 60598

Obudowa poliestrowa malowana proszkowo

Oprawa odporna na korozje, wykonczenie najwyzszej jakosci zapewniajace ochrone

przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi; Kolor: HM3 (standard)

Prostokatny stup wykonany z aluminium (wyttaczany, jednolity)

Le luminaire destiné aux sources métal-halogénures HIT (culot G12) dont la puissance est de 70 watt et 150 watt et aux lampes fluorescents de compact TC-L (culot 2G11) dont la puissance
est de 80 watt; Le luminaire est destiné et adapté a I'éclairage des rues, des parcs, des jardins

Le boitier résistant a la corrosion, fait d’aluminium embouti

Le diaphragme est fait de vitré trempée et sécurisée de la haute qualité et étanché avec un joint de silicone

Le montage est vite et facile; Le réflecteur innovateur fait d’aluminium pur anodisé. Loptique a régler

Il n'y a pas d'effet d’éblouissement provoqué par le réseau optique Parfaite 'évacuation du chaud

La température du travail est -25 degrés C - +50 degrés C

Le niveau de la protection contre la pénétration des corps solides, de la poussiére et de I'humidité: IP65 La résistance aux pannes mécaniques IK08

Lisolation électrique: classe | ou Il (optionnel)

La compensation de la puissance réactive

Le produit conforme aux standard européens EN 60598

Le boitier des polyesters peint en poudre, le luminaire est résistant a la corrosion, les finissions sont de la plus haute qualité en garantissant la protection contre les conditions atmosphéri-
ques défavorables; La couleur : HM3 (standard)

Le pilier conique d’aluminium. (embouti, monobloc).

Uktad zaptonowy /

E statecznik elektroniczny
le systéme d‘alimentation électrique

Q
- 1375 - SNIMIE]
I - DOMINO 70w HIT G12
DOMINO 150 W HIT G12
DOMINO 80w TC-L 2G11
< HI H2 H3 D1 D2 F
(mm) (mm) (mm) (mm) (mm)  (mm)
ALUMINIOWY PROSTOKATNY SLUP NA STOPIE FUNDAMENTOWE)
LE PILIER RECTANGULAIRE D’ALUMINIUM SUR LA SEMELLE - = 4000 120 186 242
K — - 3 ALUMINIOWY PROSTOKATNY StUP DO WKOPANIA
o 4 0 " o 1 D1 LE PILIER RECTANGULAIRE D’ALUMINIUM A ENFONCER 800 - 4000 120 186 =
—C0-C180 €90-C270 M H3
ALUMINIOWY PROSTOKATNY StUP NA STOPIE FUNDAMENTOWE)
LE PILIER RECTANGULAIRE D'ALUMINIUM SUR LA SEMELLE - - 5000 120 186 242
ALUMINIOWY PROSTOKATNY StUP DO WKOPANIA
LE PILIER RECTANGULAIRE D’ALUMINIUM A ENFONCER 800 = 5000 120 186 =
ALUMINIOWY PROSTOKATNY StUP NA STOPIE FUNDAMENTOWE)
LE PILIER RECTANGULAIRE D’ALUMINIUM SUR LA SEMELLE - = 6000 120 186 243
o ALUMINIOWY PROSTOKATNY StUP DO WKOPANIA
LE PILIER RECTANGULAIRE D’ALUMINIUM A ENFONCER 1000 - 6000 120 186 =
B AMOUT Ly
I e POKRYWA BAZY DLA SLUPOW 4-6 M é_’ ZLACZE SLUPOWE 15
H1 LA COUCHE DE LA BASE POUR LES PILIERS 4-6 M ASSEMBLAGE DES PILIERS
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2 OPRAWY ZEWNETRZNE

STREETPARK LED

Korpus wykonany z odlewu aluminiowego malowanego proszkowo farba odporna na warunki atmosfe-
ryczne. Oprawa wyposazona w regulowany uchwyt dedykowany do montazu na stupach i wysiegnikach
o $rednicy zakoficzenia @ 60 mm. Przestona z ramka montowana na $ruby imbusowe M5 wykonane ze
stali nierdzewnej. Stopien szczelnosci IP65. Przestona to przezroczysta lub mrozona szyba hartowana.

2.4. Oswietlenie drég i ulic /

Oprawa dostepna w trzech wersjach Basic, Standard i Premium.

Streetpark LED Basic:

Oprawa o symetrycznym rozsyle przeznaczona do oswietlania niewielkich magazynow,
placéw, parkingéw itp. Oprawy charakteryzuje mata moc i dobry wspétczynnik oddawania
barw Ra>80. Temperatura barwowa zrodet LED 4000 K.

Streetpark LED Standard:

Oprawy o symetrycznym rozsyle Swiatfa ksztattowanym przez specjalny uktad optyczny (odbtysnik z
materiatu o wysokim stopniu odbicia) do oswietlania ulic, magazynéw, placéw, skwerdw, parkingow.
Temperatura barwowa zrédet LED 5700 K.

Streetpark LED Premium:

Oprawy o rozsytach symetrycznym i asymetrycznym ksztattowanych przez soczewki. Zastosowane panele
ledowe (IP67) spetniaja wymogi normy o$wietlenia drogowego PN-EN 13201-4:2007. Dedykowane do
profesjonalnego oswietlenia drdg, ulic, skweréw, placow, parkingdw itp. Dostepne temperatury barwowe:
4000 K, 5000 K.

Le corpus est fait du moulage d’aluminium peint en poudre avec une peinture résistante aux
conditions atmosphérique. Le luminaire est équipé d’une poignée réglée dédié au montage
sur les piliers et sur les bras-supports dont le diamétre de terminaison est de @ 60 mm.
Le diaphragme avec le cadre fixé avec les clés Allen M5 faites d’acier inoxydable. Le flux
d'étanchéité IP65. Le diaphragme c'est une vitre trempée transparente ou glacée.

Streetpark LED Basic:

Le luminaire avec la répartition de la lumiére asymétrique destiné a éclairer des petits ma-
gasins, places et parkings. Le luminaire se caractérise par une petite puissance et un bon
facteur de rendu des couleurs Ra>80. La température de couleur accessible c'est 4000 K.

des rues, des magasines, des places, des squares, des places, des parkings. La température
de couleur accessible c’est 5700 K.

Streetpark Premium:

Le luminaire avec les répartitions de la lumiére symétrique et asymétrique formées par
des lentilles. On a employé des panneaux LED (IP67) qui accomplissent les conditions de la
norme sur I'éclairage routier PN-EN 13201-4:2007. Destiné a I'éclairage professionnel des
routes, des rues, des squares, des places, des parkings. La température de couleur acces-
sible c’est: 4000 K ou 5000 K.

Le luminaire est accessible dans trois versions Basic, Standard et Premium.

Streetaprk Standard:
Le luminaire avec la répartition de la lumiere asymétrique formée par un réseau optique
spécial ( le réflecteur fait de matériel avec un haut niveau de réflexion). Destiné a I'éclairage

Ballasts Diffuseurs

E zasilacz SH szyba hartowana
le systéme d‘alimentation électrique verre trempé

EDD zasilacz DIM DALI SHM szyba hartowana matowa
le systéme d’alimentation DIM DALI tempered mat glass

STREETPARK LED PREMIUM A B C
10500LM E SYM IP65 21 750 i om () () Y [ e
B =i ) STREETPARKLED 550 250 120 STREETPARK LED BASIC SYM 840 42W LD 5500
i { [ STREETPARK LED BASIC SYM 840 94W  LED 11000
STREETPARK LED STANDARD SYM 757 65W  LED 9200
120° 1200 B STREETPARK LED STANDARD SYM 757  135W  LED 17000
. 05 STREETPARK LED PREMIUM ASY 750~ 35W  LED 3500
i i %—‘— STREETPARK LED PREMIUM ASY 750 57W  LED 4700
b 0 0 O STREETPARK LED PREMIUM ASY 750~ 70W  LED 7000
7 i 7 STREETPARK LED PREMIUM SYM 750 ~ 70W  LED 7000
o o STREETPARK LED PREMIUM ASY 840 105W  LED 8900
i STREETPARK LED PREMIUM ASY 750 113W  LED 9300
. s S - A R STREETPARK LED PREMIUM SYM 750  113W  LED 9300
Tt | g STREETPARK LED PREMIUM ASY 750 105W  LED 10500
Eomlh e ke < STREETPARK LED PREMIUM SYM 750 105W  LED 10500
STREETPARK LED PREMIUM )\ 1
10500LM E SYM IP65 21 750
Co 0= 56
h[m] @ [m] ceo o= 56% Eay [lux]
1 2,96 1733
2 593 433 B
3 8,89 192
4 11,8 108
5 | 148 69 ( E ﬁ — E @ @ Dostepna barwa $wiatta / La couleur de la lumiere accessible: 750/757/840
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LUXIONA

Poland

ZAKLAD PRODUKCYINY POSIADA SITE DE PRODUCTION POSSEDE
CERTYFIKAT MEDYCZNY ISO 13485 LE CERTIFICAT MEDICAL ISO 13485

ﬁ ZAKRES: ﬁ - GAMME / CHAMP D’APPLICATION:
wmliiNet § wli:Net g CSQ

W MED @ projektowanie i wytwarzanie opraw MED @ conception et la fabrication d’appareils
CERTYEIKAT 1SO 13485 oSwietleniowych uzytku medycznego CERTIFICAT ISO 13485 d'éclairage a usage medical
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Siedziba Zarzadu/Biuro Handlowe:
Siege de bureau/De vente:

Luxiona Poland S.A.
Macierzysz k/Warszawy / near Warsaw

ul. Sochaczewska 110, 05-850 Ozaréw Mazowiecki

sekretariat(dluxiona.com
www.luxiona.pl www.luxiona.com

Dziat Exportu:
Departement Export:

BE, FR
+48 604 442101
export@luxiona.com

NL, LU, SE, NO, DK, IS
+ 48600 967 210
export(@luxiona.com

LT, LV, EE, FI, GB, IE, ISR, HU, RO
+ 48 600 987 439
export(dluxiona.com

DE, AT
+48 602137 973
export@luxiona.com

DE

+ 49 641 480108-0

+49 172 6399922

+49 179 2709568

+49 179 9655034

+49 176 68075095

+48 602137973
customer.care(@luxiona.com

LUIONA

Poland

Dziat Sprzedazy Krajowej:
Ventes interieures:

Dziat Obstugi Klienta:
Service a la clientele:

+48227217260/ 61
+ 4815869 2402
dokk(@luxiona.com

Dziat Projektowy:
Département de génie:

+48227217229
+48 600460144
projektanci(@luxiona.com
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